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c.V-1.1,r.10

REGLEMENT 31-103 SUR LES OBLIGATIONS ET DISPENSES D'INSCRIPTION ET
LES OBLIGATIONS CONTINUES DES PERSONNES INSCRITES ,\(b
A.M. 2009-04. Intitulé: A.M. 2011-03, a. 1. (LQ

Loi sur les valeurs mobilieres &
(L.R.Q.,c. V-1.1, a. 331.1) Q
PARTIE1 INTERPRETATION 0
1.1. Définitions des expressions utilisées dans le p(i;ent reglement
Dans le présent réglement, on entend par: (19
«ACFM»: I’Association canadienne de Q‘Jﬂiers de fonds mutuels;

«banque de 'Annexe IlI»: une b \etrangére autorisée figurant a I'annexe 1l
de la Loi sur les banques (L.C. 1991, :

«bureau principal»: le bLQ%de la société parrainante ou une personne
physique exerce la majeure pa% de ses activités;

«client admissible@ client d’'une personne qui se trouve dans I'un des cas

suivants: O

a) il (2;){ né personne physigue qui était client de la personne avant de
devenir réside erritoire intéresse;

b)cﬁest le conjoint ou un enfant d’'un client visé au paragraphe a;
\ sauf en Ontario, il est client de la personne le 27 septembre 2009 sous le
réghge d'une dispense de [lobligation d'inscription prévue a la partie 5 du
lement 11-101 sur le régime de l'autorité principale (A.M. 2005-18, 05-08-09) a
tte date;

«client autorisé»: les entités suivantes:

a) une institution financiére canadienne ou une banque de I'’Annexe llI;



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 28 FEVRIER 2012 AU 30 MAI 2013

b) la Banque de développement du Canada constituée en vertu de la Loi sur
la Banque de développement du Canada (L.C. 1995, c. 28);

C) la filiale d’une personne visée au paragraphe a ou b, dans la mesure ou
celle-ci a la propriété de tous les titres avec droit de vote de la filiale, a 'exception de
ceux dont les administrateurs de la filiale doivent, en vertu de la loi, avoir la propriété;

d) une personne inscrite en vertu de la législation en valeurs mobilier Gou(?
territoire du Canada a titre de courtier, de courtier en épargne collective ou dq@rtier
sur le marché dispensé; \

e) une caisse de retraite réglementée soit par le Bureau du @&;dam des
institutions financiéres du Canada, soit par une commission des régiedde retraite ou
une autorité de réglementation similaire d’'un territoire du Canaﬁb u une filiale en

propriété exclusive d’une telle caisse de retraite; 0
f) une entité constituée dans un territoire étranger§gui est analogue a celles
visées aux paragraphes a a e; (1/

9 le gouvernement du Canada ou d’un@oire du Canada, ou une société
d’Etat, un organisme public ou une entité en proprité exclusive du gouvernement du
Canada ou d'un territoire du Canada; é)‘

\edéral, d'un Etat, d'une province, d’un
le d'un pays étranger ou dans un pays
vernement ou d’une telle administration;

h) tout gouvernement natio
territoire ou toute administration MUQY
étranger, ou tout organisme d’un te

) une municipalité office ou une commission publics au Canada et une
communauté métropolitaine, commission scolaire, le Comité de gestion de la taxe
scolaire de I'lle de Montré@u une régie intermunicipale au Québec;

)] une s 'é@de fiducie inscrite ou autorisée a exercer son activité, en vertu
dela Loisurless es de fiducie et de prét (L.C. 1991, c. 45) ou d’une loi équivalente
dans un territgi Canada ou dans un territoire étranger, et agissant pour un compte
géré par elle!

0 une personne agissant pour un compte géré par elle si elle est inscrite ou
autoseQe'a exercer l'activité de conseiller ou I'équivalent en vertu de la législation en
v@rs mobilieres d’un territoire du Canada ou d’un territoire étranger;

Q/ )] un fonds d'investissement qui remplit au moins l'une des conditions
suivantes:

i) il est géré par une personne qui est inscrite a titre de gestionnaire
de fonds d’investissement en vertu de la Iégislation en valeurs mobilieres d’un territoire
du Canada;
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i) il est conseillé par une personne autorisée a agir comme conseiller
en vertu de la Iégislation en valeurs mobilieres d’un territoire du Canada;

m) par rapport a un courtier, un organisme de bienfaisance enregistré en
vertu de la Loi de I'imp6t sur le revenu (L.R.C. 1985, c. 1) qui, a I'égard des titres faisant
'objet de [l'opération visée, obtient des conseils d'un conseiller en mati
d’admissibilité, au sens de l'article 1.1 du Réglement 45-106 sur les dispen !@
prospectus et d’inscription (c. V-1.1, r. 21), ou d’'un conseiller inscrit en ve?@h la

législation en valeurs mobilieres du territoire de cet organisme; \

n) par rapport a un conseiller, un organisme de bienfaisan@gistré en
vertu de la Loi de I'impdt sur le revenu qui, a I'égard des titre§a| nt I'objet de
e

'opération visée, est conseillé par un conseiller en matiere d’ad lité, au sens de
l'article 1.1 du Reglement 45-106 sur les dispenses de prospect 'inscription, ou un
conseiller inscrit en vertu de la législation en valeurs mo é& du territoire de cet
organisme; $

0) une personne physique qui a la propr N"ktable d’actifs financiers, au
sens de larticle 1.1 du Réglement 45-106 s @ dispenses de prospectus et
d’inscription, ayant une valeur de réalisation glgpal avant impdt, mais déduction faite
des passifs correspondants, de plus de 5 00Q

9)) une personne dont une @uaeurs personnes physiques visées au
paragraphe o ont la propriété e exclusive, soit directement, soit par
intermédiaire d’une fiducie dont éﬂ)iumalre est une société de fiducie inscrite ou
autorisée a exercer son activite, rtu de la Loi sur les sociétés de fiducie et de prét
ou d’une loi équivalente dans l%rrltowe du Canada ou dans un territoire étranger;

q) une perso@ a l'exclusion d'une personne physique ou dun fonds
d’'investissement, dont net totalise au moins 25 000 000 $ selon ses derniers états

financiers; Q‘

r rsonne qui ne place au Canada des titres émis par elle qu’aupres
des personn Sées aux paragraphes a a q;

te géré»: un compte d'un client pour lequel une personne prend les
decisiQs’ d'investissement, dans la mesure ou elle a le pouvoir discrétionnaire
d%ctuer des opérations sur des titres, sans devoir obtenir le consentement du client
@ chaque opération;

«courtier d’exercice restreint»: une personne inscrite dans la catégorie de
courtier d’exercice restreint;

«courtier en épargne collective»: une personne inscrite dans la catégorie de
courtier en épargne collective;
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«courtier en placement»: une personne inscrite dans la catégorie de courtier en
placement;

«courtier en plans de bourses d’études»: une personne inscrite dans la catégorie
de courtier en plans de bourses d’études;

«courtier sur le marché dispensé»: une personne inscrite dans la catég(ﬁ'é:i?

courtier sur le marché dispensé; q/

«disposition de TACFM»: un reglement intérieur, une regle, un regl r@ou une
politique de ’ACFM figurant a ’Annexe H, et ses modifications; &

«disposition de TOCRCVM»: un reglement intérieur, une ré Q| reglement ou
une politique de TOCRCVM figurant & ’Annexe G, et ses modific&tioms;

«emetteur associé». un émetteur associé au s&g de larticle 1.1 du
Reglement 33-105 sur les conflits d'intéréts chez les pla(ﬁll/rs (c. V-1.1,r. 11);

«émetteur relié»: un émetteur relié au sens(dg)article 1.1 du Reglement 33-105
sur les conflits d'intéréts chez les placeurs;

«filiale»: une filiale au sens de I’@e 1.1 du Reglement 45-106 sur les

dispenses de prospectus et d’inscription;

)
«gestionnaire de portefeui @une personne inscrite dans la catégorie de
gestionnaire de portefeuille;

«gestionnaire de portéﬂy e d’exercice restreint»: une personne inscrite dans la
catégorie de gestionnaire@portefeuille d’exercice restreint;

«institution fi nc;gre canadienne»: une institution financiere canadienne au sens
de l'article 1.1 du Q@ment 45-106 sur les dispenses de prospectus et d’inscription;

«mar / un marché au sens de larticle 1.1 du Reglement 21-101 sur le
fonction du marché (c. V-1.1, r. 5);

&CRCVM»: I'Organisme canadien de réglementation du commerce des valeurs
Jieres;

Q/ «période intermédiaire»: une période commencant le premier jour de I'exercice et
se terminant soit 3, 6 ou 9 mois, le cas échéant, avant la fin de I'exercice;
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«personne physigue inscrite»: la personne physique suivante:

a) celle qui est inscrite dans une catégorie lui permettant d’agir a titre de
courtier ou de conseiller pour le compte d’'une société inscrite;

b) celle qui est inscrite a titre de personne désignée responsable;

N

«société inscrite»: un courtier inscrit, un conseiller inscrit ou un gestiQnngdre de
fonds d'investissement inscrit; v

C) celle qui est inscrite a titre de chef de la conformité;

«société parrainante»: la société inscrite pour le compt aquelle une
personne physique agit comme courtier, placeur, conseiller, che a conformité ou
personne désignée responsable; 0

«territoire principal»: selon le cas, les territoires suivant?: )

a) par rapport a une personne autre qu'u e’\q sonne physique, le territoire
du Canada ou son siege est situé; (l;b

b) par rapport a une personne e, le territoire du Canada ou son
bureau principal est situé; \

«titre de créance»: un titre dg %e au sens de l'article 1.1 du Reglement 45-
106 sur les dispenses de prospect Inscription.

A.M. 2009-04, a. 1.1; A.M. 201%7,‘& 1; AM. 2011-03, a. 2; A.M. 2012-01, a. 1.

V

1.2. Interprétation deﬁbre» en Alberta, en Colombie-Britannique, au Nouveau-
Brunswick et en Sas ewan

Saskatchewa ression «titre» s’entend également d'un «contrat négociable», a
moins que Ie@ exte n’exige un sens différent.

CA
AM. 20Q844, a. 1.2.

En Alber;QI en Colombie-Britannique, au Nouveau-Brunswick et en

l% Présentation de I'information a I'autorité principale

%’ Dans le présent article, on entend par «autorité principale» les autorités
suivantes:

a) par rapport a une personne dont le siege est situé dans un territoire du
Canada, I'autorité en valeurs mobilieres ou I'agent responsable de ce territoire;
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b) par rapport a une personne dont le siege n'est pas situé au Canada,
I'autorité en valeurs mobilieres ou I'agent responsable du territoire suivant:

i) le territoire du Canada dans lequel elle s’attend a ce que la majorité
de ses clients résident a la fin de I'exercice en cours, si elle n’a pas terminé son premier
exercice depuis son inscription;

iM) dans tous les autres cas, le territoire du Canada dans le B\(Q
majorité de ses clients résidaient a la fin de son dernier exercice. %

2) Tout avis a remettre a l'autorité en valeurs mobilieres ou a I'agent resp@fsable
conformément au présent réglement peut étre remis a l'autorité pri %e de la
personne, sauf en vertu des articles suivants: é

a) I'article 8.18; (bQ
b) I'article 8.26; 0

C) l'article 11.9;
N
d)  larticle 11.10. (19

3) Tout document a remettre ou a prése lQ?I’autorité en valeurs mobilieres ou a
I'agent responsable conformément au préS\ eglement peut étre remis ou présenté a
l'autorité principale de la personne.

1 A
A.M. 2009-04, a. 1.3; A.M. 2011-0 @

PARTIE2 CATEGORIES D RIPTION DES PERSONNES PHYSIQUES

YV

2.1. Catégories de pe@mes physiques

1) La personngAhy¥ique tenue de s’inscrire en vertu de la Iégislation en valeurs
mobilieres afin dQQr pour le compte d’'une société inscrite s'inscrit dans l'une ou
plusieurs des ga8gories suivantes:
a)CQQprésentant de courtier;
\b\ représentant-conseil;
@s C) représentant-conseil adjoint;

d) personne désignée responsable;

e) chef de la conformité.
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2) La personne physique inscrite dans la catégorie pertinente peut faire ce qui suit:

a) le représentant de courtier peut agir a titre de courtier ou de placeur a
I'égard des mémes titres que ceux qui sont permis a sa société parrainante;

b) le représentant-conseil peut agir a titre de conseiller a 'égard des mémes
titres que ceux qui sont permis a sa société parrainante; '\(b

C) le représentant-conseil adjoint peut agir a titre de conseiller a I’ég@des
mémes titres que ceux qui sont permis a sa société parrainante si ses cogselé sont
approuvés par un représentant-conseil conformément au paragraphe 1 de | le 4.2;

d) la personne désignée responsable exerce les fonction Qes a l'article

5.1; (b

e) le chef de la conformité exerce les fonctions préﬁ)gba l'article 5.2.

3) Le paragraphe 1 ne s’applique pas en Ontario. (1/

A.M. 2009-04, a. 2.1. (19

2.2. Dispense fondée sur la mobilité des s — personnes physiques

1) L'obligation d’inscription ne s’ap @pas a la personne physique lorsque sont
réunies les conditions suivantes: &

)
a) elle est inscrite da&%q territoire principal a titre de représentant de
courtier, de représentant-consngu de représentant-conseil adjoint;

b) sa sociéete p@tinante est inscrite dans son territoire principal;

C) elle nagit ¥ titre de courtier, de placeur ou de conseiller dans le territoire
intéressé que danX/a mesure ou elle peut exercer ces activités dans son territoire
principal selo scription;

d) Qle agit a titre de courtier, de placeur ou de conseiller aupres dau
plus 5 & admissibles dans le territoire intéressé;

é e) elle se conforme aux dispositions de la partie 13;

Q/ f) elle agit avec honnéteté, bonne foi et loyauté dans ses relations avec ses
clients admissibles;

Q) avant d’agir a titre de courtier ou de conseiller aupres d'un client
admissible pour la premiére fois, la société parrainante de la personne physique a
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informé le client que la personne physique, et la société si elle se prévaut de
I'article 8.30, est dans la situation suivante:

i) elle est dispensée de s’inscrire dans le territoire intéresse;
i) elle n'est pas tenue de respecter les obligations prévues par la
|égislation en valeurs mobilieres de ce territoire. '\(b

2) Lors qu’une personne physique se prévaut de la dispense prévue par I?@ent
article, sa société parrainante présente le formulaire prévu a I'’Annexe Qh 3A3,
Dispense fondée sur la mobilité, a I'autorité en valeurs mobiliéres du territ téressé
des que possible apres qu’elle s’est prévalue du présent article pour la [&Fe fois.

A.M. 2009-04, a. 2.2. (bQ

2.3. Personne physique agissant pour un ggsNohnaire de fonds
d’investissement s

L'obligation d’inscription a titre de gestionn &ai(fonds d’'investissement ne
s’applique pas a la personne physique agissant %Ie compte d’'un gestionnaire de
fonds d’investissement inscrit. 2 ?1/

A.M. 2009-04, a. 2.3.
PARTIE3 OBLIGATIONS D’ INSQ N DES PERSONNES PHYSIQUES
SECTION 1 Obligations de co t nce générales

3.1. Définitions—compe e

Dans la présent@ge, on entend par:
«examen @%7 I'un des examens suivants:

a) men des dirigeants, associés et administrateurs élaboré et administré
par I'Inst'C&bSE, selon l'appellation qui lui est donnée au 28 septembre 2009, ainsi
que t amen antérieur ou postérieur dont la portée et le contenu ne sont pas
sens&ent moindres que ceux de I'examen en question;

é b) 'Examen du cours a l'intention des associés, administrateurs et dirigeants

boré et administré par Formation mondiale CSI Inc., selon I'appellation qui lui est
donnée au 28 septembre 2009, ainsi que tout examen antérieur ou postérieur dont la
portée et le contenu ne sont pas sensiblement moindres que ceux de I'examen en
guestion;
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«Examen du cours sur le commerce des valeurs mobilieres au Canada»:
'examen élaboré et administré par Formation mondiale CSI Inc., selon I'appellation qui
lui est donnée au 28 septembre 2009, ainsi que tout examen antérieur ou postérieur
dont la portée et le contenu ne sont pas sensiblement moindres que ceux de 'examen
en question;

«Examen de perfectionnement a lintention des directeurs de succursal
I'examen élaboré et administré par I’Association des distributeurs de REEE du C &d ,
selon l'appellation qui lui est donnée au 28 septembre 2009, ainsi que toutﬁxen
antérieur ou postérieur dont la portée et le contenu ne sont pas sensiblemer\ dres
gue ceux de I'examen en question;

'examen élaboré et administré par I’Association des distributeurs EE du Canada,
selon l'appellation qui lui est donnée au 28 septembre 2009, |insf que tout examen
antérieur ou postérieur dont la portée et le contenu ne sont nsiblement moindres
que ceux de I'examen en question; %‘

«Examen de perfectionnement a lintention des représe;f%s es ventes»:

«Examen du cours a lintention des candidat éhg@ers admissibles»: 'examen
elaboré et administré par Formation mondiale C S% selon l'appellation qui lui est
donnée au 28 septembre 2009, ainsi que tout n antérieur ou postérieur dont la
portée et le contenu ne sont pas sensible Qimomdres gue ceux de I'examen en
question; Q/

«Examen d'aptitude pour Ie‘sQe de la conformité»: l'examen élaboré et
administré par Formation mondialg, %Inc., selon l'appellation qui lui est donnée au 28
septembre 2009, ainsi que tout en antérieur ou postérieur dont la portée et le
contenu ne sont pas sensiblen% moindres que ceux de I'examen en question;

«Examen du cours sty les fonds d’investissement au Canada»: I'examen élaboré
et administré par Forn@ mondiale CSI Inc., selon I'appellation qui lui est donnée au
28 septembre 2 gue tout examen antérieur ou postérieur dont la portée et le
contenu ne sont&nsiblement moindres que ceux de I'examen en question;

«Exe@ﬁu cours sur les fonds d’investissement canadiens»: 'examen élaboré

et adminj ar I'Institut IFSE, selon I'appellation qui lui est donnée au 28 septembre
2009, & ue tout examen antérieur ou postérieur dont la portée et le contenu ne sont
pas Iblement moindres que ceux de I'examen en question;

g? «Examen sur la conformité des courtiers en épargne collective»: I'examen
boré et administré par I'Institut IFSE, selon I'appellation qui lui est donnée au 28
septembre 2009, ainsi que tout examen antérieur ou postérieur dont la portée et le
contenu ne sont pas sensiblement moindres que ceux de I'examen en question;

«Examen sur les produits du marché dispensé»: 'examen élaboré et administré
par I'Institut IFSE, selon I'appellation qui lui est donnée au 28 septembre 2009, ainsi
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gue tout examen antérieur ou postérieur dont la portée et le contenu ne sont pas
sensiblement moindres que ceux de I'examen en question;

«Series 7 Exam»: I'examen élaboré et administré par la Financial Industry
Regulatory Authority des Etats-Unis d’Amérique, selon I'appellation qui lui est donnée
au 28 septembre 2009, ainsi que tout examen antérieur ou postérieur dont la portée et
le contenu ne sont pas sensiblement moindres que ceux de 'examen en question; (b

«titre de CFA»: le titre obtenu au terme du programme d’étude des tes
financiers agréés élaboré et administré par le CFA Institute, selon I'appellagion¥ui lui

est donnée au 28 septembre 2009, ainsi que tout programme antérieur stérieur
dont la portée et le contenu ne sont pas sensiblement moindre ceux du
programme en question; Q

«titre de gestionnaire de placements canadien»: le titra odenu au terme du
programme d’études pour les gestionnaires de placeme nadiens élaboré et
administré par Formation mondiale CSI Inc., selon I’appellatic;hui lui est donnée au 28
septembre 2009, ainsi que tout programme antérieur oW aosterieur dont la portée et le
contenu ne sont pas sensiblement moindres que ceu Jﬁ\ ogramme en question.

A.M. 2009-04, a. 3.1; A.M. 2011-03, a. 5. 2 q/
3.2. Equivalence américaine \Q/
Pour l'application de la présg &rtie, la personne physique qui a réussi le

Series 7 Exam et 'Examen du co g, I'intention des candidats étrangers admissibles
n‘est pas tenue d’avoir réussi §xamen du cours sur le commerce des valeurs

W

A.M. 2009-04, a. 3.2. 0

mobilieres au Canada.

3.3. Délai pour ’Q'Ls;lre aprées les examens

1) Pour I
avoir réussi
demand

tion de la présente partie, une personne physique n’est réputée
xamen que si elle I'a réussi au plus 36 mois avant la date de sa
ription.

2) \k}paragraphe 1 ne s’applique pas si la personne physique a réussi I'examen
p. e 36 mois avant sa demande et remplit 'une des conditions suivantes:

Q/ a) elle a déja été inscrite dans la méme catégorie dans un territoire du
Canada a tout moment au cours de la période de 36 mois précédant sa demande;

b) elle a acquis 12 mois d’expérience pertinente dans le secteur des valeurs
mobilieres au cours de la période de 36 mois précédant sa demande.

10
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3) Pour l'application du sous-paragraphe a du paragraphe 2, la personne physique
n’'est pas considérée comme ayant été inscrite au cours de la période pendant laquelle
son inscription a été suspendue.

A.M. 2009-04, a. 3.3; A.M. 2011-03, a. 6.
SECTION 2 Obligations de scolarité et d’expérience '\(b

3.4. Compétence initiale et continue (19

1) La personne physique qui exerce une activité nécessitant I'inscriptio
scolarité, la formation et I'expérience qu’'une personne raisonnable jug
pour l'exercer avec compétence, notamment la compréhension d

caractéristiques et des risques de chaque titre qu'elle recommanderb

écessaires

aNstructure, des

scolarité, la formation et I'expérience qu’une personne raisonNable jugerait nécessaires
pour les exercer avec compétence.

2) Le chef de la conformité qui exerce les fonctions visé@article 5.2 possede la
n

A.M. 2009-04, a. 3.4; A.M. 2011-03, a. 7. (19

3.5. Courtier en épargne collective —rep ant

Le représentant de courtier en ép,
I'égard des titres énuméres au sous:
s'il remplit 'une des conditions suly,

collective ne peut agir a titre de courtier a
aphe b du paragraphe 2 de l'article 7.1 que

a) il a réussi 'Exa u cours sur les fonds d’investissement canadiens,
'Examen du cours sur le co rce des valeurs mobiliéres au Canada ou I'Examen du
cours sur les fonds d’inv%sement au Canada;

b) il remph @conditions prévues a l'article 3.11;

C) i Qtenu le titre de CFA et a acquis 12 mois d’expérience pertinente
dans le sect es valeurs mobiliéres au cours de la période de 36 mois précédant sa
demand ription;

\b\fl est dispenseé de I'application de l'article 3.11 en raison du paragraphe 1 de

|’@e 16.10.

. 2009-04, a. 3.5; A.M. 2011-03, a. 8.

11
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3.6. Courtier en épargne collective — chef de la conformité

Le courtier en épargne collective ne peut nommer comme chef de la conformité
en vertu du paragraphe 1 de l'article 11.3 que la personne physique qui remplit I'une
des conditions suivantes:

i) 'Examen du cours sur les fonds d’investissement ;a(nlﬁiens,

I'Examen du cours sur le commerce des valeurs mobiliéres au Canada og men du

a) elle a réussi les examens suivants:

cours sur les fonds d'investissement au Canada;

P

i) lexamen AAD, I'Examen sur la conformimﬁs courtiers en
épargne collective ou I'Examen d’aptitude pour les chefs de la @o ité;

b) elle remplit les conditions prévues a l'article 3.1

C) I'article 3.13 ne s'applique pas a son ég&% raison du paragraphe 2 de

|'article 16.9. (1/

A.M. 2009-04, a. 3.6; A.M. 2011-03, a. 9. Q‘

3.7. Courtier en plans de bourses d’@bs — représentant
) A

Le représentant de courtier ns de bourses d'études ne peut agir a titre de
courtier a I'égard des titres éniféres au sous-paragraphe ¢ du paragraphe 2 de
larticle 7.1 que sl a réus%l’ xamen de perfectionnement a lintention des
représentants des ventes.

A.M. 2009-04, a. 3.7; /@ 011-03, a. 10.
3.8. Courtier @%s de bourses d’études — chef de la conformité
Le co en plans de bourses d'études ne peut nommer comme chef de la

conformite ertu du paragraphe 1 de l'article 11.3 que la personne physique qui a
réuss& amens suivants:

é a) 'Examen de perfectionnement a l'intention des représentants des ventes;
Q/ b) I'Examen de perfectionnement a l'intention des directeurs de succursale;
) I'examen AAD ou I'Examen d'aptitude pour les chefs de la conformité.

A.M. 2009-04, a. 3.8; A.M. 2011-03, a. 11.
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3.9. Courtier sur le marché dispensé —représentant
Le représentant de courtier sur le marché dispensé ne peut exercer aucune des

activités énumeérées au sous-paragraphe d du paragraphe 2 de l'article 7.1 que s'il
remplit 'une des conditions suivantes:

a) il a réussi 'Examen du cours sur le commerce des valeurs mobiliéreséb
Canada; Q

b) il a réussi 'Examen sur les produits du marché dispenseé; \(l/

C) il a obtenu le titre de CFA et a acquis 12 mois d’expér@ertinente
dans le secteur des valeurs mobilieres au cours de la période de 3640 précédant sa
demande d’inscription; (b

d) il remplit les conditions prévues a l'article 3.11; 0

e) il est dispensé de I'application de l'article :{1} en raison du paragraphe 1
de l'article 16.10.

A.M. 2009-04, a. 3.9; A.M. 2011-03, a. 12. q/
3.10. Courtier sur le marché dispensé —o{\%? de la conformité
Le courtier sur le marché disp‘en& peut nommer comme chef de la conformité

en vertu du paragraphe 1 de l'arti 1.3 que la personne physique qui remplit 'une
des conditions suivantes:

a)  elle aréussi Ies‘a&nens suivants:

i) I @ ®n sur les produits du marché dispensé ou I'Examen du
cours sur le commeée~ ¢s valeurs mobilieres au Canada;

%OI’examen AAD ou I'Examen d'aptitude pour les chefs de la
conformité; 0
0 elle remplit les conditions prévues a l'article 3.13,;

I'article 3.13 ne s’applique pas a son égard en raison du paragraphe 2 de

%ﬁe@l&&

A.M. 2009-04, a. 3.10; A.M. 2011-03, a. 13.

13
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3.11. Gestionnaire de portefeuille — représentant-conseil

Le représentant-conseil de gestionnaire de portefeuille ne peut agir a titre de
conseiller pour le compte d’'un gestionnaire de portefeuille que s’il remplit 'une des
conditions suivantes:

a) il a obtenu le titre de CFA et acquis 12 mois d’expérience pertinente
gestion de placements au cours de la période de 36 mois précédant sa de%

d’inscription; (l/

b) il a obtenu le titre de gestionnaire de placements canadien quis 48
mois d’expeérience pertinente en gestion de placements, dont 12 au co la période
de 36 mois préceédant sa demande d’inscription.

A.M. 2009-04, a. 3.11. o(b
3.12. Gestionnaire de portefeuille — représentant-conseil djoint

Le représentant-conseil adjoint de gestionnair Js:lﬁrtefeuille ne peut agir a titre
de conseiller pour le compte d’'un gestionnaire de @feuille que s’il remplit 'une des
conditions suivantes: ﬁ/

a) il a atteint le premier nivea: %( programme d’examen des analystes

financiers agréeés et acquis 24 mois d’e ce pertinente en gestion des placements;

)
b) il a obtenu le titre d %}(ionnaire de placements canadien et acquis 24
mois d’expérience pertinente en g&ti n de placements.

A.M. 2009-04, a. 3.12. 2):
3.13. Gestionnaire efeuille — chef de la conformité
Le gestionn&e de portefeuille ne peut nommer comme chef de la conformité en
vertu du para 1 de larticle 11.3 que la personne physique qui remplit 'une des
conditions s@' es:
S\Cﬁ elle réunit les conditions suivantes:
)] elle a obtenu le titre de CFA ou le titre professionnel d’avocat, de
% ptable agréé, de comptable général accrédité ou de comptable en management
crédité dans un territoire du Canada, de notaire au Québec, ou un titre équivalent
dans un territoire étranger;
i) elle a réussi 'examen AAD ou I'Examen d’aptitude pour les chefs

de la conformité et, sauf si elle a obtenu le titre de CFA, 'Examen du cours sur le
commerce des valeurs mobilieres au Canada;

14
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iii) elle remplit 'une des conditions suivantes:

A) elle a acquis 36 mois d’expérience pertinente en valeurs
mobilieres auprés d'un courtier en placement, d'un conseiller inscrit ou d'un
gestionnaire de fonds d’investissement;

B) elle a fourni des services professionnels dans le secte ;
valeurs mobiliéres pendant 36 mois et travaillé, en outre, pour un courtier i un
conseiller inscrit ou un gestionnaire de fonds d’investissement pendant 12 m(ﬁ

b) elle a réussi 'lExamen du cours sur le commerce des v@??nobiliéres
au Canada et 'examen AAD ou I'Examen d'aptitude pour les chefs 6 conformité et

remplit 'une des conditions suivantes: (b
i) elle a travaillé pour un courtier en place ﬁbu un conseiller inscrit
pendant 5 ans, dont 36 mois dans une fonction de conformité,

pendant 5 ans dans une fonction de conformité r a la gestion de portefeuille et
travaillé, en outre, pour un courtier inscrit ou un ?n ller inscrit pendant 12 mois;

i) elle a travaillé pour une igshq(l(on financiere canadienne

C) elle a réussi 'examen AAD Q&xamen d'aptitude pour les chefs de la
conformité et remplit les conditions préﬁé ‘article 3.11.

\
A.M. 2009-04, a. 3.13; A.M. 2011- 15.

3.14. Gestionnaire de fond(;fjnvestissement —chef de la conformité

Le gestionnaire d s d’'investissement ne peut nommer comme chef de la
conformité en vertu agraphe 1 de larticle 11.3 que la personne physique qui
remplit 'une des cc@y S suivantes:

a) @é.mit les conditions suivantes:

elle a obtenu le titre de CFA ou le titre professionnel d’avocat, de
compt gréé, de comptable général accrédité ou de comptable en management
accréd\¢ dans un territoire du Canada, de notaire au Québec, ou un titre équivalent

d@un territoire étranger,

i) elle a réussi 'examen AAD ou I'Examen d’aptitude pour les chefs
de la conformité et, sauf si elle a obtenu le titre de CFA, 'Examen du cours sur le
commerce des valeurs mobilieres au Canada;

i) elle remplit 'une des conditions suivantes:

15
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A) elle a acquis 36 mois d’expérience pertinente en valeurs
mobilieres aupres d’un courtier inscrit, d’'un conseiller inscrit ou d’'un gestionnaire de
fonds d’'investissement;

B) elle a fourni des services professionnels dans le secteur des
valeurs mobilieres pendant 36 mois et occupé, en outre, des fonctions pertinentes

auprés d’'un gestionnaire de fonds d'investissement pendant 12 mois; '\(b
b) elle réunit les conditions suivantes: (19
)] elle a réussi I'Examen du cours sur les fonds d'i @ssement
canadiens, 'Examen du cours sur le commerce des valeurs mobiliere anada ou
I'Examen du cours sur les fonds d’investissement au Canada; Q

i) elle a réussi 'examen AAD ou I'Examen d@ti de pour les chefs
de la conformité;

iii) elle a acquis 5 ans d’expérience é?wlente en valeurs mobiliéres
auprés d'un courtier inscrit, d’'un conseiller inscri d’'un gestionnaire de fonds
d’investissement ans, dont 36 mois dans une fonctj conformité;

C) elle remplit les conditions prév% rticle 3.13;

d) I'article 3.13 ne s’applique @ son égard en raison du paragraphe 2 de
l'article 16.9.

A.M. 2009-04, a. 3.14; A.M. 2011+ %16.
SECTION 3 Adhésion a I’o(&sme d’autoréglementation

3.15. Autorisation d R obligatoire pour I'inscription

1) Le représiﬁfde courtier en placement qui est membre de TOCRCVM est une
personne aut% au sens des regles de cet organisme.

2) S@) Québec, le représentant de courtier en épargne collective qui est
membe} 'ACFM est une personne autorisée au sens des regles de cette
06&' ian.

ass

%i\-: 2009-04, a. 3.15; A.M. 2011-03, a. 17.

3.16. Dispenses de certaines obligations pour les personnes autorisées des
OAR

1) La personne physique inscrite qui est représentant de courtier d'un membre de
'OCRCVM est dispensée de I'application des dispositions suivantes:

16
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a) le paragraphe 3 de l'article 13.2;
b) l'article 13.3;

C) l'article 13.13.

1.1) Les dispositions visées aux sous-paragraphes a a c du paragrapk@(?
u

s’appliquent pas a la personne physique inscrite qui est représentant de coups 'un
membre de TOCRCVM a condition gu’elle se conforme aux dispositions de LOQRCVM
correspondantes en vigueur. v

2) La personne physique inscrite qui est représentant de courtiwsn membre de
’ACFM est dispensée de I'application des dispositions suivantes: (b

a) l'article 13.3; 0
v

b) l'article 13.13.
N

2.1) Les dispositions visées aux sous-paragqfﬁ a et b du paragraphe 2 ne
s’appliquent pas a la personne physique inscrije q@# est représentant de courtier d’'un
membre de '’ACFM a condition qu'elle s éﬁorme aux dispositions de I'ACFM
correspondantes en vigueur. \&/

3) Au Quebec, les dispositions isg;lu paragraphe 2 ne s’appliquent pas a la
personne physique inscrite qui est épésentant de courtier en épargne collective dans
la mesure ou celle-ci est assuj&e“a des dispositions équivalentes en vertu de la
réglementation du Québec. Q)

A.M. 2009-04, a. 3.16; A.@Oll-OB, a. 18; A.M. 2012-01, a. 2.

PARTIE 4 RES"QSQONS CONCERNANT LES PERSONNES PHYSIQUES

INSCRITES 0

4.1. Restrf en matiere d’emploi aupres d’une autre société inscrite

1) ciété inscrite ne doit pas autoriser a agir comme son représentant de
cour on représentant-conseil ou son représentant-conseil adjoint la personne

p@que qui se trouve dans l'une des situations suivantes:

a) elle est dirigeant, associé ou administrateur d’une autre société inscrite, a
moins que ces sociétés ne soient membres du méme groupe;

b) elle est inscrite comme représentant de courtier, représentant-conseil ou
représentant-conseil adjoint d’'une autre société inscrite.

17
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2) Le sous-paragraphe b du paragraphe 1 ne s’applique pas a I'égard du
représentant dont linscription a titre de représentant de courtier, de représentant-
conseil ou de représentant-conseil adjoint de plus d’'une société inscrite a été accordée
avant le 11 juillet 2011.

A.M. 2009-04, a. 4.1; A.M. 2011-03, a. 19.

N

1) Le représentant-conseil adjoint d’un conseiller inscrit ne peut fournir e((lmseils
sur des titres que s'ils sont approuvés par une personne physigue di par la

4.2. Représentant-conseil adjoint —approbation préalable des conseils

société inscrite conformément au paragraphe 2.

2) Le conseiller inscrit charge un représentant-conseil d’exam@ les conseils du
représentant-conseil adjoint. 0

3) Le conseiller inscrit qui désigne un représentant-d@nseil conformément au
paragraphe 2 dispose de 7 jours pour indiquer a I'agentMsponsable ou, au Québec, a
autorité en valeurs mobilieres le nom du représ@&o fconseil et du représentant-

conseil adjoint. (1/

A.M. 2009-04, a. 4.2. @

CONFORMITE

PARTIES PERSONNE DESIGNE&Q}ESPONSABLE ET CHEF DE LA
Y

5.1. Responsabilités de la perQn e désignée responsable

La personne désigné%?ponsable d’'une société inscrite a les responsabilités
suivantes:

|égislation en val mobilieres et pour faire en sorte que les personnes physiques
agissant pourQ mpte s’y conforment également;

a) Supern er:1es mesures que la société prend pour se conformer a la

b) omouvoir le respect de la Iégislation en valeurs mobilieres par la société
et Ies&@mes physiques agissant pour son compte.

gA/%,zo'og-m, a.5.1.

Responsabilités du chef de la conformité

Le chef de la conformité d’'une sociéte inscrite a les responsabilités suivantes:

18
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a) établir et maintenir des politiques et des procédures d’évaluation de la
conformité de la conduite de la société et des personnes agissant pour son compte
avec la législation en valeurs mobilieres;

b) surveiller et évaluer la conformité de la conduite de la société et des
personnes agissant pour son compte avec la législation en valeurs mobiliéres;

C) porter dés que possible a la connaissance de la personne dég
responsable de la société toute situation indiquant que la société ou une
agissant pour son compte peut avoir commis un manquement a la législationsen Waleurs

mobilieres qui présente I'une des caractéristiques suivantes: v

)] il risque, de l'avis d'une personne raisonnat@ e causer un
préjudice a un client; (b

ii) il risque, de l'avis d'une personne r 'b&able, de causer un
préjudice aux marchés financiers;

iii) il s’agit d’'un manquement récurrg\%

d) présenter au conseil d’administrgfjonptle la société ou aux personnes
exercant des fonctions analogues pour le ¢ de celle-ci un rapport annuel sur la
conformité de la conduite de la société e personnes agissant pour son compte
avec la législation en valeurs mobilieres

‘
A.M. 2009-04, a. 5.2; A.M. 2011-0& 7 20.

PARTIE 6 SUSPENSION HEQyRADIATION D'OFFICE DE L'INSCRIPTION DES
PERSONNES PHYSIQUES Q,

6.1. Cessation de l4 Qisation de la personne physique d’agir pour le compte

d'une société Q’

e jusqu’a son rétablissement ou sa radiation d’office conformément

a la législati valeurs mobilieres l'inscription de la personne physique inscrite qui
n’est plu isée a agir a ce titre pour le compte de sa société parrainante du fait que
sa rel ec la société comme salari€, associé ou mandataire prend fin ou change.

&20‘09-04, a.6.1.
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6.2. Révocation ou suspension de I'autorisation de 'OCRCVM

La révocation ou la suspension par 'OCRCVM de l'autorisation d’'une personne
physique inscrite relativement a un courtier en placement entraine la suspension de son

inscription a titre de représentant de courtier en placement jusqu’a son rétablissement
ou sa radiation d’office conformément a la |égislation en valeurs mobilieres.

6.3. Révocation ou suspension de l'autorisation de I’ACFM \(l/

A.M. 2009-04, a. 6.2.

Sauf au Québec, la révocation ou la suspension par 'ACFM utorisation
d'une personne physique inscrite relativement a un courtier en gpangne collective
entraine la suspension de son inscription a titre de représentant dnc?rtier en épargne
collective jusqu'a son rétablissement ou sa radiation d'offi nformément a la
législation en valeurs mobilieres. ?g

A.M. 2009-04, a. 6.3; A.M. 2011-03, a. 77. '\(1/
6.4. Suspension de l'inscription de la société@&ainame

La suspension de l'inscription d’'une s inscrite dans une catégorie entraine
la suspension de l'inscription de chaque r ntant de courtier, représentant-conseil

ou représentant-conseil adjoint inscrit t pour son compte dans cette catégorie
jusqu'a son retablissement ou sa rgeiion d'office conformément a la législation en

valeurs mobiliéres. Q

6.5. Suspension des @\fi]/és de courtage et de conseil

A.M. 2009-04, a. 6.4.

peut agir a titre courtier, de placeur ou de conseiller, selon le cas, dans cette

catégorie.
&

A.M. 200 a. 6.5.

La persogﬂgmue dont l'inscription est suspendue dans une catégorie ne

6.6. \k\adiation d’office de I'inscription suspendue — personnes physiques

L'inscription d’'une personne physique qui a été suspendue conformément a la
esente partie est radiée d’'office au deuxieme anniversaire de la suspension, a moins
gu’elle n'ait été rétablie.

A.M. 2009-04, a. 6.6.
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6.7. Exception pour les personnes physiques parties a une instance ou a une
procédure

Malgré larticle 6.6, la suspension de l'inscription d’'une personne inscrite se
poursuit lorsqu’une instance relative a cette personne, ou une procédure la concernant,
est introduite conformément a la législation en valeurs mobilieres ou aux regles d’'un

OAR. '\(b

A.M. 2009-04. a. 6.7: A.M. 2011-03, a. 21. (LQ
AN

6.8. Application de la partie 6 en Ontario v

La présente partie ne s’applique pas en Ontario, exception fait@ article 6.5.

A.M. 2009-04, a. 6.8. \)(b
PARTIE7 CATEGORIES D’'INSCRIPTION DES SOCIETE
7.1. Catégories de courtier '\(1/

Q

1) La personne tenue de s’inscrire commegcoWftier en vertu de la législation en

valeurs mobilieres s’inscrit dans I'une ou plusj atégories suivantes:
a) courtier en placement; Q§
: , y A
b) courtier en épargne ¢ ive;
C) courtier en plans dbbourses d’études;

d) courtier sur@arché dispensé;
e) courtigyd’e4ercice restreint.
2) La pers%\binscrite dans la catégorie pertinente peut faire ce qui suit:

a) courtier en placement peut agir a titre de courtier ou de placeur a
I’égaﬁ\ us les titres;

b) le courtier en épargne collective peut agir a titre de courtier a I'égard des

% suivants:

i) des titres d’organismes de placement collectif;
i) les titres de fonds dinvestissement qui sont des fonds de

travailleurs ou des sociétés a capital de risque de travailleurs constitués en vertu d’'une
loi d’un territoire du Canada;
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C) le courtier en plans de bourses d’études peut agir a titre de courtier a
'égard des titres de plans de bourses d’études, de plans d’épargne-études et de
fiducies d’épargne-études;

d) le courtier sur le marché dispensé peut faire ce qui suit:
i) agir a titre de courtier a I'égard de titres placés sous le & (?
d’'une dispense de prospectus, qu’un prospectus ait été déposé ou non relativ au
placement; \

i) agir a titre de courtier a I'égard de titres qui, si I’o@yc:n était un
placement, seraient placés sous le régime d’'une dispense de prospeghys)

i) recevoir d’'un client un ordre de vente des tf g;)acquis par celui-ci
dans les circonstances visées a la disposition i ou ii, et agy aire du démarchage
pour donner suite a cet ordre;

iv) agir a titre de placeur dans le cadﬁsrwq{placement effectué sous le

régime d’'une dispense de prospectus; (1/
e) le courtier d’exercice restreint gir a titre de courtier ou de placeur
selon les conditions auxquelles son inscripts t subordonnée.

3) (paragraphe abrogé). . Aa
4) Le paragraphe 1 ne s’appli &15 en Ontario.

A.M. 2009-04, a. 7.1; AM. 2 3, a. 22.

7.2. Catégoriesde@ iller

1) La person Qen' ue de s’inscrire comme conseiller en vertu de la législation en
valeurs mobilig inscrit dans I'une des catégories suivantes:

a)cggestionnaire de portefeuille;

\k)\ gestionnaire de portefeuille d’exercice restreint.
@s La personne inscrite dans la catégorie pertinente peut faire ce qui suit:

a) le gestionnaire de portefeuille peut agir a titre de conseiller a I'égard de
tout titre;
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b) le gestionnaire de portefeuille d’exercice restreint peut agir a titre de
conseiller a I'égard de tout titre selon les conditions auxquelles son inscription est
subordonnée.

3) Le paragraphe 1 ne s’applique pas en Ontario.

A.M. 2009-04, a. 7.2.
N

7.3. Catégorie de gestionnaire de fonds d’investissement (19

La personne tenue de s’inscrire comme gestionnaire de fonds d'i
en vertu de la législation en valeurs mobilieres s’inscrit dans
gestionnaire de fonds d’investissement.

A.M. 2009-04, a. 7.3. o(bg
PARTIE8 DISPENSES D’'INSCRIPTION v
SECTION 1 Dispense de lI'inscription atitre de c (l/et de placeur
8.1. Interprétation de «opération visée» at@g{
Pour l'application de la présente p@e au Québec, I'expression «opération

visée» deésigne les activités suivantes:

a) les activités visées & @inition de «courtier» prévue a l'article 5 de la
Loi sur les valeurs mobilieres (L.R%., c. V-1.1), notamment les activités suivantes:

la vente Q?a cession d’'un titre a titre onéreux, que les modalités
de paiement 50|ent sur We en plusieurs versements ou de toute autre maniere, a
I'exclusion du transfer es ou du fait de donner des titres en garantie relativement
aunedetteoual a@i e titres, a I'exception de ce qui est prévu au paragraphe b;

Ia part|C|pat|0n a titre de negomateur a toute operatlon sur des

titres effect ar l'intermédiaire d'une bourse ou d'un systeme de cotation et de

déclarati erations;
A\ i) la réception par une personne inscrite d’'un ordre d’achat ou de
v@ de titres;
Q/ b) le transfert de titres d’'un émetteur ou le fait de donner en garantie des

titres d'un émetteur qui sont détenus par une personne participant au contréle
relativement a une dette.

A.M. 2009-04, a. 8.1.
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8.2. Définition de «titre» en Alberta, en Colombie-Britannique, au Nouveau-
Brunswick et en Saskatchewan

Malgré larticle 1.2, dans la présente section, un «titre» ne s’entend pas d'un
«contrat négociable» en Alberta, en Colombie-Britannique, au Nouveau-Brunswick et
en Saskatchewan.

A.M. 2009-04, a. 8.2. Q’\(b
8.3. Interprétation — dispense d’inscription a titre de placeur \(l/

Dans la présente section, la dispense de l'obligation d’inscr@?; titre de
courtier est une dispense de I'obligation d’inscription a titre de placeu

A.M. 2009-04, a. 8.3. O(b

8.4. Personne n’effectuant pas d’opérations viséeE comme activité en
Colombie-Britannique, au Manitoba et au Nouveau- B%swmk

1) En Colombie-Britannique et au Nouveau- Bq%\nck toute personne réunissant
les conditions suivantes est dispensée de s'insc ? itre de courtier:

a) elle n’exerce pas l'activité co t a effectuer des opérations visées sur

des titres ou des contrats négociables p n propre compte ou comme mandataire;

b) elle ne se présent @5 comme exercant l'activité visée au sous-
paragraphe a.

2) Au Manitoba, toute p&&ne réunissant les conditions suivantes est dispensée
de s’inscrire a titre de cou@r:

des titres pour som\Xopre compte ou comme mandataire;

a) eIIe?_& pas l'activité consistant a effectuer des opérations visées sur

b) & ne se présente pas comme exercant l'activité visée au sous-
paragrap

AMQ@‘QM a. 8.4.

@;\ Opération visée effectuée avec un courtier inscrit ou par son entremise
L'obligation d’inscription a titre de courtier ne s’applique pas dans le cadre d’'une

opération visée effectuée par une personne lorsqu’une des conditions suivantes est
remplie:
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a) 'opération est effectuée seulement par I'entremise d’un mandataire qui
est un courtier inscrit dans une catégorie lui permettant de d’effectuer 'opération;

b) 'opération est effectuée avec un courtier qui achete les titres pour son
propre compte et qui est inscrit dans une catégorie lui permettant d’effectuer I'opération.

A.M. 2009-04, a. 8.5.
N

8.6. Opérations visées sur des titres d'un fonds d’investissement faite?& un
conseiller dans un compte géré \

1) L'obligation d’inscription a titre de courtier ne s’applique pas au %zﬁler inscrit
ni au conseiller dispensé de s’inscrire en vertu de l'article 8.26 a I’gg.ggs ‘une opération

visée sur des titres d’'un fonds d’investissement lorsque sont rq les conditions

suivantes: 0

a) le conseiller est a la fois conseiller etYgestionnaire de fonds
d’'investissement du fonds; '\(1/

b) 'opération est faite dans un compte Qé@l’un client du conseiller.

2) La dispense prévue au paragraphe 1 pas ouverte lorsque le compte géré
ou le fonds d’investissement a été créé utilisé principalement pour y donner
ouverture.

. . , ) N
3) Le conseiller qui se prévaut ragraphe 1 en avise I'agent responsable ou, au
Québec, l'autorité en valeurs molS{eres par écrit dans un délai de 10 jours aprés s’en
étre prévalu pour la premiére fc%

A.M. 2009-04, a. 8.6; A.M@ll-OB, a. 23.

8.7. Réinvestiswa dans un fonds d’'investissement

1) Sous r des paragraphes 2 a 5, l'obligation d’inscription a titre de courtier
ne s’applig as au fonds d’investissement ou au gestionnaire de fonds
d’investi t de ce fonds dans le cadre d’'une opération visée effectuée avec un

res du fonds qui est autorisée par un plan du fonds et porte sur des titres
elui-ci, lorsqu’une des conditions suivantes est remplie:

porteu
émi@p&

%s a) le dividende ou la distribution versé sur le bénéfice, le surplus, les
pitaux propres ou d’autres sources payables a I'égard des titres du fonds
d’'investissement est affecté a la souscription de titres qui sont de la méme catégorie ou

série que celle des titres auxquels sont attribuables les dividendes ou les distributions;

b) le porteur fait un versement de fonds facultatif pour souscrire des titres du
fonds d’investissement et les conditions suivantes sont réunies:
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i) les titres sont de la méme catégorie ou série que des titres visés au
sous-paragraphe a qui se négocient sur un marché;

i) pendant l'exercice du fonds d’investissement au cours duquel
'opération visée a lieu, le nombre global de titres émis en contrepartie du versement de
fonds facultatif n'excéde pas 2% des titres émis et en circulation de la catégorigs
laquelle se rapporte le plan au début de I'exercice. '\

2) La dispense prévue au paragraphe 1 n’est ouverte que si le plan iqmorise
I'opération visée est ouvert a tous les porteurs au Canada ayant droit au i&hde ou a
la distribution.

3) La dispense prévue au paragraphe 1 n’est ouverte que s@raﬁon visée ne
donne lieu au paiement d’aucune commission de souscription. 0

4) Au moment de l'opération visée, le fonds d’investisg§ement qui est émetteur
assujetti et procede au placement permanent de ses titr€3 doit avoir fourni I'information
suivante dans le prospectus qui se rapporte au pIace@%I:

a) les modalités de tous frais de sgysclfition différés ou éventuels ou de
tous frais de rachat payables au moment du&/ des titres;

b) le droit du porteur de choisi \recevoir des espéces plutdt que des titres
en paiement du dividende ou de la digi\b¥ition par le fonds d’investissement ainsi que
les instructions sur la fagon d’exerg, droit.

5) Au moment de l'opéra visée, le fonds d’investissement qui est émetteur
assujetti et ne procede pas acement permanent de ses titres fournit I'information
prévue au paragraphe 4 S son prospectus, sa notice annuelle ou toute déclaration

de changement import@

A.M. 2009-04, a. Q

8.8. Inve&ment additionnel dans un fonds d’investissement

Qlyation d'inscription a titre de courtier ne s'applique pas au fonds
d'invegs3ement ou au gestionnaire de fonds d’investissement de ce fonds dans le
C d’'une opération visée effectuée sur des titres du fonds d’investissement avec 'un

@ es porteurs lorsque sont réunies les conditions suivantes:

a) le porteur a souscrit a I'origine pour son propre compte des titres du fonds
d’'investissement moyennant un codt d'acquisition global au moins égal a 150 000 $
payé comptant au moment de I'acquisition;
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b) 'opération porte sur des titres de la méme catégorie ou série que celle
des titres visés au paragraphe a;

C) a la date de [lopération, le porteur détient des titres du fonds
d’'investissement qui remplissent au moins l'une des conditions suivantes:

i) leur colt d’acquisition était au moins égal a 150 000 $; (b

i) leur valeur liquidative est au moins égale & 150 000 $. q/Q

A.M. 2009-04, a. 8.8. v
8.9. Investissement additionnel dans un fonds d’investissem nt des titres
ont été achetés ou souscrits avant le 14 septembre 2005 (b

L'obligation d’inscription a titre de courtier ne s’applique éaians le cadre d'une
opération visée effectuée par un fonds d'investissement sur &5 titres émis par lui avec
un souscripteur qui a souscrit des titres de la méme (c';t%égorie a l'origine pour son
propre compte avant le 14 septembre 2005, Ior&h& ont réunies les conditions

suivantes: (1/

a) a l'origine, le souscripteur a it les titres en vertu de l'une des
dispositions suivantes:

paragraphe d du paragraphe 1 de 131 du Securities Act (R.S.A. 2000, c. S-4),
tels qu’ils se lisaient avant IeurQ lacement par le paragraphe a de larticle 9 et
l'article 13 du Securities Amg&ent Act 2003 (S.A. 2003, c.32), et les articles 66.2 et

)] en Alberta, I’anp'ag#oaragraphe e de larticle 86 et I'ancien sous-
icle
m%

122.2 des Rules (General) d erta Securities Commission (Alta. Reg. 46/87);

i) e mbie-Britannique, les paragraphes 2, 5 et 22 de l'article 45
et les paragraphes 294 ™ 19 de l'article 74 du Securities Act (R.S.B.C. 1996, ch. 418);

i) oau Manitoba, le paragraphe 3 de l'article 19 et le sous-paragraphe
a du paragr 1 de l'article 58 de la Loi sur les valeurs mobiliéres et I'article 90 du
Regleme les valeurs mobilieres (Regl. du Man. 491/88 R);

A\ iv) au Nouveau-Brunswick, larticle 2.8 de la Reégle 45-501,
Eﬁptions relatives au prospectus et a l'inscription de la Commission des valeurs
@ ilieres du Nouveau-Brunswick;

V) a Terre-Neuve-et-Labrador, le sous-paragraphe e du paragraphe 1

de l'article 36 et le sous-paragraphe d du paragraphe 1 de l'article 73 du Securities Act
(R.S.N.L. 1990, c. S-13);
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Vi) en Nouvelle-Ecosse, le sous-paragraphe e du paragraphe 1 de
l'article 41 et le sous-paragraphe d du paragraphe 1 de larticle 77 du Securities Act
(R.S.N.S. 1989, c. 418);

vii)  aux Territoires du Nord-Ouest, les paragraphes c et z de l'article 3
du Blanket Order No. 1 du Registraire des valeurs mobilieres;

viii)  au Nunavut, les paragraphes c et z de l'article 3 du Blanketg{;?

No. 1 du Registraire des valeurs mobiliéres; q/
iX) en Ontario, le sous-paragraphe 5 du paragraphe 1 d le 35 et
le sous-paragraphe d du paragraphe 1 de l'article 72 de la Loi sur les v mobilieres

(L.R.O., 1990 c. S.5) et l'article 2.12 du Ontario Securities Commigsjo™ Rule 45-501,
Exempt Distributions ((2004) 27 OSCB 433) entré en vigueur le 12(@(% 2004;

de l'article 2 de I'ancien Securities Act ou le Prince Edward Local Rule 45-512 —
Exempt Distributions — Exemption for Purchase of Mutuc’ﬂ'ﬁund Securities du Securities

Office;
Q

Xi) au Québec, l'ancien article Q1 & I'ancien paragraphe 2 de l'article
155.1 de la Loi sur les valeurs mobilieres (L.%, . V-1.1);

X) a Ile-du-Prince-Edouard, le sous-para@h d du paragraphe 3
I1¥and

xii)  en Saskatchewan, ?}bus-paragraphe e du paragraphe 1 de
I'article 39 et le sous-paragraphe d, agraphe 1 de l'article 81 du The Securities
Act, 1988 (S.S. 1988-89, c. S-42.2),

b) I'opération visée %e ectuée sur des titres de la méme catégorie ou série
que l'opération visée initiale; (1,

C) a la datQ 'opération visée, le porteur détient des titres du fonds
d’'investissement p@n nt au moins une des caractéristiques suivantes:

i OIe colt d’acquisition est au moins égal a la somme minimale prévue

par la dispo de la Iégislation en valeurs mobilieres visée au sous-paragraphe a en
vertu de e I'opération visée initiale a été effectuée;
A\ i) la valeur liquidative est au moins égale a la somme minimale

p%ge par la disposition de la législation en valeurs mobilieres visée au sous-
@ graphe a en vertu de laquelle 'opération visée initiale a été effectuée.

A.M. 2009-04, a. 8.9.
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8.10. Club d’investissement

L'obligation d’inscription a titre de courtier ne s’applique pas dans le cadre d’'une
opération visée sur des titres d'un fonds d’investissement lorsque les conditions
suivantes sont réunies:

a) le fonds d’investissement ne compte pas plus de 50 proprletant%
véritables de ses titres;

b) le fonds d’investissement ne cherche pas et n'a jamais cherQQqa faire
d’emprunt auprés du public;

C) le fonds d’investissement ne place pas de titres et gV !\: jamais placé
aupres du public;

d) le fonds d’investissement ne verse aucune ré Sfation pour la gestion
du portefeuille ou des conseils sur 'administration a I'égard d\ppérations visées sur des
titres, sauf les courtages normaux; '\(1/

e) les porteurs du fonds d’investisse?@ sont tenus de contribuer au
financement de son fonctionnement en pro? de la valeur des titres qu’ils

détiennent. Q/

A.M. 2009-04. a. 8.10. Q.

)
8.11. Fonds d’investissement % — portefeuilles gérés par une société de
fiducie &

1) L’obligation d’inscripti(ﬂ; titre de courtier ne s’applique pas dans le cadre d’'une
opération visée sur de5®es d'un fonds d’investissement qui réunit les conditions

suivantes: O

a) |I eré par une société de fiducie qui est autorisée a exercer son
activité au ou dans un territoire du Canada ou inscrite en vertu d'une loi du
Canada ou rritoire du Canada;

|I n'a pas d’autre promoteur ou gestionnaire de fonds d’investissement que

Ia S e'de fiducie visée au sous-paragraphe a;
g/ C) son portefeuille se compose de fonds provenant de diverses successions
fiducies qui sont regroupés en vue d’en faciliter le placement.
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2) Malgré le paragraphe 1, la société de fiducie inscrite en vertu des lois de I'lle-du-
Prince-Edouard qui n'est pas inscrite en vertu de la Loi sur les sociétés de fiducie et de
prét ou d’'une loi équivalente dans un autre territoire du Canada n’est pas considérée
comme une société de fiducie.

A.M. 2009-04, a. 8.11.

N

8.12. Créance hypothécaire Q

créance hypothécaire a laquelle 2 personnes ou plus sont parties, dir ent ou

1) Dans le présent article, on entend par «créance hypothécaire synd';u(él& une
indirectement, a titre de préteurs et qui est garantie par I’hypotheque.

2) Sous réserve du paragraphe 3, l'obligation d’inscription a:% de courtier ne
s'appligue pas dans le cadre d'une opération visée effectué\:mcj S un territoire du
Canada sur des créances hypothécaires sur des immeuble ne personne qui est
inscrite, titulaire d’un permis ou dispensée de l'inscription ou ¢ permis en vertu de la loi
relative au courtage hypothécaire de ce territoire.

3) En Alberta, en Colombie-Britannique, ?ﬁ/tanitoba, au Québec et en
Saskatchewan, le paragraphe 2 ne s’applique pas @4ns le cadre d’'une opération visée
effectuée sur une créance hypothécaire synd; "

4) Le présent article ne s’applique@}Ontaﬂo.

4
A.M. 2009-04, a. 8.12. Q/

8.13. Législation sur les sOr%s mobiliéres

1) L'obligation d’inscptpn a titre de courtier ne s’applique pas dans le cadre d’'une
opération visée sur titres constatant une dette garantie par une sQreté

conformément a la_g§gisYation relative aux sdretés mobilieres d’'un territoire du Canada
si 'opération n'est\)&{s effectuée avec une personne physique.

2) Le p@%{'article ne s’'applique pas en Ontario.
r

AM. 20824, 2 8.13.
8 Contrat a capital variable
%/ Dans le présent article, on entend par:
«assurance collective», «assurance sur la vie», «compagnie d’assurance»,
«contrat» et «police»: ces expressions au sens de la loi indiquée vis-a-vis du nom du

territoire intéressé a I'annexe A du Réglement 45-106 sur les dispenses de prospectus
et d’'inscription (c. V-1.1, r. 21);
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«contrat a capital variable»: un contrat d’assurance sur la vie dans le cadre
duquel les droits du souscripteur sont évalués, pour la transformation ou le rachat, en
fonction de la valeur d’'une quote-part d’un portefeuille d’actifs déterminé.

2) L'obligation d’inscription a titre de courtier ne s’applique pas dans le cadre d’'une
opération visée sur un contrat a capital variable effectuée par une compa ﬂB
d’assurance dans la mesure ou le contrat a capital variable est:

a) un contrat d’assurance collective; \(l/

b) un contrat d’assurance sur la vie entiere qui garanti@ement a
I’échéance d’une prestation au moins égale a 75% des primes VGFSé@] squ'a I'age de
75 ans pour une prestation payable a I'’échéance; (b

C) un mécanisme d’investissement de la particip '\)ux bénéfices et de la
somme assurée dans un fonds séparé et distinct dans leque&'ne sont versées comme
cotisations que cette participation et cette somme, en vWe la police;

5
A.M. 2009-04, a. 8.14. @Q‘

8.15. Banques de I’Annexe Il et ass ons coopératives — titre constatant un
dépot <\
)

1) L'obligation d’inscription a Q&e courtier ne s’applique pas dans le cadre d’'une
opération visée portant sur d itres constatant un dépot émis par une banque de
'annexe Il ou une associa@ fégie par la Loi sur les associations coopératives de
crédit (L.C. 1991, c. 48).

d) une rente viagere variable.

2) Le présent ays &e s’applique pas en Ontario.
A\

AM. 2009-04@&15.

8.16. A@étrateur de plan

1) \b\ahs le présent article, on entend par:

s «administrateur de plan»: un fiduciaire, un dépositaire ou un administrateur

Issant pour le compte ou dans l'intérét de salariés, de membres de la haute direction,
d’administrateurs ou de consultants d’'un émetteur ou d’'une entité apparentée a un
émetteur;

«cessionnaire admissible»: un cessionnaire admissible au sens de l'article 2.22
du Reglement 45-106 sur les dispenses de prospectus et d’'inscription (c. V-1.1, r. 21);
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«consultant»: un consultant au sens de l'article 2.22 du Réglement 45-106 sur
les dispenses de prospectus et d’inscription;

«entité apparentée»: une entité apparentée au sens de larticle 2.22 du
Reglement 45-106 sur les dispenses de prospectus et d’inscription;

«membre de la haute direction»: un membre de la haute direction au s 52?
I'article 1.1 du Reglement 45-106 sur les dispenses de prospectus et d’inscriptiqr{/6

«plan»: un plan ou un programme établi ou maintenu par un émet e%h vue de
'acquisition de titres de I'’émetteur par les salariés, les membres de | direction,
les administrateurs ou les consultants de I'émetteur ou d'une epi{édapparentée a

I'émetteur. (b

2) L’'obligation d’inscription a titre de courtier ne s’appliq dans le cadre d’'une
opération visée effectuée, en vertu d’'un plan de I'émetteur, s¥r des titres de celui-ci ou
sur une option d’achat de ces titres, par I'émetteur, une néI?onne participant au contréle
de I'émetteur, une entité apparentée a I'émetteur N administrateur de plan de
I'émetteur avec I'une des personnes suivantes: (1/6

a) 'émetteur; Q‘

b) un salarié, un membre dﬁ. aute direction, un administrateur ou un
consultant actuel ou ancien de I'emet d’une entité apparentée a I'émetteur;

C) un cessionnaire adngsible d’'une personne visée au sous-paragraphe b.

el

3) L’obligation d’inscripti(ﬂ; titre de courtier ne s’applique pas dans le cadre d’'une
opération visée sur desy{iis d’'un émetteur ou sur une option d’achat de ces titres
effectuée par un ad rateur de plan de I'émetteur lorsque sont réunies les

conditions suivanteQ~
a) @tion visée est effectuée conformément a un plan de I'’émetteur;

b) s conditions prévues a l'article 2.14 du Reglement 45-102 sur la revente
de titri,ga/-l.l, r. 20) sont réunies.

%20‘09-04, a. 8.16; A.M. 2011-03, a. 24.
%7. Plan de réinvestissement
1) Sous réserve des paragraphes 3 a 5, I'obligation d’inscription a titre de

courtier ne s’applique pas dans le cadre des opérations visées suivantes effectuées par
un émetteur, ou par un fiduciaire, un dépositaire ou un administrateur agissant pour le
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compte de I'émetteur, avec un porteur de I'émetteur si elles sont autorisées par un plan
de I'émetteur:

a) une opération portant sur des titres émis par I'émetteur si un dividende ou
une distribution versé sur le bénéfice, le surplus, les capitaux propres ou d'autres
sources payables a I'égard des titres de I'émetteur est affecté a la souscription des

titres émis par celui-ci; '\(b

b) sous réserve du paragraphe 2, une opération portant sur des ti Qmis
par I'’émetteur si le porteur fait un versement de fonds facultatif pour souscrir%j titres
de I'émetteur qui se négocient sur un marché. v

global de titres émis en contrepartie du versement de fonds fac prévu au sous-
paragraphe b du paragraphe 1 ne doit pas excéder 2% des titrg;e IS et en circulation
de la catégorie a laquelle se rapporte le plan au début de I'exg[™

2) Pendant I'exercice de I'émetteur au cours duquel I’opérat@ u, le nombre

3) Le plan qui autorise les opérations prévues au pakyraphe 1 est ouvert a tous les
porteurs du Canada ayant droit au dividende ou a la % tion versé sur le bénéfice, le
surplus, les capitaux propres ou d’autres sources.

4) Il n’est pas permis de se prévaloir du Qe'nt article pour effectuer une opération
visée portant sur des titres d’'un fonds d’inv%zement.

5) Sous réserve de larticle 8, Reglement 45-106 sur les dispenses de
prospectus et d’inscription (c. V- r, 21), si un titre faisant I'objet d’une opération
visée en vertu d'un plan visé aN¢pdragraphe 1 est d'une catégorie ou d'une série
différente de celle des titres quels le dividende ou la distribution est attribuable,

'émetteur, le fiduciaire, le sitaire ou l'administrateur doit avoir fourni a chaque
participant qui a le droit recevoir des titres en vertu du plan une description des
principales caractéristi du titre faisant I'objet de I'opération ou un avis lui indiquant

la facon d’obtenir cgs reMSeignements sans frais.

A.M. 2009-04Q/\G\l7; A.M. 2011-03, a. 25.
8.18. C@b( international
1) \b\ahs le présent article, on entend par:
g{é «client autorisé canadien»: un client autorisé visé aux paragraphesaae, g, ou i
de la définition de I'expression «client autorisé» de l'article 1.1 si I'une des conditions

suivantes est remplie:

a) dans le cas d’'une personne physique, celle-ci est résidente du Canada;
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b) dans le cas dune fiducie, les modalitées de la fiducie prévoient
expresseément que celles-ci sont régies par les lois d’'un territoire du Canada;

C) dans tous les autres cas, le client autorisé est constitué ou prorogé sous
le régime des lois du Canada ou d’un territoire du Canada;

«titre étranger»: I'un des titres suivants: '\(b

a) un titre émis par un émetteur constitué en vertu des lois d'un @@oire
étranger;

b) un titre émis par le gouvernement d’un territoire étranger. @E

2) Sous réserve des paragraphes 3 et 4, 'obligation d’inscrip@ titre de courtier
ne s’applique pas aux activités suivantes: 0

a) toute activité, a I'exception de la vente d’'un titr& qui est raisonnablement
nécessaire a la réalisation du placement de titres qui sdllt/offerts principalement dans
un territoire étranger; Q

b) une opération visée sur un titr tréance avec un client autorisé
canadien au cours du placement de ce titre gi i-ci est offert principalement dans un
territoire étranger et sans qu’'un prospe @it été déposé aupres d'une autorité
canadienne en valeurs mobilieres en vu lacement;

' . , . L
C) une opération visée l@n titre de créance qui est un titre étranger avec
un client autorisé canadien, autre nt'gqu’au cours du placement initial de ce titre;

d) une opération %@sur un titre étranger avec un client autorisé canadien,
sauf au cours d’'un plac nt effectué au moyen d’'un prospectus qui a été déeposé
aupres d’une autorité (@ enne en valeurs mobilieres;

e) un&ﬁtlon visée sur un titre étranger avec un courtier en placement;

f) opération visée sur un titre avec un courtier en placement agissant
pour son compte.

3) \k}dlspense prévue au paragraphe 2 n'est ouverte qu’'a la personne qui réunit
I’ mble des conditions suivantes:

Q/ a) son siége ou son établissement principal est situé dans un territoire
étranger;

b) elle est inscrite en vertu de la législation en valeurs mobilieres du territoire
étranger ou est situé son siége ou son établissement principal, dans une catégorie
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d’inscription lui permettant d’y exercer les activités que l'inscription a titre de courtier lui
permettrait d’exercer dans le territoire intéresse;

C) elle exerce l'activité de courtier dans le territoire étranger ou est situé son
siége ou son établissement principal;

d) elle agit pour son propre compte ou comme mandataire de l'une d‘%
personnes suivantes:

i) I'émetteur des titres; \(l/
i) un client autorisé; @E
iii) une personne qui n'est pas résidente du Canade

e) elle transmet a l'autorité en valeurs mobilie Q formulaire prévu a
’Annexe 31-103A2, Acte d'acceptation de compétence% de désignation d'un
mandataire aux fins de signification. '\(1/

4) La dispense prévue au paragraphe 2 n&e&ouverte a une personne pour
effectuer une opération visée avec un clientautyfisé canadien que dans les cas
suivants: é

a) le client autorisé canadi @ une personne inscrite en vertu de la
législation en valeurs mobilieres d’ evritoire du Canada a titre de conseiller ou
courtier;

b) la personne a avi%e client autorisé canadien de ce qui suit:

i) le fa@’elle n’'est pas inscrite dans le territoire intéressé en vue

d’effectuer I’opération;o
i) territoire étranger dans lequel est situé son siege ou son
établissement% al;

Q} le fait que la totalité ou la quasi-totalité de ses actifs peuvent étre
Situés g érieur du Canada;

iv) le fait que le client peut éprouver des difficultés a faire valoir ses
@' s contre elle en raison de ce qui précede;

v) le nom et I'adresse du mandataire aux fins de signification qu’elle a
désigné dans le territoire intéressé.

5) La personne qui se prévaut de la dispense prévue au paragraphe 2 au cours
des 12 mois précédant le 1° décembre d'une année donnée en avise lagent
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responsable ou, au Québec, lautorité en valeurs mobilieres au plus tard le 1*
décembre de 'année en question.

6) En Ontario, le paragraphe 5 ne s’applique pas a la personne qui effectue les
dépbts et paie les droits prévus par le Rule 13-502 Fees de la Commission des valeurs
mobilieres de I'Ontario pour une société internationale non inscrite.

7) L'obligation d’inscription a titre de conseiller ne s’applique pas a la perso (;?
est dispensée de l'obligation d’inscription a titre de courtier en vertu du présepi/%lcle
pourvu que les conseils fournis respectent les conditions suivantes: \

a) ilIs se rapportent a une activitt ou a une opération prévue au
paragraphe 2;

b) ils ne concernent pas un compte géré du client. O(b

A.M. 2009-04, a. 8.18; A.M. 2011-03, a. 26. ?“
8.19. Régime enregistré d’épargne-études autog%é\rll

E(LJ.Z autogéré» un régime d’épargne-
sur le revenu (L.R.C. 1985, c. 1

1) Dans le présent article, on entend par «
études enregistré en vertu de la Loi de |
(5% suppl.)) et remplissant les conditions sui

a) il est structuré de tell @gn qgue les cotisations sont versées par le
souscripteur directement dans un e a son nom;

b) il prévoit que le s@iscripteur conserve le contréle et lui permet de décider

de la fagon dont les actifs d Ime sont détenus, investis ou réinvestis, sous réserve
des dispositions de la Loi@l'impét sur le revenu.

opération visée e uée dans un REEE autogéré lorsque les conditions suivantes sont

réunies: @

0 Operation est effectuée par 'une des personnes suivantes:

2) L’obligatic@-&ption a titre de courtier ne s’applique pas dans le cadre d’'une

A\ i) un représentant de courtier en épargne collective agissant pour le
@ge de celui-ci a I'égard des titres énumérés au sous-paragraphe b du paragraphe 2
@ rticle 7.1;
i) une institution financiere canadienne;

iii) en Ontario, un intermédiaire financier;
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b) le REEE autogéré limite ses placements aux titres que la personne qui
effectue I'opération est autorisée a négocier.

A.M. 2009-04, a. 8-19; A.M. 2011-03, a. 27.

8.20. Contrats négociables — Alberta, Colombie-Britannique, Nouveau-Brunswick
et Saskatchewan '\(b

1) En Alberta, en Colombie-Britannique et au Nouveau-Brunswick, I’qb&tion
d’inscription a titre de courtier ne s’applique pas dans le cadre des opératiws isées
suivantes sur des contrats négociables: v

a) une opération visée effectuée par une personne dans | &uivams:

)] 'opération est effectuée seulement par I’er{&r?i?e d’'un mandataire
qui est un courtier inscrit dans une catégorie lui permettant d$~ ctuer,;

i) 'opération est effectuée avec un co@l}ier agissant pour son propre
compte et inscrit dans une catégorie lui permettant deQI%(I Ctuer;

non sollicité passé auprés d’une personne p e qui ne réside pas dans le territoire
et n’y exerce pas d’activité. \

b) sous réserve du paragraphe 2, u:z%ération visée résultant d’'un ordre

2) Pour I'application du sous-pa@o e b du paragraphe 1, la personne physique:
itg ou

a) ne peut faire de pulQ d’activités de promotion visant les personnes
se trouvant dans le territoire ipi/%ssé au cours des 6 mois précédant I'opération visée;

b) ne peut vergeNde commission, y compris une commission d’'intermédiaire,
a une personne se tro dans le territoire intéressé a I'occasion de I'opération visée.

3) En Saskz@v’%n, I'obligation d’inscription a titre de courtier ne s’applique dans
le cadre des o@ ns visées suivantes:

a) Qne opération sur contrat négociable effectuée strictement par I'entremise
d’'un taire qui est un courtier inscrit dans une catégorie lui permettant de
I'eff ;

%s b) une opération sur contrat négociable effectuée strictement avec un
urtier agissant pour son propre compte et inscrit dans une catégorie lui permettant de
I'effectuer.

A.M. 2009-04, a. 8.20.
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8.21. Dette déterminée
1) Dans le présent article, on entend par:

«agence de notation agréée»: une agence de notation agréée au sens du
Réglement 81-102 sur les organismes de placement collectif (c. V-1.1, r. 39);

«notation approuvée»: une notation approuvée au sens du Reglement %’lg?
sur les organismes de placement collectif; q/

«organisme supranational accepté»: I'un des organismes suivants: ?5

a) la Banque africaine de développement établie pag\J'Accord portant
creation de la Banque africaine de développement, qui est é? en vigueur le
10 septembre 1964, et dont le Canada est membre depuis le 30 8¢ bre 1982;

b) la Banque asiatique de développement établi&e?n 1965 en vertu d’'une
résolution de la Commission économique et sociale desﬂvtions Unies pour 'Asie et le

Pacifique; Q

) la Banque de développement de ibes établie par I'’Accord portant
création de la Banque de développement raibes, qui est entré en vigueur le
26 janvier 1970, modifié, et dont le Canada embre fondateur;

d) la Banque européenng t reconstruction et le développement établie
par I’Accord portant création de nque européenne pour la reconstruction et le
développement approuvé par | I sur I'Accord portant création de la Banque

européenne pour la reconstrl%)n et le développement (L.C. 1991, c. 12), dont le
Canada est membre fondateﬂ,

e) la Batheraméricaine de développement établie par I'’Accord
constitutif de la ng¥e interaméricaine de développement, qui a pris effet le
30 décembre 195 odifié, et dont le Canada est membre;

f) \%Banque internationale pour la reconstruction et le développement
établie pazr XXccord relatif a la Banque pour la reconstruction et le développement
appro vggr la Loi sur les accords de Bretton Woods et des accords connexes
(L.R: 85, c. B-7);

%s s)] la Société Financiere Internationale, dont les statuts sont approuvés par la
I sur les Accords de Bretton Woods et des accords connexes.

2) L'obligation d’inscription a titre de courtier ne s’applique pas dans le cadre d’'une
opération visée sur les titres de créance suivants:
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a) les titres de créance émis ou garantis par le gouvernement du Canada ou
le gouvernement d’un territoire du Canada;

b) les titres de créance émis ou garantis par le gouvernement d’un territoire
étranger dans la mesure ou ils font I'objet d’'une notation approuvée attribuée par un
organisme de notation approuvé;

C) les titres de créance émis ou garantis par une municipalité au Cana%,'\b

d) les titres de créance garantis par les imp6ts qui sont préleva (el(vertu

d’une loi d’'un territoire du Canada sur les biens-fonds de ce territoire et p bles par

la municipalité ou se trouvent les biens-fonds ou par I'entremise de ¢ unicipalite,
ou dont le remboursement est assuré par ces impots; Q

e) les titres de créance émis ou garantis par un® imStitution financiere

hbs de créance dont le

canadienne ou une banque de I'annexe lll, a I'exception de
remboursement n'est possible qu’aprés celui des dépbts dé¥nus par I'émetteur ou le
garant de ces titres de créance;

f) les titres de créance émis par le Cory&@e gestion de la taxe scolaire de
I'lle de Montréal;

0) les titres de créance émis o&amis par un organisme supranational
accepté, a condition qu'ils soient remb les dans la monnaie du Canada ou des
Etats-Unis d’Amérique.

)
3) Les sous-paragraphes a, ¢ ggu paragraphe 2 ne s’appliguent pas en Ontario.

A.M. 2009-04, a. 8.21; L.Q. ; C. 18, a. 330.
8.22. Programmes d@ te et d’achat pour les propriétaires de petits lots

1) Dans le pré %Tarticle, on entend patr:

«bour§ﬂ’une des bourses suivantes:

S)\Q TSX Inc.;

é b) la Bourse de croissance TSX Inc.;
Q/ ) une bourse qui remplit les conditions suivantes:

)] elle a une politique dont I'essentiel est similaire a la politique de
TSX Inc.;
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i) elle est désignée par lautorité en valeurs mobilieres pour
I'application du présent article;

«politiquex»: les textes suivants:

a) dans le cas de TSX Inc., les articles 638 et 639, Programmes d’achat et
de vente de lots irréguliers, du Guide a lintention des sociétés de la TSX, et Ieﬂ%
modifications; Q

b) dans le cas de la Bourse de croissance TSX, la Polgiq 5.7,
Programmes de vente ou d’achat pour les propriétaires de petits lots d'acpds, et ses
modifications; &

C) dans le cas d'une bourse visée au paragraphe q§la définition de
«bourse», la regle, la politique ou le texte analogue de la bourse\*ffl f aux programmes
d’achat et de vente pour les propriétaires de petits lots.

2) L'obligation d’inscription a titre de courtier ne s’aﬂ%ue pas dans le cadre d'une
opération visée effectuée par un émetteur ou par@& andataire sur les titres de
I'émetteur inscrits a la cote d’'une bourse lorsque sqﬁl/ unies les conditions suivantes:

a) 'opération a pour but de pe aux porteurs de participer a un
programme conforme a la politique de cett ;

b) I'émetteur et son mang e ne donnent pas de conseils a un porteur au
sujet de sa participation a un p e Vvisé au sous-paragraphe a, si ce n'est une
description du fonctlonnement p ogramme ou de la procédure a suivre pour y
participer, ou les 2 a la fois;

C) I'opération Q(kectuee conformément a la politique de cette bourse,
sans aucune dispens rogation sur un élément important de la politique;

d) au&?nt de l'opération, compte tenu d’'un achat effectué dans le cadre
du programmes, aleur marchande du nombre maximal de titres qu’'un porteur a le
droit de déte ur pouvoir participer au programme n’excede pas 25 000 $.

3) 'application du sous-paragraphe ¢ du paragraphe 2, une dispense ou une
dérog)oh relative au nombre maximal de titres qu’un porteur a le droit de détenir pour

%plr participer au programme prévu dans la politique ne constitue pas une dispense
@ ne dérogation sur un élément important de la politique.

A.M. 2009-04, a. 8.22.
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SECTION 2 Dispenses d’inscription a titre de conseiller
8.23. Courtier sans mandat discrétionnaire

L'obligation d’'inscription a titre de conseiller ne s’applique pas au courtier inscrit,
ni au représentant de courtier agissant pour le compte de celui-ci, dans le cadre de la
fourniture a un client de conseils qui remplissent les conditions suivantes: (b

le

N

a) ils portent sur une opération visée sur un titre que le courQe&l
représentant sont autorisés a effectuer en vertu de leur inscription;

b) ils sont fournis par le représentant; @E

C) ils ne sont pas fournis a I'égard d’un compte géré du @

A.M. 2009-04, a. 8.23. 0
8.24. Membres de ’OCRCVM qui ont un mandat disdfgtionnaire

L'obligation d’inscription a titre de conseillek@’applique pas au courtier inscrit
membre de 'OCRCVM, ni au représentant de c%rti agissant pour le compte de celui-

ci, qui agit comme conseiller a I'égard d’un ¢ géré d'un client, et que la fourniture
de conseils est conforme aux regles de I'O

&

1) Pour I’applicationdoe Q251graphes 3 et 4, on entend par «intérét financier ou

A.M. 2009-04, a. 8.24;

8.25. Conseils généraux

autre»:

a) la propriété _smeridble ou autre, du titre ou d'un autre titre émis par le méme
émetteur; 0

b) toute&ﬁ sur le titre ou un autre titre émis par le méme émetteur;

C) @commission ou toute autre forme de rémunération versée ou devant I'étre
par | onne dans le cadre d’'une opération visée sur le titre;

@s toute convention financiére concernant le titre conclue avec une personne;

e) toute convention financiere conclue avec un placeur ou une autre personne qui a
un intérét dans le titre.
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2) L'obligation d’inscription a titre de conseiller ne s’applique pas a la personne qui
exerce l'activité de conseiller et fournit des conseils qui ne visent pas a répondre aux
besoins de la personne qui les regoit.

3) La personne dispensée en vertu du paragraphe 2 qui recommande d’acheter, de
vendre ou de conserver un titre déterminé, une catégorie de titres ou les titres d’'une
catégorie d’émetteurs sur lesquels une des personnes suivantes a un intérét flnancmj
ou autre doit en faire mention lorsqu’elle fournit le conseil:

a) la personne elle-méme; (l/

b) tout associé, administrateur ou dirigeant de la personne; @E

C) toute personne qui serait un initié a I'égard de la @nne si elle était
émetteur assujetti. 0

4) Si l'intérét financier ou autre de la personne inclut un Eterét dans une option au
sens du sous-paragraphe b du paragraphe 1, I'inform@@on fournie conformément au
paragraphe 3 doit indiquer les modalités de I'option. Q’\

5) Le présent article ne s’applique pas en O? (rl'

A.M. 2009-04, a. 8.25. \Q/
8.26. Conseiller international Aa

)
1) Malgré larticle 1.2, dansQ%ésent article, un «titre» ne s’entend pas d’'un
«contrat négociable» en Albel% en Colombie-Britannique, au Nouveau-Brunswick et
en Saskatchewan.

2) Dans le presen@;e on entend par:

«client aut canadien»: un client autorisé visé aux paragraphes a ac, e, g, ou
iarde la Jon de l'expression «client autorisé» de larticle 1.1 si l'une des
conditions SIA es est remplie:

0 dans le cas d’'une personne physique, celle-ci est résidente du Canada;

b) dans le cas dune fiducie, les modalités de la fiducie prévoient
essément que celles-ci sont régies par les lois d’un territoire du Canada;

C) dans tous les autres cas, le client autorisé est constitué ou prorogé sous
le régime des lois du Canada ou d’un territoire du Canada;

«titre étranger»: les titres suivants:
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a) un titre émis par un émetteur constitué en vertu des lois d'un territoire
étranger;

b) un titre émis par le gouvernement d’un territoire étranger.

«total des produits des activités ordinaires bruts consolidés»: les produits des
activités ordinaires bruts consolidés a I'exclusion de ceux de tout membre du mé
groupe que le conseiller qui est inscrit dans un territoire du Canada,; Q’\

3) L'obligation d’inscription a titre de conseiller ne s’applique pas a la p S(()lﬁe qui
agit comme conseiller aupres d’un client autorisé canadien sans fournir de seils sur
des titres d’émetteurs canadiens, sinon a titre accessoire par rapport onseils sur
les titres étrangers. Q

4) La dispense prévue au paragraphe 3 n’est ouverteGu(Lbsi les conditions
suivantes sont réunies:

a) le siege ou I'établissement principal duﬂ&nseiller est situé dans un
territoire étranger; Q

b) le conseiller est inscrit ou disgns®” de linscription en vertu de la
législation en valeurs mobilieres du territoir ger ou est situé son siége ou son
établissement principal dans une catégori cription lui permettant d'y exercer les

activités que l'inscription a titre de con ui permettrait d’exercer dans le territoire
intéresseé; .
C) le conseiller exerce Qc%ité de conseiller dans le territoire étranger ou est

situé son siége ou son établiss%ent principal;
d) a la fin de spM\dernier exercice, ni le conseiller ni les membres du méme

groupe que lui n'ont ti de 10% du total des produits des activités ordinaires bruts
consolidés de Ieursqz‘ti es de gestion de portefeuille exercées au Canada,

e) de conseiller un client, le conseiller lui fournit les renseignements
suivants: 0

\ )] le fait qu’il n’est pas inscrit dans le territoire intéressé pour donner
les csn&e Is prévus au paragraphe 3;

g/ i) le territoire étranger dans lequel est situé son siege ou son
ablissement principal;

i) le fait que la totalité ou la quasi-totalité de ses actifs peuvent étre
situés a I'extérieur du Canada;
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iv) le fait que le client peut éprouver des difficultés a faire valoir ses
droits contre lui en raison de ce qui précede;

V) le nom et I'adresse du mandataire aux fins de signification qu’il a
désigné dans le territoire intéresseé;

f) il transmet a l'autorité en valeurs mobiliéres le formulaire prévu a I’Ann
31-103A2, Acte d’acceptation de compétence et de désignation d’'un mandatai
fins de signification. (1/6
5) La personne qui se prévaut de la dispense prévue au paragraphe urs des
12 mois précédant le 1er décembre d’'une année donnée en avise l'a sponsable
ou, au Québec, l'autorité en valeurs mobilieres au plus tard le ler déﬁ re de l'année
en question. (b

6) En Ontario, le paragraphe 5 ne s’applique pas a la é&)nne qui effectue les
dépbts et paie les droits prévus par le Rule 13-502 Fees de I¥'Commission des valeurs
mobilieres de I'Ontario pour une société internationale nc(ﬁl?scrite.

A.M. 2009-04, a. 8.26; A.M. 2010-17, a. 2; A.M. 20@1/@, a. 29.

SECTION 3 Dispense d’inscription a de gestionnaire de fonds
d’investissement \Q/

8.27. Club d’investissement . a
L'obligation d’inscription aé/de gestionnaire de fonds d'investissement ne
s’applique pas a une persor;&&li agit comme gestionnaire de fonds d’investissement

pour un fonds d’investissem rsque les conditions suivantes sont réunies:

a) le fonds@ estissement ne compte pas plus de 50 propriétaires

véritables de ses tiQ’i

b) | s d'investissement ne cherche pas et n’a jamais cherché a faire
d’emprunt a du public;

le fonds d’investissement ne place pas de titres et n'’en a jamais placé
aupre public;

% d) le fonds d’investissement ne verse aucune rémunération pour la gestion

portefeuille ou des conseils sur la gestion ou I'administration a I'égard d’opérations
visées sur des titres, sauf les courtages normaux;
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e) les porteurs du fonds d’investissement sont tenus de contribuer au
financement de son fonctionnement en proportion de la valeur des titres qu'ils
détiennent.

A.M. 2009-04, a. 8.27; A.M. 2011-03, a. 30.
8.28. Dispense pour les régimes de capitalisation '\(b

1) Pour I'application du présent article, on entend par «régime de capit?:@on»
tout régime de placement ou d’épargne ouvrant droit a une aide fiscale, y Qomggtis un
régime de retraite agréé a cotisations définies, un régime enregistré d’'é %e-retraite
collectif, un régime enregistré d’épargne-études collectif ou un régimeéﬂ ressement
différé, et établi par un promoteur qui permet aux participants de chgisjr parmi plusieurs
options de placement dans le cadre du régime et, au Québec %% Manitoba, tout
régime de retraite simplifié. 0

2) L'obligation d’inscription a titre de gestionnaire de ds dinvestissement ne
s‘appligue pas a la personne qui agit a ce titre (Qour le compte d'un fonds
d’'investissement et n’est tenue de s’inscrire que p e celui-ci est une option de
placement d’'un régime de capitalisation. (1/

A.M. 2009-04, a. 8.28; A.M. 2010-17, a. 3. Q‘

8.29. Fonds d’investissement privé Q.})rtefeuilles gérés par une société de
fiducie Q)

)
1) L'obligation d’inscription an/de gestionnaire de fonds d'investissement ne
s’applique pas a la sociéeté de cie qui gere un fonds d’investissement lorsque sont
réunies les conditions suivanteg,

a) la sociét@qducie est autorisée a exercer son activit¢ au Canada ou

dans un territoire nada ou est inscrite en vertu d'une loi du Canada ou d'un
territoire du Cana

b) onds n‘a pas dautre promoteur ou gestionnaire de fonds
d’investi t que la société de fiducie;

\k)\ le portefeuille du fonds se compose de fonds provenant de diverses
s@gssions et fiducies qui sont regroupés en vue d’en faciliter le placement.

%’ La dispense prévue au paragraphe 1 n’est ouverte a la société de fiducie inscrite
en vertu des lois de Ile-du-Prince-Edouard que si elle est également inscrite en vertu
de la Loi sur les sociétés de fiducie et de prét (L.C. 1991, c. 45) ou d’une loi équivalente
dans un autre territoire du Canada.
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3) Le présent article ne s’applique pas en Ontario.

A.M. 2009-04, a. 8.29; A.M. 2011-03, a. 31.
SECTION 4 Dispense fondée sur la mobilité — sociétés
8.30. Dispense fondée sur la mobilité des clients — sociétés '\(b

L'obligation d’inscription a titre de courtier ou de conseiller ne s’appliqueﬁ}%a la
personne qui réunit les conditions suivantes:

a) elle est inscrite a titre de courtier ou de conseiller da& territoire
principal; Q

b) elle n'agit a titre de courtier, de placeur ou de co\r‘rgi r dans le territoire
intéressé que dans la mesure ou elle peut exercer ces agiiWi#s dans son territoire
principal selon son inscription;

) elle agit a titre de courtier, de placeur o B&%nseiller auprés d’au plus 10
clients admissibles dans le territoire intéressé; (1/6

d) elle se conforme aux dispositio parties 13 et 14;

e) elle agit avec honnétete, @} 0i et loyauté dans ses relations avec ses
clients admissibles.

&
A.M. 2009-04, a. 8.30. Q

PARTIE9 ADHESION A If&GANISME D'AUTOREGLEMENTATION

9.1. Adhésionduc r en placement a 'OCRCVM

Le courtie\r§'placement ne peut agir a titre de courtier que s'il est courtier
membre au s s regles de TOCRCVM.

A\
A.M. 200 a. 9.1.

9.2. \&hésion du courtier en épargne collective a ’'ACFM

% Sauf au Québec, le courtier en épargne collective ne peut agir a titre de courtier
e s'il est membre au sens des regles de TACFM.

A.M. 2009-04, a. 9.2; A.M. 2011-03, a. 77.
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9.3. Dispenses de certaines obligations pour les membres de 'OCRCVM
1) Sauf si elle est inscrite également a titre de gestionnaire de fonds

d’'investissement, la société inscrite qui est membre de 'OCRCVM est dispensée de
I'application des dispositions suivantes:

a) l'article 12.1;
b) l'article 12.2; (19
AN

C) l'article 12.3;

d) l'article 12.6; s
e) l'article 12.7,; 0

f) l'article 12.10; ?‘
s)] l'article 12.11; Q’\rl/

h) l'article 12.12; (1/

)] le paragraphe 3 de l'article 1?»&/Q~

) Tarticle 13.3; ‘ Qz
k) l'article 13.12; Q

) Tarticle 13.13; Q,

[.L1)  [larticle 1 ,
m) le @ﬁphe 2 de larticle 14.2;
n) cle 14.6;

SQ I'article 14.8;
é p) l'article 14.9;
< .

) l'article 14.12.
1.1) Les dispositions visées aux sous-paragraphes a a g du paragraphe 1 ne

s’appliquent pas a la société inscrite a condition qu’elle se conforme aux dispositions de
'OCRCVM correspondantes en vigueur.
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2) Malgré le paragraphe 1, la société inscrite membre de 'TOCRCVM qui est inscrite
a titre de gestionnaire de fonds d’investissement est dispensée de l'application des
dispositions suivantes:
a) l'article 12.3;
b) l'article 12.6; '\(b
C) l'article 12.12; (19

d) le paragraphe 3 de l'article 13.2;

e) I'article 13.3;

f) l'article 13.12; 0

s)] l'article 13.13; ?‘
h) l'article 13.15; Q’\rl/

)] le paragraphe 2 de l'article 14.2; (1/

)] l'article 14.6; \ Q~

K larticle 14.8; ‘ QG

)] l'article 14.9; Q@

m) l'article 14.12. Q)

2.1) Les disposition@ées aux sous-paragraphes a a m du paragraphe 2 ne
s’appliquent pas a |asoMeté inscrite a condition qu’elle se conforme aux dispositions de
'OCRCVM corre Qsa’antes en vigueur.

3) (par@e abrogé).

4) &\Qgraphe abrogé).
5% (paragraphe abrogé).

(paragraphe abrogé).

A.M. 2009-04, a. 9.3; A.M. 2011-03, a. 32; A.M. 2012-01, a. 3.
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9.4. Dispenses de certaines obligations pour les membres de 'ACFM

1) Sauf si elle est inscrite également a titre de courtier sur le marché dispensé, de
courtier en plans de bourses d’études ou de gestionnaire de fonds d’investissement, la
société inscrite qui est membre de I'ACFM est dispensée de lapplication des
dispositions suivantes:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
9)
h)
i)
)
k)
1)
m)

n)

Q/é a)

I'article 12.1;

DY
I'article 12.2; \
I'article 12.3; @v
I'article 12.6; (bQ

I'article 12.7; 0

I'article 12.10;
| XV
l'article 12.11; (19

I'article 12.12; Qg*

I'article 13.3; @
I'article 13.12; Q‘@

I'article 13.13;

I'article 13.15;

le parQ‘raQe 2 de l'article 14.2;

odl@ 14.6;

\;{0

sarticle 14.8;
I'article 14.9;

I'article 14.12.

1.1) Les dispositions visées aux sous-paragraphes a a q du paragraphe 1 ne
s’appliguent pas a la société inscrite a condition qu’elle se conforme aux dispositions de
I’ACFM correspondantes en vigueur.
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2) La société inscrite membre de 'ACFM qui est inscrite a titre de courtier sur le
marché dispense, de courtier en plans de bourses d’études ou de gestionnaire de fonds
d’'investissement est dispensée de I'application des dispositions suivantes:

a) l'article 12.3;

b) l'article 12.6;
C) l'article 13.3; (19
AN

d) l'article 13.12;

e) l'article 13.13; s
f) l'article 13.15; 0

0) le paragraphe 2 de l'article 14.2; ?“
h)  larticle 14.6; Q’\q’
)] l'article 14.8; (1/

i) larticle 14.9; \Q/E

k) l'article 14.12. ‘@ a
2.1) Les dispositions visées Qx sous-paragraphesa a k du paragraphe 2 ne
s’appliquent pas a la société in€g§te a condition qu’elle se conforme aux dispositions de

I’ACFM correspondantes en W ur.
3) Les paragraph 2 ne s’appliquent pas au Québec.

courtier en ép collective dans la mesure ou celui-ci est assujetti a des dispositions

4) Au Québe %s‘ dispositions visées au paragraphe 1 ne s’appliqguent pas au
équivalente@@ertu de la réglementation du Québec.

yalN
A.M.&Q&-ﬂ& a. 33: A.M. 2012-01, a. 4.

S
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PARTIE 10 SUSPENSION ET RADIATION D’OFFICE DE L’INSCRIPTION DES
SOCIETES

SECTION 1 Suspension de I'inscription d’'une société
10.1. Non-paiement des droits

1) Pour I'application du présent article, I'expression «droits annuels» s ente%’t(le?
droits suivants:

a) en Alberta, les droits exigibles en vertu de larticle 2.1 de@nexe du
Securities Regulation (Alta. Reg. 115/95);

b) en Colombie-Britannique, les droits annuels exigibles@vertu de l'article
22 du Securities Regulation (B.C. Reg 196/97); 0

) au Manitoba, les droits exigibles en vertu sous-paragraphe a du
paragraphe 2 de l'article 1 de '’Annexe A du Reglement SUI/Ies valeurs mobiliéres;

d) au Nouveau-Brunswick, les droits e?@s en vertu du paragraphe c de
l'article 2.2 de la Regle 11-501 sur les droits exigible$

e) a Terre-Neuve-et- Labrador I |ts exigibles en vertu de l'article 143 du
Securities Act;

f) en Nouvelle- Ecosse r0|ts eX|g|bIes en vertu de la partie XIV des
Securities Regulations (O.1.C. 87

0) aux Territoire Nord-Ouest, les droits exigibles en vertu des
paragraphes c et e deJ'ayticle 1 du Reglement sur les droits relatifs aux valeurs
mobiliéres, (Régl. des 0 . 066-2008);

h) au
'annexe a la
mobilieres

vut, les droits exigibles en vertu du paragraphe a de l'article 1 de
HMcation R-003-2003 du Reglement sur les droits relatifs aux valeurs
"N.-O. 1990, c. 20);

{ a I'le-du-Prince-Edouard, les droits exigibles en vertu de I'article 175 du
Secu Act;

%s )] au Queébec, les droits exigibles en vertu de l'article 271.5 du Reglement
r les valeurs mobilieres (c. V-1.1, r. 50);

K) en Saskatchewan, les droits d’inscription annuels exigibles en vertu de
I'article 176 des The Securities Regulations (R.R.S. c. S-42.2 Reg. 1);
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)] au Yukon, les droits exigibles en vertu du Réglement sur les droits relatifs
aux valeurs mobilieres (D. 2009/66).

2) L'inscription de la société inscrite qui n'a pas payé les droits annuels est
suspendue a compter du trentieme jour apres la date a laquelle les droits sont devenus
exigibles et jusqu’a son rétablissement ou a sa radiation d'office conformément a la
|égislation en valeurs mobilieres. '\(b

A.M. 2009-04, a. 10.1. (LQ
N\

10.2. Révocation ou suspension de I'adhésion a ’OCRCVM v

La révocation ou la suspension de l'adhésion d'une sQe€M  inscrite par
'OCRCVM entraine la suspension de son inscription dans la catg de courtier en
placement jusqu’a son rétablissement ou sa radiation d’offi\oS nformément a la

législation en valeurs mobilieres. ‘

A.M. 2009-04, a. 10.2.
N

10.3. Suspension de I'adhésion a ’ACFM (19

ension de l'adhésion d’'une société
son inscription dans la catégorie de
rétablissement ou sa radiation d’office
bilieres.

Sauf au Québec, la révocation ou |
inscrite par 'ACFM entraine la suspensi
courtier en épargne collective jusqu’e
conformément a la legislation en valg

A.M. 2009-04, a. 10.3; A.M. 2011+ LT

10.4. Activités non permf& pendant la suspension de l'inscription d’'une
societé

ri;; dont l'inscription dans une catégorie est suspendue ne peut
rtier, de placeur, de conseiller ou de gestionnaire de fonds
lon le cas, dans cette catégorie.

La société i
agir a titre de
d’investissem

A\
A.M. 200 a. 10.4.

SEC{J& 2 Radiation d'office de I'inscription d’une sociéeté

@ Radiation d’office de I'inscription suspendue — sociétés

L’inscription qui a été suspendue conformément a la présente partie est radiée
d’office au deuxieme anniversaire de la suspension, a moins qu’elle n’ait été rétablie.

A.M. 2009-04, a. 10.5.
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10.6. Exception pour les sociétés parties a une instance ou a une procédure

Malgré l'article 10.5, la suspension de l'inscription d’'une personne inscrite se
poursuit lorsqu’une instance relative a cette personne, ou une procédure la concernant,
est introduite conformément & la législation en valeurs mobilieres ou aux régles d’'un
OAR.

A.M. 2009-04, a. 10.6; A.M. 2011-03, a. 34. Q’\(b
10.7. Application de la partie 10 en Ontario \(l/

La présente partie ne s’applique pas en Ontario, exception faite @Ie 10.4.

A.M. 2009-04, a. 10.7. (bQ

PARTIE 11 CONTROLES INTERNES ET SYSTEMES ?9

SECTION 1 Conformité (1/
11.1. Systeme de conformité (19

La société inscrite établit, maintient et fjue des politiques et des procédures
instaurant un systéme de contrdle et de ision capable de remplir les fonctions
suivantes:

. g S .
a) fournir 'assurance r able que la société et les personnes physiques
agissant pour son compte se con nt & la législation en valeurs mobiliéres;

b) gérer les rlsqﬁ}; liés a son activité conformément aux pratiques
commerciales prudentes

A.M. 2009-04, a. 1@ 2011-03, a. 35.

11.2. Nomln% e la personne désignée responsable

1) L ,té inscrite nomme une personne physique inscrite dans la catégorie de
perso signée responsable en vertu de la Iégislation en valeurs mobilieres pour
exere\les fonctions prévues a l'article 5.1.

%s La société inscrite nomme l'une des personnes physiques suivantes
nformément au paragraphe 1:

a) son chef de la direction ou, s’il n'y a pas de chef de la direction, la
personne physique exercant des fonctions analogues;

b) son propriétaire unique;
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C) le dirigeant responsable d’'une de ses divisions, si I'activité qui donne lieu
a l'obligation d’inscription de la société n'est exercée que dans cette division et que la
société exerce d’autres activités commerciales importantes.

3) Si la personne physique inscrite a titre de personne désignée responsable ne
remplit plus une des conditions prévues au paragraphe 2, la société inscrite nomme%
remplacant.

A.M. 2009-04, a. 11.2; A.M. 2011-03, a. 36. \Q/
11.3. Nomination du chef de la conformité &

1) La société inscrite nomme une personne physique inscrite@ la catégorie de
chef de la conformité en vertu de la législation en valeurs mo{vS pour exercer les

fonctions prévues a l'article 5.2.

2) La société inscrite ne peut nommer au poste de €Nef de la conformité que l'une
des personnes physiques suivantes qui remplit les co&!& S prévues a la partie 3:

a) un des ses dirigeants ou assoCi€s,; q/

b)  son propriétaire unique. \Q/

3) Si la personne physique ins e de chef de la conformité ne remplit plus
une des conditions prévues au par @he 2, la société inscrite nomme un remplacant.

A.M. 2009-04, a. 11.3. Q)

11.4. Acces au conseil@dministration

La sociéte i rig permet a la personne désignée responsable et au chef de la
conformité, lorsqad{e ou il le juge nécessaire ou souhaitable en fonction de ses

responsabilité s'adresser directement au conseil d’administration ou aux
personnes Mues exercant pour son compte des fonctions analogues.

CA
A.M. 20Q844, a. 11.4.

S@ION 2 Tenue de dossiers

.5. Dispositions générales concernant les dossiers

1) La société inscrite tient des dossiers aux fins suivantes:

a) consigner avec exactitude ses activités commerciales, ses affaires
financieres et les opérations de ses clients;
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b) justifier de son respect des obligations applicables de la Iégislation en
valeurs mobiliéres.

2) Les dossiers prévus au paragraphe 1 comprennent notamment les dossiers
nécessaires aux fins suivantes:

a) permettre, dans les délais, I'établissement et I'audit des états finangj ?32?
des autres éléments d’information financiere qui doivent étre déposés aupres C@ent
responsable ou, au Québec, de l'autorité en valeurs mobilieres ou lui étre tralﬁm

b) permettre d'établir la situation du capital de la société inscg E

C) justifier du respect des obligations en matiere de capi(a@d’assurance;

d) justifier du respect des procédures de controle i é&;

e) justifier du respect des politiques et procéddfes de la société;

f) permettre d’'identifier et de séparer Iqel%oéces, titres et autres biens des

clients; 2

0) recenser toutes les opération %ectuées par la société inscrite pour son
propre compte et pour le compte de E de ses clients, y compris les parties a

I'opération et les modalités de I'achaf la vente;
h) fournir une piste d'a@t es éléments suivants:
)] les instrfcl%s et les ordres des clients;

i) ch@ opération transmise ou exécutée pour son propre compte
ou pour un client;

i) @\tre I'établissement de rapports aux clients sur les mouvements de

leur compteo

1 fournir les prix des titres conformément aux dispositions de la Iégislation
env r$ mobilieres;

%/ k) documenter l'ouverture des comptes des clients et toute convention
nclue avec eux;

) justifier du respect des obligations prévues aux articles 13.2 et 13.3;

m)  justifier du respect des obligations relatives au traitement des plaintes;
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n) documenter la correspondance avec les clients;

0) documenter les mesures de conformité et de supervision prises par la
société.

A.M. 2009-04, a. 11.5; A.M. 2010-17, a. 4; A.M. 2011-03, a. 38.

N

1) La société inscrite garde les dossiers prévus par la législation Q%Ieurs
mobiliéres:

a) pendant 7 ans; Q®

b) en lieu sdr et sous une forme durable; O(b

11.6. Forme, accessibilité et conservation des dossiers

) sous une forme permettant de les fournir a I'%Ent responsable ou, au
Québec, a l'autorité en valeurs mobiliéres dans un délai rébonnable.

2) Les dossiers fournis a lI'agent responsable Q:t% Québec, a l'autorité en valeurs
mobilieres lui sont fournis dans un format qu'il eg{ erhesure de lire.

3) Le sous-paragraphe c du paragraph\%e s’applique pas en Ontario.
AM. 2009-04, a. 11.6; A.M. 2011-03, Qg
mmerciales

SECTION 3 Certaines opératio&%

11.7. Reglement lié des opélalions sur titres

La société insc@ e peut exiger d’'une personne qu’elle régle une opération
conclue avec elle sy urMompte dans une institution financiére canadienne soit comme
condition, soit sel €s modalités dans lesquelles une personne raisonnable peut voir
une condition fourniture d’'un produit ou d’un service, a moins que cette méthode

de regleme soit nécessaire, selon une personne raisonnable, pour fournir le
produit o rvice particulier que la personne a demandé.

AN
AMRYPY-04, a. 11.7.

% % Vente liée

Aucun courtier, conseiller ou gestionnaire de fonds d’investissement ne peut
imposer a une autre personne les obligations suivantes:
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a) acheter, vendre ou conserver des titres comme condition, ou selon des
modalités dans lesquelles une personne raisonnable peut voir une condition, de la
fourniture d’un produit ou d’'un service;

b) acheter, vendre ou utiliser un produit ou un service comme condition, ou
selon des modalités dans lesquelles une personne raisonnable peut voir une condition,
de I'achat ou de la vente de titres. '\(b

A.M. 2009-04, a. 11.8. (LQ

11.9. Acquisition de titres ou d’actifs d’'une société inscrite par n@ersonne
inscrite

1) Toute personne inscrite donne un préavis écrit a l'agent onsable ou, au
Québec, a l'autorité en valeurs mobilieres conformément au\p§r raphe 2 avant de
réaliser les acquisitions suivantes:

a) 'acquisition de la propriété véritable de ﬂ’lss d’'une société inscrite ou
d’'une emprise directe ou indirecte sur ces titres; Q’\

b) I'acquisition de la propriété véritgRle titres d’'une personne dont une
société inscrite est une filiale ou d’'une empris te ou indirecte sur ces titres;

C) 'acquisition de I'ensembl @’une partie substantielle des actifs d'une
société inscrite. i

'@,

2) L’avis prévu au paragrath st remis a I'agent responsable ou, au Québec, a
l'autorité en valeurs mobilieres moins 30 jours avant I'acquisition et indique tous les
faits pertinents que l'agent r nsable ou l'autorité en valeurs mobilieres a besoin de
connaitre pour évaluer si@quisition présente les caractéristiques suivantes:

a) elle r@;e donner lieu a un conflit d’intéréts;

b) iBque d’empécher la société inscrite de se conformer a la législation
en valeurs £res;

gng\(belle est incompatible avec un niveau adéquat de protection des
Spargnts;

@ d) elle porte atteinte de toute autre maniere a l'intérét public.
3) Le paragraphe 1 ne s’applique pas dans les cas suivants:
a) un projet d'acquisition réalisé par une société inscrite dans le cours

normal de son activité de courtier qui n’entraine aucune modification de la propriété
véritable des titres de la personne ou de I'emprise directe ou indirecte sur ces titres;
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b) une personne inscrite qui projette d'acquérir, seule ou de concert avec
une autre personne, des titres représentant, avec ceux dont elle est déja propriétaire
véritable ou sur lesquels elle exerce déja une emprise directe ou indirecte, au plus 10%
d’'une série ou d’'une catégorie de titres.

4) Sauf en Ontario et en Colombie-Britannique, si l'agent responsable ou, @?
Québec, l'autorité en valeurs mobilieres avise la personne inscrite réalisant I'acquig
de son opposition a celle-ci dans un délai de 30 jours a compter de la réception Vis
prévu au paragraphe 1, 'acquisition ne peut avoir lieu tant que l'agent resp%s le ou
l'autorité en valeurs mobilieres ne I'a pas approuvée.

'acquisition de son opposition a celle-ci dans un délai de 30 | compter de la
réception de l'avis prévu au sous-paragraphe a ou ¢ du para{gh 1, l'acquisition ne
peut avoir lieu tant que I'agent responsable ne I'a pas approu

5) En Ontario, si l'agent responsable avise la personneg’ﬁe réalisant

6) Apres la réception d’'un avis d’opposition donné formément au paragraphe 4
ou 5, la personne inscrite qui a présenté le préavis @mander a étre entendue sur
I'affaire ou, au Québec, de présenter ses observa@& et, s'il y a lieu, de produire des
documents pour compléter son dossier.

AM. 2009-04, a. 11.9; A.M. 2011-03, a. 41.\Q/E

11.10. Societé inscrite dont les titrg I’'objet d’'une acquisition

1) La société inscrite donne %/avis écrit a I'agent responsable ou, au Québec, a
l'autorité en valeurs mobilieres ormément au paragraphe 2 lorsqu’elle sait ou a des
motifs de croire qu'une p nne, agissant seule ou de concert avec dautres
personnes, est sur le poigt Wacquérir ou a acquis la propriété véritable d’au moins 10%
d’'une catégorie ou Séi titres avec droit de vote d’'une des entités suivantes ou est
sur le point d’exercw xerce une emprise directe ou indirecte sur ces titres:

a) @)été inscrite;
b)CQQne personne dont la société inscrite est filiale.
2) e préavis prévu au paragraphe 1 réunit les conditions suivantes:

a) il est remis a I'agent responsable ou, au Québec, a l'autorité en valeurs
bilieres dés que possible;

b) il indique le nom de chaque personne participant a I'acquisition;

C) il indique tous les faits pertinents concernant I'acquisition que la société
inscrite a été en mesure de rassembler en déployant des efforts raisonnables et dont
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'agent responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs mobilieres a besoin pour
évaluer si 'acquisition présente les caractéristiques suivantes:

i) elle risque de donner lieu a un conflit d’intéréts;
i) elle risque d’empécher la société inscrite de se conformer a la
législation en valeurs mobiliéres; '\(b

i) elle est incompatible avec un niveau adéquat de prote@'@des
épargnants;

iv) elle porte atteinte de toute autre maniére a l'intérét @kz

3) Le présent article ne s’applique pas a une acquisition q@ntraine aucune
modification de la propriété véritable des titres de la sociétéiﬁc e ou de I'emprise
directe ou indirecte sur ceux-ci.

4) Le présent article ne s’applique pas lorsqu’un préq; a eté donné conformément
a l'article 11.9. Q

5) Sauf en Colombie-Britannique et en ta®d, si I'agent responsable ou, au
Québec, l'autorité en valeurs mobilieres avis rsonne réalisant I'acquisition de son
opposition a celle-ci dans un délai de 30 jo &}'compter de la réception de l'avis prévu
au paragraphe 1, l'acquisition ne pe g}ir lieu tant que l'agent responsable ou

I'autorité en valeurs mobilieres ne I'g approuveée.

6) En Ontario, si 'agent resp(%a le avise la personne réalisant I'acquisition de son
opposition a celle-ci dans un d€pay de 30 jours a compter de la réception de l'avis prévu
au sous-paragraphe a du pat¥dgfaphe 1, I'acquisition ne peut avoir lieu tant que l'agent
responsable ne 'a pas ap%uvée.

7) Apres la réc
ou 6, la personn
sur l'affaire o
des docume

yalN
AM. 20874, a. 11.10: A.M. 2011-03, a. 41.

tioM d’'un avis d’opposition donné conformément au paragraphe 5
I projette de réaliser I'acquisition peut demander a étre entendue
uébec, de présenter ses observations et, s'il y a lieu, de produire
ur compléter son dossier.

P@'IE 12 SITUATION FINANCIERE
%éCTION 1 Fonds de roulement
12.1. Obligations en matiére de capital

1) La société inscrite dont I'excédent du fonds de roulement calculé conformément
au formulaire prévu a '’Annexe 31-103A1, Calcul de I'excédent du fonds de roulement,
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est inférieur a zéro en avise l'agent responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs
mobilieres dés que possible.

2) L'excédent du fonds de roulement de la société inscrite, calculé conformément
au formulaire prévu a I'Annexe 31-103A1, Calcul de I'excédent du fonds de roulement,
ne peut étre inférieur a zéro pendant 2 jours consecutifs.

3) Pour établir le formulaire prévu a I'’Annexe 31-103A1, Calcul de I’excéd@&
fonds de roulement, le capital minimum est le suivant: q/

a) 25 000 $ dans le cas du conseiller inscrit qui n'est pas égale@( courtier
inscrit ou gestionnaire de fonds d’investissement inscrit;

b) 50 000 $ dans le cas du courtier inscrit qui r@pas €galement
gestionnaire de fonds d’investissement inscrit; 0

) 100 000 $ dans le cas du gestionnaire de fonds Y'Investissement inscrit.

4) Le sous-paragraphe ¢ du paragraphe 3 ne ’a?p(pkue pas au gestionnaire de
fonds d’investissement inscrit qui est dispensé Qam ligation d’inscription a titre de
courtier en vertu de l'article 8.6 a I'égard des fo hvestissement pour lesquels il agit

a titre de conseiller. Q/

5) Le présent article ne s’applique 3*a société inscrite membre de 'OCRCVM
qui est inscrite a titre de gestionpg e fonds d'investissement si les conditions
suivantes sont réunies:

a) la société inscrit un capital minimum d’au moins 100 000 $ selon le
calcul effectué conforméme u Formulaire 1, Rapport et questionnaire financiers
réglementaires uniformes@ 'OCRCVM,;

elle a Qes gue possible I'agent responsable ou, au Québec, l'autorité
en valeurs mo Q’s si son capital régularisé en fonction du risque calculé
conformémen ormulaire 1, Rapport et questionnaire financiers réglementaires
uniformes, &RCVM passe sous z€ro;

0 son capital régularisé en fonction du risque calculé conformément au
For ire 1, Rapport et questionnaire financiers réglementaires uniformes, de
I CVM n’est pas inférieur a zéro pendant 2 jours consécutifs.

%’ Le présent article ne s’applique pas au courtier en épargne collective membre de
'ACFM qui est également inscrit a titre de courtier sur le marché dispenseé, de courtier
en plans de bourses d'études ou de gestionnaire de fonds d’investissement si les
conditions suivantes sont réunies:
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a) selon le calcul effectué conformément au Formulaire 1, Rapport et
guestionnaire financiers, de 'ACFM, le courtier en épargne collective a le capital
minimum suivant:

i) 50 000 $ s'il est inscrit & titre de courtier sur le marché dispensé ou
de courtier en plans de bourses d’études;

i) 100000$ s'il est inscrit a titre de gestionnaire de@@

d’'investissement; (l/
b) il avise dés que possible I'agent responsable ou, au Québec! torité en
valeurs mobiliéres si son capital régularisé en fonction du risque calculg formément

au Formulaire 1, Rapport et questionnaire financiers, de 'ACFM paSﬁ S z€ro;

Formulaire 1, Rapport et questionnaire financiers, de 'ACF t pas inférieur a zéro

C) son capital régularisé en fonction du risque cal I(ébconformément au
pendant 2 jours consécutifs.

A.M. 2009-04, a. 12.1; A.M. 2011-03, a. 42. ,\(1/

Q

g#Mt responsable ou a l'autorité en

12.2. Convention de subordination — avis a

valeurs mobiliéres Q/

La société inscrite qui a signé u vention de subordination ayant pour effet
d’exclure un montant de sa dette a Lorag&e me a I'endroit de parties liées calculée de la
facon prévue au formulaire étab @n ormément a 'Annexe 31-103A1, Calcul de
'excédent du fonds de roulem&gt, Yen avise l'agent responsable ou, au Québec,
l'autorité en valeurs mobiliéresﬂbjours avant de prendre les mesures suivantes:

a) rembourser{oNt ou partie du prét;

b) résilie@@nvention.
A\
A.M. 2009-04@122; A.M. 2010-17, a. 5; A.M. 2011-03, a. 43.

SECTIO@ssurance

12.38Assurance — courtier

% Le courtier inscrit maintient un cautionnement ou une assurance qui reunit les
nditions suivantes:

a) il prévoit les clauses visées a I’Annexe A;

b) il prévoit une double limite d’indemnité globale ou le rétablissement
intégral de la couverture.
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2) Le courtier inscrit maintient un cautionnement ou une assurance qui comporte
une limite d’indemnité par perte pour le plus élevé des montants suivants a I'’égard de
chaque clause visée a I’Annexe A:

a) 50 000 $ par salarié, mandataire et représentant jusqu’a concurrence de

200 000 $; '\(b

b) 1% du total des actifs de clients que le courtier détient ou auxqu&il a
cfie

acces, calculé selon les derniers documents financiers du courtier, jusqu’a co{ nce
de 25 000 000 $; ?~

C) 1% de lactif total du courtier, calculé selon les dgxnie¥S documents
financiers du courtier, jusqu’a concurrence de 25 000 000 $; (b

d) le montant jugé suffisant par résolution du | d’administration du
courtier ou les personnes physiques exercant des fonctions ¥nhalogues pour le compte

de celui-ci.
N

3) Le présent article ne s’applique pas au couﬁt%en plans de bourses d’études ni
au courtier en épargne collective inscrit seulemegt alWwQuébec.

A.M. 2009-04, a. 12.3. Q/

12.4. Assurance —conseiller a

)

1) Le conseiller inscrit mainti cautionnement ou une assurance qui réunit les
conditions suivantes: Q)

a) il prévoit Ies@uses visées a I'’Annexe A;

b) il préysgit Mnhe double limite d’'indemnité globale ou le rétablissement
intégral de la cou re.

2) Le c@er inscrit qui ne détient pas d’actifs de clients et qui n'y a pas non plus
acces maMWoNt un cautionnement ou une assurance qui prévoit une indemnité de
50 O(&ﬂ egard de chaque clause visée a I’Annexe A.

3 Le conseiller inscrit qui détient des actifs de clients ou qui y a acces maintient un
% ionnement ou une assurance qui prévoit une indemnité pour le plus élevé des
ntants suivants a I'’égard de chaque clause visée a I’Annexe A:

a) 1% des actifs gérés qu'’il détient ou auxquels il a acces, calculés selon les

documents financiers les plus récents du conseiller, jusqua concurrence
de 25 000 000 $;
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b) 1% de I'actif total du conseiller, calculé selon les documents financiers les
plus récents du conseiller, jusqu’a concurrence de 25 000 000 $;

C) 200 000 $;
d) le montant jugé suffisant par résolution du conseil d’administration du

conseiller ou les personnes physiques exercant des fonctions analogues pour le comﬂB
de celui-ci. '\

Q
A.M. 2009-04, a. 12.4. \(l/

12.5. Assurance — gestionnaire de fonds d’investissement @E
1) Le gestionnaire de fonds d’investissement inscrit maintient utionnement ou
une assurance qui réunit les conditions suivantes: 0

a) il prévoit les clauses visées a I’Annexe A, Q

b) il prévoit une double limite dindemny @()bale ou le rétablissement
intégral de la couverture. (1/
2) Le gestionnaire de fonds d’investisse mscrit maintient un cautionnement ou

une assurance qui prévoit une indemnité |\ e plus élevé des montants suivants a
I'égard de chaque clause visée a I’Anne .

)
a) 1% des actifs gérés @culés selon les documents financiers les plus
récents du gestionnaire deN¢fdnds d’investissement, jusqu’a concurrence
de 25 000 000 $;

b) 1% de I’act\t?a du gestionnaire de fonds d’'investissement, calculé selon
les documents financi@ s plus récents du gestionnaire de fonds d’investissement,
jusqu'a concurrenc@s 000 000 $;

c) @&o&
d) Q

montant jugé suffisant par résolution du conseil d’administration du
gestio de fonds d'investissement ou les personnes physiques exercant des
fonc analogues pour le compte de celui-ci.

@i\i 2009-04, a. 12.5.

12.6. Cautionnement ou assurance global

La société inscrite ne peut, en vertu de la présente section, maintenir un
cautionnement ou une assurance dont le bénéficiaire désigné est une autre personne
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gue si la police prévoit les modalités suivantes, sans égard aux demandes d’'indemnité,
a I'expérience ni a aucun autre facteur lié a cette personne:

a) la société inscrite a le droit de présenter des demandes dindemnité
directement a l'assureur en cas de perte, et tout paiement a cet égard lui est versé
directement;

b) la limite d’indemnité individuelle ou globale ne peut étre modifiée (;‘?
les demandes d’'indemnité présentées par l'une des personnes suivantes ou p%bson
compte:

i) la société inscrite; @E

i) toute filiale de la société inscrite dont les résp@ financiers sont
consolidés avec les siens. 0

A.M. 2009-04, a. 12.6. -

12.7. Modification, demande d’'indemnité ou |’égﬁation — avis a l'agent
responsable ou a |'autorité en valeurs mobiliérqel/Q

La société inscrite avise des que po Qe'par écrit 'agent responsable ou, au
Québec, l'autorité en valeurs mobilieres oute modification ou résiliation d'une

assurance visée a la présente section toute demande d’'indemnité présentée en
vertu de celle-ci.

&
A.M. 2009-04, a. 12.7. Y
SECTION 3 Audits (13)

A.M. 2009-04, Sect. 3; - 2010-17, a. 6.

12.8. Demande\§7’agent responsable ou de l'autorité en valeurs mobilieres
d’effectuer u t ou un examen

Q té inscrite donne par écrit a son auditeur des instructions selon
lesqu doit exécuter tout audit ou examen exigé par l'agent responsable ou, au
Quebi autorité en valeurs mobilieres pendant la durée de l'inscription de la sociéte,
%nsmet une copie de ces instructions a l'agent responsable ou a l'autorité en
@ urs mobilieres selon les modalités suivantes:

a) elle la joint & sa demande d'inscription;

b) elle la transmet au plus tard le 10° jour aprés qu'elle a changé d'auditeur.

A.M. 2009-04, a. 12.8; A.M. 2010-17, a. 6; A.M. 2011-03, a. 47.
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12.9. Coopération avec l'auditeur

La personne inscrite ne doit pas, au cours de l'audit, retenir, détruire ou
dissimuler de renseignements ou de documents ou refuser de toute autre facon de
coopérer pour donner suite a une demande raisonnable de son auditeur.

A.M. 2009-04, a. 12.9; A.M. 2010-17, a. 6. '\(b

SECTION 4 Information financiére (l/

12.10. Etats financiers annuels &

1) Les états financiers annuels transmis a l'agent responsa , au Québec, a
l'autorité en valeurs mobilieres conformément a la présente s our les exercices
ouverts a compter du ler janvier 2011 comprennent les élém uwants

a) I'état du résultat global, I'état des variati des capitaux propres et le
tableau des flux de trésorerie du dernier exercice 6’& I'exercice précédent, le cas

échéant; (1/
b) I'état de la situation financiere f@? la cléture du dernier exercice et de
I'exercice précédent, le cas échéant, signé au moins un des administrateurs de la

société inscrite;
. .Y
C) les notes des états fi rs.

2) Les états financiers anfggls transmis a I'agent responsable ou, au Québec, a
I'autorité en valeurs mobilierésjgdnformément a la présente section sont audités.

3) (paragraphe ab

A.M. 2009-04, a& A.M. 2010-17, a. 7.
12.11. Info@{n financiére intermédiaire

t|on financiére intermédiaire transmise a l'agent responsable ou, au

Queb& I'autorité en valeurs mobiliéeres conformément a la présente section pour les

des intermédiaires se rapportant a des exercices ouverts a compter
@ janvier 2011 peut ne comprendre que les éléments suivants:

a) I'état du résultat global de la période de 3 mois se terminant le dernier jour
de la période intermédiaire et de la période correspondante de l'exercice précédent, le
cas échéant;
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b) I'état de la situation financiére arrété a la cléture de la période

intermédiaire et de la période intermédiaire correspondante de I'exercice précédent, le
cas échéant, signé par au moins un des administrateurs de la société inscrite.
2) L'information financiére intermédiaire transmise a l'agent responsable ou, au
Québec, a l'autorité en valeurs mobilieres conformément a la présente section est
établie selon les mémes principes comptables que ceux dont la société inscrite se séb
pour établir ses états financiers annuels.

A.M. 2009-04, a. 12.11; A.M. 2010-17, a. 8. \(l/
12.12. Transmission de I'information financiere — courtier &
1) Le courtier inscrit transmet a I'agent responsable ou, au Qggdet, a I'autorité en

valeurs mobilieres dans les 90 jours suivant la fin de son @r rce les documents

suivants: ‘

a) ses états financiers annuels; (1/

b) le formulaire prévu a I’Annexe 31- 10 aIcuI de I'excédent du fonds de
roulement, présentant le calcul de I'excédent d de roulement du courtier a la fin
de I'exercice et a la fin de I'exercice precede S écheéant.

2) Le courtier inscrit transmet a Ia sponsable ou, au Québec, a l'autorité en
valeurs mobilieres dans les 30 jourg a fin des premiére, deuxiéme et troisieme
périodes intermédiaires de son exe Ies documents suivants:

a) I'information flnar%re intermédiaire;

b) le formulalr\g?evu a I'Annexe 31-103A1, Calcul de I'excédent du fonds de
roulement, présentant | de I'excédent du fonds de roulement du courtier a la fin
de la période inter re et a la fin de la période intermédiaire précédente, le cas
échéant. @'

2.1) La soN&g mscnte membre de 'ACFM qui est inscrite a titre de courtier sur le
marcheé g sé ou de courtier en plans de bourses d'études est dispensée de
appli du sous-paragraphe b des paragraphes 1 et 2 si les conditions suivantes
sont«Q)\nles:

%s a) elle a un capital minimum d’'au moins 50 000 $ selon le calcul effectué
nformément au Formulaire 1, Rapport et questionnaire financiers, de 'ACFM,;

b) elle transmet a l'agent responsable ou, au Québec, a l'autorité en valeurs

mobilieres, dans les 90 jours suivant la fin de son exercice, le Formulaire 1, Rapport et
guestionnaire financiers, de 'ACFM diment rempli qui indique le calcul du capital
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régularisé en fonction du risque a la fin de I'exercice et a la fin de I'exercice précédent,
s’ily a lieu;

C) elle transmet a 'agent responsable ou, au Québec, a l'autorité en valeurs
mobiliéres, dans les 30 jours suivant la fin des premier, deuxieme et troisieme
trimestres de son exercice, le Formulaire 1, Rapport et questionnaire financiers, de
’ACFM diment rempli qui indique le calcul du capital régularisé en fonction du risqué)
la fin du trimestre et a la fin du mois précédent, s’il y a lieu. '\

3) Le paragraphe 2 ne s’applique pas au courtier sur le marché dispens& uf s’il
est également inscrit dans une autre catégorie.

A.M. 2009-04, a. 12.12; A.M. 2010-17, a. 9; A.M. 2011-03, a. 49. Qs
12.13. Transmission de I'information financiere — conseillero(b

Le conseiller inscrit transmet a I'agent responsable ouyﬁQuébec, a l'autorité en
valeurs mobilieres dans les 90 jours suivant la fin d€}on exercice les documents

suivants:

a) ses états financiers annuels; q/

- ;3A1, Calcul de I'excédent du fonds de
du fonds de roulement du conseiller a la
édent, le cas échéant.

b) le formulaire prévu a I’Annex
roulement, présentant le calcul de lI'exc
fin de I'exercice et a la fin de I'exercig

A.M. 2009-04, a. 12.13. Q

12.14. Transmission de ﬁﬁgrmation financiere — gestionnaire de fonds
d’investissement

1) Le gestionngs Qfonds d’'investissement inscrit transmet a l'agent responsable
ou, au Québec, a orité en valeurs mobilieres dans les 90 jours suivant la fin de son
exercice les d nts suivants:

a) Qes états financiers annuels;

\k)\ le formulaire prévu a I'’Annexe 31-103A1, Calcul de I'excédent du fonds de

r ent, présentant le calcul de I'excédent du fonds de roulement du gestionnaire de

% s d’investissement a la fin de I'exercice et a la fin de I'exercice précédent, le cas
éant;

) la description de tout ajustement de la valeur liquidative effectué par le

gestionnaire de fonds d’investissement pendant I'exercice.
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2) Le gestionnaire de fonds d'investissement inscrit transmet a I'agent responsable
ou, au Québec, a l'autorité en valeurs mobilieres dans les 30 jours suivant la fin des
premiere, deuxiéme et troisieme périodes intermédiaires de son exercice les documents
suivants:

a) I'information financiéere intermédiaire;

b) le formulaire prévu a I'Annexe 31-103A1, Calcul de I'excédent du fo
roulement, présentant le calcul de I'excédent du fonds de roulement du gestio de
fonds d'investissement a la fin de la période intermédiaire et a la fin deda période
intermédiaire précédente, le cas échéant; ?~

) la description de tout ajustement de la valeur liquida ectué par le
gestionnaire de fonds d'investissement pendant la période intermeégn}xe.

3) La description d’'un ajustement de la valeur liquidatiy vu au présent article
comporte les éléments suivants:

a) le nom du fonds; Q’\q/
b) I'actif gere par le fonds; (1/

&

) la raison de I'ajustement; \

d) le montant de I’ajusten&:a}:x2

e) I'effet de I’ajustemel%u la valeur liquidative par part ou par action et les
corrections apportées a des(@gérations de souscription ou de rachat ayant une
incidence sur le fonds d’inveﬁbement Ou sur ses porteurs.

4) La société insci mbre de TOCRCVM qui est inscrite a titre de gestionnaire
de fonds d’investisggm®t est dispensée de l'application du sous-paragraphe b des
paragraphes 1 et g les conditions suivantes sont réunies:

a) a un capital minimum d’au moins 100 000 $ selon le calcul effectué
conformé au Formulaire 1, Rapport et questionnaire financiers réglementaires
unifor e 'TOCRCVM;

b) elle transmet a I'agent responsable ou, au Québec, a l'autorité en valeurs

% ilieres, dans les 90 jours suivant la fin de son exercice, le Formulaire 1, Rapport et

estionnaire financiers réglementaires uniformes, de 'OCRCVM ddment rempli qui

indique le calcul du capital régularisé en fonction du risque a la fin de I'exercice et a la
fin de I'exercice précédent, s'il y a lieu;

C) elle transmet a I'agent responsable ou, au Québec, a l'autorité en valeurs
mobilieres, dans les 30 jours suivant la fin des premiére, deuxieme et troisieme
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périodes intermédiaires de son exercice, le Formulaire 1, Rapport et questionnaire
financiers réglementaires uniformes, de TOCRCVM ddment rempli qui indique le calcul
du capital régularisé en fonction du risque a la fin de la période intermédiaire et a la fin
du mois précédent, s’il y a lieu.

5) La société inscrite membre de '’ACFM qui est inscrite a titre de gestionnaire de
fonds d'investissement est dispensée de l'application du sous-paragraphe b d‘%
paragraphes 1 et 2 si les conditions suivantes sont réunies:

a) elle a un capital minimum d’au moins 100 000 $ selon le cal I%fectué
conformément au Formulaire 1, Rapport et questionnaire financiers, de Ig(&‘

mobilieres, dans les 90 jours suivant la fin de son exercice, le For, re 1, Rapport et
guestionnaire financiers, de 'ACFM diment rempli qui indi% calcul du capital
régularisé en fonction du risque a la fin de I'exercice et a la $~ I'exercice précéedent,

b) elle transmet a 'agent responsable ou, au Québec, é;r?t Ité en valeurs

s’ily a lieu;

) elle transmet a l'agent responsable ou, bsgﬂebec a l'autorité en valeurs
mobilieres, dans les 30 jours suivant la fin d mlere deuxieme et troisieme
périodes intermédiaires de son exercice, le EQrmifaire 1, Rapport et questionnaire
financiers, de I'ACFM diment rempli qui i le calcul du capital régularisé en
fonction du risque a la fin de la période int laire et a la fin du mois précédent, s'’il y

a lieu. Q.

Y A
A.M. 2009-04, a. 12.14; A.M. 2010, X a. 10; A.M. 2011-03, a. 50.
12.15. Dispenses pour% exercices ouverts en 2011

1) Malgré le paragran des articles 12.10 et 12.11, les paragraphes 1 et 2 de
l'article 12.12 Iarticle@. et les paragraphes 1 et 2 de larticle 12.14, les états
financiers annuels ~'inMrmation financiere intermédiaire et le formulaire prévu a
I'Annexe 31-103§talcul de l'excédent du fonds de roulement, établis pour un
exercice ouv 2011 ou pour des périodes intermédiaires se rapportant a cet
exercice pe@’exclure I'information comparative de la période comptable précédente.

2) @é le paragraphe 2 de larticle 12.12, la premiére information financiere
inter laire et le premier formulaire prévu a I'Annexe 31-103A1, Calcul de I'excédent
d%nds de roulement, a transmettre a I'égard d'une période intermédiaire ouverte a
pter du ler janvier 2011 sont transmis au plus tard le 45e jour apres la fin de la
riode.

3) Malgré le paragraphe 2 de l'article 12.14, la premiéere information financiére

intermédiaire, le premier formulaire prévu a I'Annexe 31-103A1, Calcul de I'excédent du
fonds de roulement, et la description de tout ajustement de la valeur liquidative a
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transmettre a I'égard d'une période intermédiaire ouverte a compter du ler janvier 2011
sont transmis au plus tard le 45° jour apres la fin de la période.

A.M. 2010-17, a. 11.

PARTIE 13 RELATIONS DES PERSONNES PHYSIQUES ET DES SOCIETES
AVEC LES CLIENTS '\(b

SECTION 1 Connaissance du client et convenance au client (19

13.1. Dispense de la présente section pour les gestionnaires@ fonds

d’investissement @

La présente section ne s’applique pas au gestionnaire de fq‘@i’investissement

en ce qui a trait a ses activités a ce titre. 0

A.M. 2009-04, a. 13.1; A.M. 2011-03, a. 51.. v

13.2. Connaissance du client Q’\rl/

1) Pour l'application du sous-paragraphe paragraphe 2, en Ontario, en

Nouvelle-Ecosse et au Nouveau-Brunswick, [, ssion «initié» s’entend au sens de la
Loi sur les valeurs mobilieres, mais I’expre\'t «émetteur assujetti» dans la définition
de «initié» désigne tout émetteur assuje out émetteur dont les titres sont négociés

sur un marché. . A
2) La personne inscrite prend§€s mesures raisonnables pour faire ce qui suit:

a) établir I’identitég)si la personne inscrite a des doutes sur le client,
effectuer une enquéte diIi@te sur la réputation de ce dernier;

b) déterpp Qi le client est initié a I'égard d’'un émetteur assujetti ou de tout
émetteur dont Ie&%sont négocies sur un marche;

) oser de renseignements suffisants sur tous les éléments suivants

pour étre sure de s’acquitter de ses obligations en vertu de l'article 13.3 ou, le cas
éché& obligations imposées par un OAR:

é )] les besoins et objectifs de placement du client;
@ i) la situation financiéere du client;
i) la tolérance au risque du client;

d) établir la solvabilité du client, si la société inscrite lui consent un crédit en
vue de l'acquisition de titres.
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3) Pour établir I'identité d’'un client qui est une personne morale, une société de
personnes ou une fiducie, la personne inscrite doit établir ce qui suit:

a) la nature de son activité;
b) I'identité de toute personne physique qui réunit les conditions suivantes:(b

)] dans le cas d'une personne morale, elle est propriétaire @@ble
de plus de 25% de ses titres comportant droit de vote en circulation ou a<e une
emprise directe ou indirecte sur ces titres; v

i) dans le cas d’'une société de personnes ou d’ ucie, elle en
contrble les affaires. (b

4) La personne inscrite prend des mesures raison b& pour tenir a jour
'information prévue au présent article.

5) Le présent article ne s’applique pas si le clj ht‘:l/st une société inscrite, une
institution financiére canadienne ou une banque deAaghexe lll.

6) Le sous-paragraphe c¢ du paragrap Q‘ne s’applique pas a une personne
inscrite a I'égard d’un client autorisé lorsqu réunies les conditions suivantes:

a) le client autorisé a rengmcéo%r écrit a I'application des paragraphes 1 et 2

de l'article 13.3; Q@

b) la personne insc%n agit a titre de conseiller a I'égard d’aucun compte
géré du client autorisé.

7) Le sous-paragr du paragraphe 2 ne s’applique pas a la personne inscrite
a I'égard du client r MUi elle ne négocie que les titres visés aux sous-paragraphes b
et ¢ du paragraph e l'article 7.1.

/A
AM. 2009-0\43(/13.2; A.M. 2011-03, a. 52.

13.3. enance au client

1% La personne inscrite prend des mesures raisonnables, avant de faire une
% mmandation a un client, d’accepter d’'un client une instruction d’achat ou de vente

titres, ou d’effectuer I'achat ou la vente de titres pour le compte géré d’un client, pour
s’assurer que I'achat ou la vente convient au client.

2) La personne inscrite qui recoit du client des instructions lui demandant d’acheter,
de vendre ou de conserver des titres qu’elle estime raisonnablement ne pas convenir
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au client doit I'en informer et n’effectuer I'opération que si celui-ci maintient ses
instructions.

3) Le présent article ne s’applique pas si le client est une société inscrite, une
institution financiere canadienne ou une banque de I'annexe lll.

4) Le présent article ne s’applique pas a une personne inscrite a I'égard d'un clie‘%
autorisé lorsque sont réunies les conditions suivantes: '\

Q

a) le client autorisé a renonceé par écrit a I'application du présent a%;l ’

b) la personne inscrite n'agit a titre de conseiller a I'égard @n compte
géré du client autorisé.

A.M. 2009-04, a. 13.3. o(b
SECTION 2 Conflits d’intéréts Ve
13.4. Repérage et résolution des conflits d’intéré@'\%

1) La société inscrite prend des mesures raj o(nlables pour relever tous les conflits
d’intéréts importants existants ou qu’'elle s’at isonnablement a voir survenir entre
elle ou les personnes physiques agissant po\ n compte et ses clients.

2) La sociéte inscrite traite tous | gflits d’intéréts existants ou potentiels relevés
conformément au paragraphe 1. Q

3) La société inscrite com ique rapidement la nature et la portée de tout conflit
d’intéréts relevé conformeé au paragraphe 1 dont un investisseur raisonnable
S’attendrait a étre inform@ client dont les intéréts entrent en conflit avec les intéréts

concernés. O

4) Le présentsQ{cle ne s’applique pas a un gestionnaire de fonds d’investissement
visé par le Eﬁment 81-107 sur le comité d’examen indépendant des fonds
d’'investisse c. V-1.1,r. 43).

CA
A.M. 20Q844, a. 13.4.

l% Restrictions relatives a certaines opérations dans un compte géré

%’ Dans le présent article, on entend par «personne responsable», par rapport a un
conseiller inscrit, les personnes suivantes:

a) le conseiller lui-méme;

b) tout associé, administrateur ou dirigeant du conseiller;
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C) les personnes suivantes qui participent a I'élaboration de décisions de
placement prises pour le compte d’un client du conseiller ou de conseils a lui donner, ou
gui peuvent en avoir connaissance:

i) tout salarié ou mandataire du conseiller;

e

iii) tout associe, administrateur, dirigeant, salarié ou manda@(rl/d’une
personne qui est membre du méme groupe que le conseiller. v
n

i) toute personne qui est membre du méme groupe que le consg|

2) Le conseiller inscrit ne peut sciemment prendre les mesures %$es a l'égard
d’un portefeuille de placement géré par lui, y compris un fonds stissement pour
lequel il agit comme conseiller: 0

a) lui faire acheter des titres d'un émetteur dont Uie personne responsable

ou une personne ayant des liens avec elle est associé('f}rigeant ou administrateur, a
moins que les conditions suivantes ne soient réunies;

N
i) ce fait est communiqué au glien Q
i) le consentement écrit d@:nt est obtenu au préalable.
b) faire acheter par le po@ de placement ou lui vendre des titres d’'une
des personnes suivantes:
i) une persor% responsable;
i) une p@onne ayant des liens avec la personne responsable;

agit comme con

iii)ﬁ;nds d’investissement pour lequel une personne responsable
se\i¥/;

) ire fournir une garantie ou un prét a une personne responsable ou a
une pers yant des liens avec celle-ci.

O\
AM.RQ0D-04, a. 13.5.

) Information a fournir lors de la recommandation de titres d’'un émetteur
ié ou associé

La société inscrite ne peut recommander dans aucun moyen de communication
de vendre, d’acheter ou de conserver des titres qu'elle a émis, des titres d’un émetteur
relié a elle ou, au cours de leur placement, des titres d’'un émetteur associé par rapport
a elle, sauf dans les cas suivants:
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a) la société indique dans le méme moyen de communication la nature et la
portée de sa relation avec I'émetteur;

b) la recommandation porte sur les titres d’'un organisme de placement
collectif, d’'un plan de bourses d’études, d’'un plan d’épargne-études ou d’'une fiducie
d’épargne-études qui est membre du méme groupe, ou qui est géré par un membreﬁ&?
méme groupe, que la société inscrite et dont le nhom est suffisamment proch
indiquer qu’ils sont membres du méme groupe. q/

A.M. 2009-04, a. 13.6; A.M. 2011-03, a. 53.

SECTION 3 Ententes d’'indication de clients Q s

13.7. Définitions — entente d’indication de clients 0
Dans la présente section, on entend par: P )
«client»: notamment un client éventuel; '\(1/

«commission d’indication de clients»: tg te rme de rémunération, directe ou
indirecte, versée pour l'indication d’un client & ersonne inscrite ou provenant d’'une
personne inscrite;

«entente d’indication de cligmsk aune entente selon laquelle une personne
inscrite accepte de payer ou de re&@i} une commission d'indication de clients.

A.M. 2009-04, a. 13.7.

13.8. Ententes d’ mdma@fke clients autorisées
La somegiCQe, ou la personne physique inscrite dont elle parraine

l'inscription, ne p participer a une entente d’indication de clients avec une autre
personne que@ conditions suivantes sont réunies:

a) ant gue la personne inscrite puisse donner ou recevoir une indication de
client, Q@odahtes de I'entente d’indication de clients sont stipulées dans un contrat
ecrlt clu entre la société inscrite et I'autre personne;

@ b) la société inscrite consigne toutes les commissions d’indication de clients;

C) la personne inscrite fait en sorte que l'information prévue au paragraphe 1
de l'article 13.10 soit fournie au client par écrit avant que la partie a laguelle celui-ci est
indiqué lui ouvre un compte ou lui fournisse des services.

A.M. 2009-04, a. 13.8; A.M. 2011-03, a. 54.
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13.9. Vérification des qualités de la personne qui recoit une indication de client

La société inscrite ou la personne physique inscrite dont elle parraine l'inscription
ne peut indiquer de client a une autre personne, a moins que la société ne prenne
d’abord des mesures raisonnables pour s’assurer que cette personne a les qualités
requises pour fournir les services et, le cas échéant, est inscrite pour les fournir. (b

A.M. 2009-04_ a. 13.9: A.M. 2011-03, a. 54. (LQ
13.10. Information a fournir aux clients sur les ententes d’indication §e®nts

1) L’information écrite a fournir sur I'entente d’indication de clientexcONMOrmément au
paragraphe c de l'article 13.8 comprend les éléments suivants: (b

a) le nom de chaque partie au contrat pré Ql paragraphe a de
l'article 13.8; %

b) I'objet et les modalités importantes du@\q{t, notamment la nature des

services que chaque partie doit fournir; (1/

C) les conflits d’'intéréts découlant Q‘relation entre les parties au contrat et
de tout autre élément de I'entente d'indicati clients;

d) la methode de calcul ¢ mmission d’indication de clients et, dans la
mesure du possible, le montant de< mission;

e) la catégorie d'indption de chaque personne inscrite qui est partie au

contrat, avec une descriptio S activités que chacune est autorisée a exercer dans
cette catégorie et, comp nu de la nature de l'indication de clients, des activités que
la personne inscrite n’@) S autorisée a exercer;

f) dan
mention indiq
sera exerce

cas d’une indication de client donnée a une personne inscrite, une
ue toute activité nécessitant I'inscription qui découlera de I'entente

a personne inscrite recevant l'indication;
tout autre renseignement qu’un client raisonnable jugerait important pour

eval ‘entente.

S’il survient un changement dans linformation prévue au paragraphe 1, la
rsonne inscrite fait en sorte que l'information écrite relative a ce changement soit
fournie a chaque client concerné dés que possible, mais au plus tard le trentiéme jour

avant la date du paiement suivant ou de la réception suivante d’'une commission
d’indication de clients.

A.M. 2009-04, a. 13.10; A.M. 2011-03, a. 55.
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13.11. Ententes d’'indication de clients antérieures au 28 septembre 2009

1) La présente section s’applique a toute entente d’indication de clients conclue
avant le 28 septembre 2009 lorsqu’une commission d’indication de clients est versée en
vertu de cette entente apres le 28 septembre 2009.

2) Le paragraphe 1 <s’appligue a compter du sixieme mois b;\?
le 28 septembre 20009. (1/6

A.M. 2009-04, a. 13.11.

SECTION 4 Préts et marge s

13.12. Restriction en matiére de préts aux clients o(b

1) La personne inscrite ne peut consentir de prét de fond§, de crédit ni de marge a

un client.
N

2) Malgré le paragraphe 1, le gestionnaire de p@ d’'investissement peut consentir
un prét de fonds a court terme a un fonds d'inyest&#sement qu'il gére si le prét vise a
financer le rachat de ses titres ou a acquit frais engagés par celui-ci dans le
cours normal de ses activités.

AM. 2009-04, a. 13.12; A.M. 2011-Q Q%

13.13. Mise en garde concernanQe ecours a un emprunt

1) La personne inscrite GQi,;ecommande a son client d’emprunter des fonds pour
acheter des titres lui fourQit\vant I'achat une mise en garde écrite en la forme suivante
ou une forme équivale@

Qﬂl'se des fonds empruntés pour financer I'acquisition de titres court

d que s'il réglait I'acquisition au moyen de ses propres fonds.
nte des fonds pour acquérir des titres s’oblige a rembourser 'emprunt
lités de celui-ci, intéréts compris, méme si la valeur des titres acquis

«Quiconqu

2% Le paragraphe 1 ne s’applique pas lorsqu'une des conditions suivantes est
@ plie:

a) la personne inscrite a fourni la mise en garde au plus 180 jours avant
I'achat envisagé;

b) (paragraphe abrogé);
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C) le client est un client autorisé.

A.M. 2009-04, a. 13.13; A.M. 2011-03, a. 58.
SECTION 5 Plaintes
13.14. Application de la présente section '\(b

1) La présente section ne s’'applique pas au gestionnaire de fonds d’investp@ent
en ce qui a trait a ses activités a ce titre.

2) Au Queébec, la société inscrite est réputée respecter les dl@ ions de la
présente section si elle se conforme aux articles 168.1.1 a 168.1. a Loi sur les
valeurs mobilieres du Québec (L.R.Q., c. V-1.1).

A.M. 2009-04, a. 13.14; A.M. 2011-03, a. 58. ?9
13.15. Traitement des plaintes '\(1/
La société inscrite documente et, d’'une mqﬁ gu’un investisseur raisonnable

jugerait efficace et équitable, traite chaque p ui lui est faite au sujet de tout
produit ou service offert par elle ou un de se&sentams

A.M. 2009-04, a. 13.15.
)
13.16. Service de réglement des ends
1) La société inscrite offre %es frais, des services indépendants de reglement des
r

différends ou de médiation p aiter les plaintes des clients relatives aux activités de
courtage ou de conseil d%société ou de ses représentants.

rit@qui recoit une plainte au sujet d’une activité de courtage ou de
€lle ou un de ses représentants informe le plaignant dés que
ere dont il peut communiquer avec les services de reglement des
édiation mis a la disposition de ses clients.

2) La société i
conseil exercée
possible de |
différends o

fA

A.M.zi@.-m, a. 13.16.
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PARTIE 14 TENUE DES COMPTES DES CLIENTS — SOCIETES
SECTION 1 Dispense pour les gestionnaires de fonds d’investissement

14.1. Dispense de la présente partie pour les gestionnaires de fonds
d’investissement

La présente partie, exception faite de larticle 14.6, du paragrapheg\gg
larticle 14.12 et de larticle 14.14, ne s’appliqgue pas au gestionnaire d‘el/ nds

d’'investissement en ce qui a trait a ses activités a ce titre.

A.M. 2009-04, a. 14.1; A.M. 2011-03, a. 59. &
SECTION 2 Information a fournir aux clients (bQ

14.2. Information sur la relation 0

1) La société inscrite transmet au client toute I'fijormation qu’un investisseur
raisonnable jugerait importante en ce qui concerne s on avec la personne inscrite.

2) L’information prévue au paragraphe 1 co 'e(nl/r‘ensemble des éléments suivants:
a) une description de la nature o»@ﬁype de compte du client;
its ou services offerts par la société inscrite;

b) un exposeé indiquant leg

) une description de&% de risques dont le client devrait tenir compte
lorsqu’il prend une décision de%cement;

d) une descrip@ es risques associés a I'achat de titres par recours a des
fonds empruntés; O

e) uni§aiption des conflits d'intéréts que la société inscrite est tenue de
déclarer au cIiQ/ vertu de la législation en valeurs mobilieres;

f) Qn expose de tous les frais liés au fonctionnement du compte du client;

\h)\ une description de tous les frais que le client devra acquitter pour acheter,
v@e ou conserver des titres;

Q/ h) une description de la rémunération versée a la société inscrite
relativement aux différents types de produits que le client peut acheter par son
entremise,

)] une description du contenu et de la périodicité des rapports sur chaque
compte ou portefeuille du client;
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)] si larticle 13.16 s’applique a la société inscrite, l'indication que des
services indépendants de reglement des différends ou de médiation sont offerts aux
frais de la société pour régler tout différend entre le client et la société au sujet d’'une
activité de courtage ou de conseil exercée par elle ou un de ses représentants;

K) une déclaration de l'obligation de la société inscrite d’évaluer si un aclﬂj
ou une vente de titres convient au client avant d’exécuter I'opération ou en tout te '

)] les renseignements que la société inscrite est tenue de recuei%gu sujet
du client en vertu de l'article 13.2. v

3) La société inscrite transmet au client I'information prévue au pgragraphe 1 dans
les cas suivants: (b

a) avant d’acheter ou de vendre, pour la premiéere %@es titres pour lui;

b) avant de lui conseiller, pour la premiére fdf§, d’acheter, de vendre ou de
conserver des titres.

at dans linformation transmise
fte prend des mesures raisonnables
dans les délais suivants:

4) Sl survient un changement signif
conformément au paragraphe 1, la société »
pour en aviser le client rapidement, et Si pO§N

a) avant d’acheter ou de @nges titres pour lui la fois suivante;
b) avant de lui consé@r, la fois suivante, d’acheter, de vendre ou de

conserver des titres. Q)

5) Le présent articleuny s’applique pas si le client est une société inscrite, une
institution financiere c nne ou une banque de I'’Annexe Ill.

6) Le préser{} cle ne s’applique pas a une personne inscrite a I'égard d’'un client

autorisé Iorsq% t reunies les conditions suivantes:

a) client autorisé a renonceé par écrit a I'application du présent article;

\ la personne inscrite n'agit a titre de conseiller a I'égard d’aucun compte

g@du client autorisé.

. 2009-04, a. 14.2; A.M. 2011-03, a. 60.
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14.3. Information a fournir aux clients sur la répartition équitable des possibilités
de placement

Le conselller inscrit transmet a tout client dans les délais suivants un résumé des
politiques visées a l'article 11.1 qui donnent une assurance raisonnable que la société
et chaque personne physique agissant pour son compte respectent les obligations
prévues a l'article 14.10: '\(b

a) lorsqu’il ouvre un compte pour le client; (19

b) s’il survient un changement significatif dans le dernier résumf?}ﬁsmis au
client, rapidement, et si possible dans les délais suivants:

i) avant d’acheter ou de vendre des titres pour Iw"@is suivante;

i) avant de lui conseiller, la fois suivante, ter, de vendre ou de
conserver des titres.

A.M. 2009-04, a. 14.3. ,\(1/
Q

14.4 Relation de la société avec uneinstitu@' n whanciere

1) La société inscrite qui ouvre un com ur un client dans la succursale ou le
bureau d’'une institution financiere cana ou d'une banque de I'’Annexe Ill en vue
de faire des opérations sur valeurs, iferes donne au client un avis écrit indiquant
gu’elle est une entité distincte de [} tion financiere canadienne ou de la banque de
'’Annexe Il et que, a moins que I&gersonne inscrite n'informe le client du contraire, les
titres achetés de la perso% inscrite ou par son entremise présentent les
caractéristiques suivantes:

a) ils ne so garantis par un organisme public d’assurance-dépots;

b) ils Qont pas garantis par linstitution financiere canadienne ou par la
banque de I'A Il;
CQQ peuvent subir des fluctuations de valeur.

c)
2) \k}société inscrite visée au paragraphe 1 doit obtenir du client dans les délais
s%nts une confirmation écrite indiquant qu'il a pris connaissance de l'avis et I'a

@ pris:

a) avant d’acheter ou de vendre des titres pour lui;

b) avant de lui conseiller d’acheter, de vendre ou de conserver des titres.

80



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 28 FEVRIER 2012 AU 30 MAI 2013

3) Le présent article ne s’applique pas a la société inscrite a I'égard d'un client
autorisé.

A.M. 2009-04, a. 14.4.
14.5. Avis aux clients de personnes inscrites non résidentes

1) La société inscrite dont le siege n’est pas situé dans le territoire intéressé @3?

au client qui y est situé un avis écrit indiquant les éléments suivants: q/

a) le fait qu’elle n’est pas résidente du territoire intéresse; ?5

b) le territoire du Canada ou le territoire étranger dans lgqued est situé son
siege ou son établissement principal, (b

C) le fait que la totalité ou la quasi-totalité de ses @peuvent étre situés a
I'extérieur du territoire intéresse; 5

d) le fait que le client peut éprouver des@{&'nés a faire valoir ses droits
contre elle en raison de ce qui précede; (1/

e) le nom et I'adresse de son m@mire aux fins de signification dans le
territoire intéresse. \

t‘ la société inscrite dont le siege est situé au
jre intéresse.

2) Le présent article ne s’appligy
Canada et qui est inscrite dans le tgfg

A.M. 2009-04, a. 14.5; A.M. 20%0 , a. 61.
SECTION 3 Actifs des ¢liants
14.6. Garde des ai‘&es clients en fiducie
La soc%@&crite qui détient des actifs d’un client prend les mesures suivantes:
a)cggle les détient séparément de ses propres biens;
\k)\ elle les détient en fiducie pour le client;
g{é C) le cas échéant, elle détient les especes dans un compte en fiducie

signé aupres d’'une institution financiére canadienne, d'une banque de '’Annexe Il ou
d’un membre de TOCRCVM.

A.M. 2009-04, a. 14.6.
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14.7. Garde des actifs des clients — personnes inscrites non résidentes

1) La société inscrite dont le siege n'est pas situé dans un territoire du Canada
veille a ce que tous les actifs de ses clients soient détenus selon I'un des modes
suivants:

a) au nom du client; '\(b
b) pour le compte du client, par un dépositaire ou un sous-déposj %qui
réunit les conditions suivantes: \

i) il respecte les dispositions de la partie 6 du Réglegygl-lw sur
les organismes de placement collectif (c. V-1.1, r. 39) visant le sous-(@ Itaire de titres

du portefeuille d'un organisme de placement collectif; (b
i) il est assujetti au cadre de la \QJe des réglements
internationaux régissant la convergence internationale de la Xiesure et des normes de

fonds propres;
N

C) pour le compte du client, par un cou@@wscrit membre d’un OAR qui est
membre du Fonds canadien de protecti s épargnants ou dun fonds
d’'indemnisation ou de garantie similaire. @‘

2) L’article 14.6 ne s’applique pas&@iété inscrite visée au paragraphe 1.
)

A.M. 2009-04, a. 14.7. Q/

14.8. Titres faisant I'objet d’%contrat de garde

La société inscritegdetient pour un client, conformément a un contrat de garde
écrit, des titres non gr@ une sdreté a les obligations suivantes:

a) les §r’er de tous les autres titres;

b) &ﬂésigner comme détenus en garde pour le client dans les documents
suivants:

A\ i) le registre des positions-titres de la personne inscrite;
@s i) le grand livre du client;
iii) le relevé de compte du client;

C) ne remettre les titres que sur instruction du client.

A.M. 2009-04, a. 14.8.
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14.9. Titres ne faisant pas I'objet d’un contrat de garde

1) La société inscrite qui détient pour un client des titres non grevés d’'une sdreté en
'absence d’'un contrat de garde écrit a les obligations suivantes:

a) les séparer et les identifier comme détenus en garde pour le client; (b
b) les décrire comme gardés séparément dans les documents suivarpi./Q

)] le registre des positions-titres de la personne inscrite; ?}

i) le grand livre du client;

i) le relevé de compte du client. O(b
2) Les titres visés au paragraphe 1 peuvent étre séparés%vrac.
A.M. 2009-04, a. 14.9. ,\(1/

SECTION 4 Comptes des clients (1/

14.10. Répartition équitable des possibili@e placement

Le conseiller inscrit procéd‘eA répartition équitable des possibilités de

placement entre ses clients. Q@

A.M. 2009-04, a. 14.10.

14.11. Vente ou cession@s comptes des clients

cri qui se propose de vendre ou de céder tout ou partie du
ne autre personne inscrite fournit des explications écrites au client
cession et I'informe de son droit de fermer son compte.

compte d’un clien
avant la vente

A.M. 200 a. 14.11.

SEC{J& 5 Information sur les mouvements de compte

@. Contenu et transmission de I'avis d’exécution

1) Le courtier inscrit qui a agi pour le compte d’un client a I'occasion de I'achat ou
de la vente de titres transmet rapidement au client ou, si le client y consent par écrit, a
un conseiller inscrit agissant pour le compte de celui-ci un avis d’exécution écrit de
I'opération qui indique les éléments suivants:
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a) la quantité et la désignation des titres achetés ou vendus;
b) le prix unitaire payé ou obtenu par le client;
C) la commission, les frais de vente, les frais de service et tous autres frais

percus a I'égard de I'opération;

d) la qualité dans laquelle le courtier inscrit a agi, a savoir pour son 6&@
compte ou comme mandataire;

e) la date a laquelle I'opération a été effectuée et le nom du m@e, le cas
p

echéant, sur lequel elle I'a été ou, s’il y a lieu, une mention indiquant ération a
été exécutée sur plus d’'un marché ou sur plusieurs jours; Q
f) le nom du représentant du courtier intervenu a I’o@s&bn, le cas échéant;
s)] la date de réglement de l'opération; Q

h) le cas échéant, une mention indiquantéha/aglt de titres de la personne
inscrite, d’un émetteur relié a la personne inscrite m 'opération a eu lieu au cours de
leur placement, d’'un émetteur associé par rap ourtier inscrit.

2) Dans le cas ou I'exécution de Iop V|see au paragraphe 1 s’est faite au
moyen de plus d’'une opération ou sur ‘'un marché, les renseignements prévus a
ce paragraphe peuvent étre fournls ¢on globale, a condition que I'avis d’exécution
comporte une mention indiquant des renseignements supplémentaires seront
fournis au client sur demande et rais additionnels.

3) Le sous-paragraphe GﬁE paragraphe 1 ne s’applique pas si les conditions
suivantes sont réunies:

Qres d’'un organisme de placement collectif établi et géré par le
membre du méme groupe, en qualité de gestionnaire de fonds
I'organisme de placement collectif;

a) il s’agj
courtier inscrit o
d’investissem

b) Q nom du courtier et celui de lI'organisme de placement collectif sont
suffis t proches pour indiquer qu’ils sont membres du méme groupe ou reliés.

4 Pour I'application du sous-paragraphe f du paragraphe 1, le représentant de

% tier peut étre identifié¢ au moyen d’'un code ou d’'un symbole, a condition que l'avis

xécution comporte une mention indiquant que le nom du représentant sera fourni au
client sur demande.

5) Le gestionnaire de fonds d’investissement inscrit qui a exécuté un ordre de

rachat recu directement d’un porteur lui transmet rapidement un avis d’exécution écrit
du rachat qui indique les éléments suivants:
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a) la quantité et la désignation des titres rachetés;

b) le prix unitaire obtenu par le client;

C) la commission, les frais de vente, les frais de service et tous les autres
frais percus a I'égard du rachat; '\(b

d) la date de réglement du rachat. (19
6) Le paragraphe 5 de l'article 14.12 ne s’applique pas aux opération rtant sur
les titres d’un fonds d’'investissement effectuées en se prévalant de la se prévue
a l'article 8.6. Q
A.M. 2009-04, a. 14.12; A.M 2011-03, a. 62. o(b

14.13. Avis d’exécution dans le cas de certains plans autcy?atiques

L'obligation prévue a l'article 14.12 de trans thg]r(avis d’exécution rapidement
ne s’applique pas au courtier inscrit a I'égard d’kvri/&pération lorsque les conditions
suivantes sont réunies:

a) le client a donné au courtier avis écrit indiquant que l'opération est
faite dans le cadre de sa participation a n de versement automatique, notamment
un plan de réinvestissement des di\@ , OU a un plan de prélevement automatique
dans lequel une opération est effeci€gt,au moins une fois par mois;

b) le courtier inscrit ansmis l'avis d’exécution prévu a l'article 14.12 pour
la premiere opération effectuég dans le cadre du plan aprés avoir recu le préavis prévu
au paragraphe a;

plan de bourses tides, d’'un plan dépargne-études ou d’'une fiducie d'épargne-

C) I’or?ﬂn%orte sur les titres d’'un organisme de placement collectif, d’'un

études; @
ND
N\,

aragraphe abrogé).

1
AM.R00D-04, a. 14.13; A.M. 2011.03, a. 63.

@. Relevés de compte

1) Le courtier inscrit transmet a chaque client un relevé au moins tous les 3 mois.

2) Malgré le paragraphe 1, le courtier inscrit transmet un relevé a la fin du mois si
I'un des cas suivants s’applique:
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a) le client a demandé a recevoir des relevés mensuels;

b) lorsqu’'une opération est effectuée dans le compte au cours du mois,
exception faite de toute opération effectuée dans le cadre d’'un plan de prélévement

automatique ou d'un plan de versement automatique, y compris tout plan de
réinvestissement des dividendes.

2.1) Le paragraphe 2 ne s’applique pas au courtier en épargne collective en ¢ (?
trait a ses activités de courtier a I'égard des titres énumérés au sous-paragrawtb
paragraphe 2 de l'article 7.1. \

3) Le conseiller inscrit transmet un relevé au moins tous les 3 m@g;on client,
sauf instruction contraire de celui-ci. Q

3.1) Le gestionnaire de fonds d’investissement transmet, auﬁg{i1 tous les 12 mois,
un relevé aux porteurs pour lesquels aucun courtier n’est insc§'~ S ses registres.

4) Le relevé transmis conformément au paragraﬂ?l'eT 1, 2, 3 ou 3.1 contient
l'information suivante sur chaque opération effectué e client ou le porteur durant

la période visée: (1/

a) la date de I'opération; Q/
b) le type d’opération; @

C) le nom du titre; Q‘@

d) le nombre de tltr

e) le prix unitad

f) la vaIQ:g'operatlon.

5) Le rel% ansmis conformément au paragraphe 1, 2, 3 ou 3.1 contient
'ensemble ormation suivante sur le compte du client ou du porteur arrétée a la
fin de la e visée

\A)\ le nom et la quantité de chaque titre détenu dans le compte;
@s b) la valeur marchande de chaque titre détenu dans le compte;
C) la valeur marchande totale de chaque position détenue dans le compte;

d) le solde éventuel du compte;
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e) la valeur marchande totale des espéces et des titres détenus dans le
compte.

6) Les paragraphes 1 et 2 ne s’appliquent pas au courtier en plans de bourses
d’études si les conditions suivantes sont réunies:

a) le courtier n'est pas inscrit dans une autre catégorie de courtier ou %
conseliller; Q

b) il remet au client au moins une fois tous les 12 mois un relevé<{e(16mpte
contenant I'information visée aux paragraphes 4 et 5.

A.M. 2009-04, a. 14.14; A.M. 2011-03, a. 64. QQV

PARTIE 15 DISPENSES o(b

15.1. Personnes habilitées a octroyer une dispense ?‘

1) L'agent responsable ou, au Québec, l'aut hxqén valeurs mobilieres peut

accorder une dispense de l'application de tout om tie des dispositions du présent
réglement, sous réserve des conditions ou restr'!?io prévues par la dispense.

2) Malgré le paragraphe 1, en Ontario,@
telle dispense.

'agent responsable peut accorder une

)
3) Sauf en Ontario, cette dis %e est accordée conformément a la loi visée a
’Annexe B du Réglement 14-101&r es définitions (c. V-1.1, r. 3), vis-a-vis du nom du

territoire intéresseé. (13)

A.M. 2009-04, a. 15.1; A.@Oll-OB, a. 65.

PARTIE 16 DISPQSITMONS TRANSITOIRES

16.1. Chang@ de catégorie d’inscription — personnes physiques

er du 28 septembre 2009, la personne physique inscrite dans une des

isées dans une des colonnes suivantes vis-a-vis du nom du territoire
intéregQe ‘est inscrite dans la catégorie indiquée ci-apres:

@s a) colonne 1 de 'Annexe C, comme représentant de courtier;

b) colonne 2 de 'Annexe C, comme représentant-conseil;

C) colonne 3 de ’Annexe C, comme représentant-conseil adjoint.

A.M. 2009-04, a. 16.1.
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16.2. Changement de catégorie d’inscription — sociétés
A compter du 28 septembre 2009, la personne inscrite dans une catégorie visée

dans une des colonnes suivantes vis-a-vis du nom du territoire intéressé est inscrite
dans la catégorie indiquée ci-apres:

a) colonne 1 de 'Annexe D, comme courtier en placement; Q
b) colonne 2 de ’Annexe D, comme courtier en épargne coIIective'\(l/

C) colonne 3 de ’Annexe D, comme courtier en plans de bo ‘etudes;

d) colonne 4 de 'Annexe D, comme courtier d’exercice re@int;

e) colonne 5 de ’Annexe D, comme gestionnaire efeuille;
f) colonne 6 de I'’Annexe D, comme gestionﬁve de portefeuille d’exercice
restreint.

Q
A.M. 2009-04, a. 16.2. (1/

16.3. Changement de catégorie d’inscrﬂ@r— courtier sur le marché dispensé
1) Le présent article s’applique @tﬁrio et & Terre-Neuve-et-Labrador.

2) A compter du 28 septemt& 09, la personne inscrite comme limited market
dealer est inscrite comme cour%sur le marché dispenseé.

Vv

3) A compter du 28 s&?embre 2009, la personne physique inscrite pour exercer le
courtage pour le com limited market dealer est inscrite comme représentant de

courtier de ceIui-ci.Q~

4) Les arj 12.1 et 12.2 ne s’appliquent pas a la personne inscrite comme
courtier sur | ché dispensé en vertu du paragraphe 2 avant le 28 septembre 2010.

5) rticles 12.3 et 12.7 ne s’appliquent pas a la personne inscrite comme
cours\stir le marché dispensé en vertu du paragraphe 2 avant le 28 mars 2010.

@i\i 2009-04, a. 16.3.
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16.4. Inscription du gestionnaire de fonds d’investissement en activité au 28
septembre 2009

1) L'obligation d’inscription a titre de gestionnaire de fonds d’investissement ne
s’appligue pas a la personne qui agit a ce titre le 28 septembre 2009 avant I'une des

dates suivantes:
,\‘b

b) celle a laquelle 'agent responsable ou, au Québec, Iautorlteoiel Ieurs
mobilieres accepte ou refuse l'inscription, si la personne demande a s msc?s. ce titre
moins d’'un an aprés le 28 septembre 2009.

a) le 28 septembre 2010;

2) Le paragraphe 1 cesse d’avoir effet le 28 septembre 2010. (bQ

3) L'article 12.5 ne s’applique pas au courtier inscrit ou a @seiller inscrit agissant
a titre de gestionnaire de fonds d’investissement le 28 septen%?e 2009.

4) Le paragraphe 3 cesse d’avoir effet le 28 septabg/zom

A.M. 2009-04, a. 16.4.

16.5. Dispense temporaire du gestlonne\é‘ fonds d’investissement canadien
inscrit dans son territoire principal

1) La personne n'est pas te l@e s’inscrire a titre de gestionnaire de fonds
d’investissement dans le territoiresgteresse si elle est inscrite ou a demandé a s'’inscrire

a ce titre dans le territoire du C%a a ou son siege se situe.

2) Le paragraphe 1 d’avoir effet le 28 septembre 2012.

A.M. 2009-04, a. 1@ 2011-03, a. 67.

16.6. Dispen mporalre pour le gestionnaire de fonds d’investissement

étranger 0

1) ation d’inscription a titre de gestionnaire de fonds d’investissement ne
s’appi pas a la personne qui agit comme gestionnaire de fonds d’'investissement et

e siege n’est pas situé dans un territoire du Canada.

%’ Le paragraphe 1 cesse d’avoir effet le 28 septembre 2012.

A.M. 2009-04, a. 16.6; A.M. 2011-03, a. 68.
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16.7. Inscription du courtier sur le marché dispensé
1) Le présent article ne s’applique pas en Ontario et a Terre-Neuve-et-Labrador.

2) Dans le présent article, on entend par «marché dispensé» les activités de
courtier et de placeur visées au paragraphe d du paragraphe 2 de l'article 7.1.

3) L'obligation d’inscription a titre de courtier sur le marché dispensé ne s'a Pb@
pas a la personne qui agit a ce titre le 28 septembre 2009 avant I'une d?{/ﬁnes
suivantes:

a) le 28 septembre 2010; &

b) celle a laguelle 'agent responsable ou, au Québec@orité en valeurs
mobilieres accepte ou refuse l'inscription, si la personne dema@ a’s’inscrire a ce titre
moins d’'un an aprés le 28 septembre 2009.

4) L'obligation d’inscription a titre de représentaf®) de courtier sur le marché
dispensé ne s’applique pas a la personne physiq N}u agit comme courtier sur le
marché dispenseé le 28 septembre 2009 avant I’unq@dates suivantes:

a) le 28 septembre 2010; Q‘

b) celle a laquelle 'agent re ble ou, au Québec, l'autorité en valeurs
mobilieres accepte ou refuse l'inscripji i la personne physique demande a s’inscrire
comme représentant de courtier, le marché dispensé moins d'un an apres

le 28 septembre 20009.

A.M. 2009-04, a. 16.7. (13)

16.8. Inscription de sonne désignée responsable

L'article #e s‘appligue pas a la personne qui est une société inscrite
le 28 septemb 9 avant I'une des dates suivantes:

a)QQ 28 décembre 2009;

\k)\ celle a laquelle 'agent responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs

m%éﬂiéres accepte ou refuse linscription, si une personne physique demande a

iecrire comme personne désignée responsable de la société moins de 3 mois apres
28 septembre 2009.

A.M. 2009-04, a. 16.8.

90



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 28 FEVRIER 2012 AU 30 MAI 2013
16.9. Inscription du chef de la conformité

1) L'article 11.3 ne s'applique pas a la personne qui est une société inscrite
le 28 septembre 2009 avant 'une ou l'autre des dates suivantes :

a) le 28 décembre 2009;

b) celle a laquelle 'agent responsable ou, au Québec, l'autorité en I@s?r’s)

mobilieres accepte ou refuse linscription, si une personne physique de a
s’inscrire comme chef de la conformité de la société moins de 3 moisWapres
le 28 septembre 20009. ?~

s’inscrire comme chef de la conformité d’une société inscrite moi 3 mois apres le
28 septembre 2009 et qui, a la date d’entrée en vigueur, était inz'q e dans la Base de
données nationale d’inscription comme responsable de la co% té de la société dans

2) Les articles suivants ne s’appliquent pas a la personne physi;e ui demande a

un territoire du Canada, tant qu’elle demeure inscrite comme ¥hef de la conformité de la
société: '\(1/

a) I'article 3.6, si la société inscrite est c?ﬁ}r en épargne collective;

b) I'article 3.8, si la société inscrite urtier en plans de bourses d’études;

C) l'article 3.10, si la société i g® est courtier sur le marché dispenseé;

)

d) l'article 3.13, si la soc'@nscrite est gestionnaire de portefeuille.
3) Les articles suivants n%’appliquent pas avant le 28 septembre 2010 a la
personne physique qui dem a s’'inscrire comme chef de la conformité d’une société
inscrite moins de 3 mMoi res le 28 septembre 2009 et qui, le 28 septembre 2009,
n'était pas indiquée@I la Base de données nationale d’inscription comme
responsable de la Q@ ité de la société:

a) I@ 3.6, si la société inscrite est courtier en épargne collective;

b)cggarticle 3.8, si la société inscrite est courtier en plans de bourses d’études;

\k)\ I'article 3.10, si la société inscrite est courtier sur le marche dispense;

@ d) l'article 3.13, si la société inscrite est gestionnaire de portefeuille.
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4) En Ontario et a Terre-Neuve-et-Labrador, malgré le sous-paragraphe c des
paragraphes 2 et 3, l'article 3.10 ne s’applique pas a la personne physique qui, dans
les 3 mois suivant le 28 septembre 2009, demande a s'inscrire comme chef de la
conformité d’un courtier sur le marché dispensé avant le 28 septembre 2010.

A.M. 2009-04, a. 16.9; A.M. 2011-03, a. 69.
16.10. Compétence des représentants de courtier et des représentants-cons%\(b
dwhs un

ans une
2009 n’'est

1) Sous réserve des paragraphes 2 et 3, la personne physique inscri
territoire du Canada comme représentant de courtier ou représentant-con
catégorie visée par un article de la section 2 de la partie 3 le 28 sept

pas visée par cet article tant qu’elle demeure inscrite dans cette caté@i

2) L'article 3.7 ne s’applique pas avant le 28 septembr 2!.10 a la personne
physique inscrite comme représentant de courtier en plans @urses d’études le 28
septembre 20009.

septembre 2010 a la personne physique qui est in comme représentant de courtier

3) En Ontario et & Terre-Neuve-et-Labrador, I'artj Iégk ne s'applique pas avant 28
sur le marché dispensé le 28 septembre 2009. 2 6

A.M. 2009-04, a. 16.1.0; A.M. 2011-03, a. 7«/
16.11. Obligations en matiére de capi{yl

1) Les articles 12.1 et 12.2 an’ ppliquent pas a la personne qui est une société
inscrite le 28 septembre 2009 ul se conforme aux dispositions indiquées a ’Annexe
E vis-a-vis du nom de son tefrijgife principal.

2) Le paragraphe @ e d’avoir effet le 28 septembre 2010.

A.M. 2009-04, a&

16.12. Mair@des dispenses existantes

rsonne qui pouvait se prévaloir d’'une dispense, d'une dérogation ou d’'une
appreytibn accordée par un agent responsable ou une autorité en valeurs mobilieres,

r%/ement aux obligations prévues par la |égislation en valeurs mobiliéres ou les
?{ tives en valeurs mobiliéres en vigueur immédiatement avant le 28 septembre 2009,
t dispensée de toute disposition substantiellement similaire du présent réeglement,
dans la méme mesure et aux mémes conditions auxquelles était subordonnée, le cas
échéant, la dispense, la dérogation ou I'approbation antérieure.

A.M. 2009-04, a. 16.12.
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16.13. Obligations d’assurance

1) Les articles 12.3 a 12.7 ne s’appliquent pas a la personne qui est une société
inscrite le 28 septembre 2009 et qui se conforme aux dispositions indiquées a
I’Annexe F vis-a-vis du nom de son territoire principal.

2) Au Québec, le paragraphe 1 ne s’applique pas a la société inscrite qui 6?

courtier en épargne collective ou courtier en plans de bourses d"l!ue
le 28 septembre 20009. q/

3) Les paragraphes 1 et 2 cessent d’avoir effet le 28 mars 2010.

A.M. 2009-04, a. 16.13. Q®

16.14. Information sur la relation o(b

1) L'article 14.2 ne s’applique pas a la personne qui est Lﬁe personne inscrite le 28
septembre 2009.

2) Le paragraphe 1 cesse d’avoir effet le 28 sep@bre 2010.

A.M. 2009-04, a. 16.14. &

16.15. Ententes d’'indication de client Q§

)
1) La section 3 de la partie e s'appligue pas a la personne qui est une
personne inscrite le 28 septembr

2) Le paragraphe 1 cessé@/oir effet le 28 mars 2010.

A.M. 2009-04, a. 16.1

16.16. Traiteme@s’plaintes
Dans %4

1) es territoires du Canada, sauf le Québec, l'article 13.16 ne s’'applique
pas a | sonne qui est une société inscrite dans un territoire du Canada
le 28 bre 2009.

2% Le paragraphe 1 cesse d’avoir effet le 28 septembre 2012.

<AIAK/I. 2009-04, a. 16.6; A.M. 2011-03, a. 71.
16.17. Relevé de compte - courtier en épargne collective

1) L'article 14.14 ne s’applique pas a la personne qui, au 28 septembre 2009, se
trouvait dans l'une des situations suivantes:
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a) elle était membre de 'ACFM;

b) elle était courtier en épargne collective au Québec, sauf si elle était
également gestionnaire de portefeuille au Québec.

2) Le paragraphe 1 cesse d’avoir effet le 28 septembre 2011. '\(b

A.M. 2009-04, a. 16.17. (LQ
16.18. Transition vers la dispense — courtier international ?5
1) Le présent article s’applique en Ontario et a Terre-Neuve-et-L a$or.

2) L'inscription de la personne inscrite dans la catégorie@@urtier international
le 28 septembre 2009 est radiée d’'office.

3) Les sous-paragraphes e du paragraphe 3 et b d¢ paragraphe 4 de l'article 8.18
ne s’appliquent pas avant le 28 octobre 2009 a la per&fm inscrite dans la catégorie de

courtier international le 28 septembre 20009. (1/
A.M. 2009-04, a. 16.18. Q‘
16.19. Transition vers la dispense — ¢ ler international

)
1) Le présent article s’applique @ntario.

la date dentrée en r du présent reglement est radiée d'office

2) L’inscription de la per\?& inscrite dans la catégorie de conseiller international a
geu
le 28 septembre 2010.

3) Lorsque I'in 'pt;n d’'une personne est radiée conformément au paragraphe 2,
l'inscription de tgg@'ersonne physique inscrite pour agir a titre de conseiller pour son

avan septembre 2010 a la personne inscrite dans la catégorie de conseiller
inter al le 28 septembre 2009.

compte est ra% office.

4) Le@s-paragraphes e et f du paragraphe 4 de l'article 8.26 ne s’appliquent pas
t
)

@i\i 2009-04, a. 16.19.

16.20. Transition vers la dispense — gestionnaire de portefeuille et conseiller en
placement étranger

1) Le présent article s’applique en Alberta.
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2) L’inscription de la personne inscrite dans la catégorie de gestionnaire de
portefeuille et conseiller en placement étranger au 28 septembre 2009 est radiée
d’office le 28 septembre 2010.

3) Lorsque l'inscription d’'une personne est radiée conformément au paragraphe 2,
l'inscription de toute personne physique inscrite pour agir a titre de conseiller pour son
compte est radiée d'office. '\(b

4) Les sous-paragraphes e et f du paragraphe 4 de l'article 8.26 ne s applia@pas
r

avant le 28 septembre 2010 a la personne inscrite dans la catégorie de gest e de
portefeuille et conseiller en placement étranger au 28 septembre 2009.

A.M. 2009-04, a. 16.20. g

PARTIE 17 DATE D’ENTREE EN VIGUEUR O(b

17.1. Date d’entrée en vigueur ?‘
1) Sauf en Ontario, le présent réeglement entre e%ba(ur le 28 septembre 20009.

2) En Ontario, le présent réglement entre @ S%ﬂeur a la plus éloignée des dates

suivantes: Q/

a) le 28 septembre 2009: Q.

b) la date a laquelle | @tlcles 4 et 5 et les paragraphes 1 a 11 de
l'article 20 de I'Annexe 26 de é de 2009 sur les mesures budgétaires sont

proclamés en vigueur. (1/
A.M. 2009-04, a. 17.1. 0
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ANNEXE 31-103A1
CALCUL DE L’EXCEDENT DU FONDS DE ROULEMENT

Nom de la société

Calcul de I'excédent du fonds de roulement

(au , par comparaison au ) (19
AN

O
Elément Période en wriode
cours A§ ntérieure
1. | Actif courant JRN)
2. | Moins éléments d’'actif courant qui ne sont pas facilement o )i
convertibles en trésorerie (p. ex., charges payées d’avance) a \
3. | Actif courant ajusté NS
Ligne 1 moins ligne 2 = v
4. | Passif courant N
5.

Ajouter 100% de la dette a long terme a I'endroit de parties Ii&&s
sauf si la société et le préteur ont signé une convention d
subordination en la forme prévus a I’Annexe B et que I#spgrété
en a transmis un exemplaire a I'agent responsable a
Québec, a l'autorité en valeurs mobiliéres /7. X

6. | Passif courant ajusté

Ligne 3 moins ligne 6 =

Ligne 4 plus ligne 5 = QS</
7. | Fonds de roulement ajusté A
Y,
P4

8. | Mains capital minimum

9. | Moins risque de marché X

visée a la partie 12 du prése ment

10. | Moins franchise de la police rdg’icqance ou du cautionnement
ﬁg e

11. | Moins garanties

12. | Moins écarts non résgr\\v

13. | Excédent du fonds deZflement

Notes <<>)

Etab@ présent formulaire selon les mémes principes comptables que ceux
ayant se@a établir les états financiers conformément au Reglement 52-107 sur les
princ.i% comptables et normes d’audit acceptables (c. V-1.1, r. 25). Pour d’autres
indigcatl®dns sur ces principes comptables, se reporter & l'article 12.1 de [l'Instruction

ale relative au Reglement 31-103 sur les obligations et dispenses d’inscription et
obligations continues des personnes inscrites (Décision 2011-PDG-0074,
2011-06-07).

Ligne 5. Dette a I’endroit de parties liées: Pour la définition de I'expression

«parties liees» dans le cas d'une entreprise ayant une obligation d’information du
public, se reporter au Manuel de I'CCA.
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Ligne 8. Capital minimum: Le montant indiqué sur cette ligne ne peut étre
inférieur aux montants suivants: a) 25 000 $ dans le cas du conseiller et b) 50 000 $
dans le cas du courtier. Dans le cas du gestionnaire de fonds d’investissement, il ne
peut étre inférieur a 100 000 $ sauf si le paragraphe 4 de l'article 12.1 s’applique.

Ligne 9. Risque de marché: Calculer le montant indiqué sur cette ligne selon
les instructions de I'appendice 1 de la présente annexe. '\(b

Ligne 11. Garanties: Si la société inscrite garantit la responsabilité d’l{\&.ﬂre
personne, inclure le montant total de la garantie dans le calcul du fonds de Joulment.
Si le montant de la garantie est déclaré comme un passif courant da %at de la
situation financiere de la société et indiqué sur la ligne 4, ne pas @4 uer sur la

ligne 11.
(QQ

Ligne 12. Ecarts non résolus: Inclure dans le calcul de:’e edent du fonds de
roulement tout écart non résolu qui pourrait entrainer une p actif de la société ou
des clients.

Les exemples ci-aprés donnent des indicat%f\‘.k)ur calculer les écarts non

résolus: (1/

i) dans le cas d’'un écart non rés Y se rapporte aux titres des clients, le

montant & indiquer sur la ligne 12 est égal x jaste valeur des positions a découvert du
client, plus le taux de marge applicable & itres;

- 3 7 ‘ 7 H

i) dans le cas d'un éc n résolu qui se rapporte aux placements de la
personne inscrite, le montant a iNdiglier sur la ligne 12 est égal a la juste valeur des
positions a découvert sur les I%ments;

iii) dans le cas@n ecart non résolu qui se rapporte aux liquidités, le montant
a indiquer sur la ligne @ égal au déficit de liquidités.

Se reporte article 12.1 de I'Instruction générale relative au Reglement 31-103
sur les obligaty t dispenses d’inscription et les obligations continues des personnes
inscrites po enir davantage d’indications sur la fagon d’établir et de déposer le
présent f@‘&ire

Q\
S
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Attestation de la direction

Nom de la société inscrite:

Nous avons examiné le calcul de I'excédent du fonds de roulement ci-joint et attestons
gue la société respecte les obligations en matiere de capital au

Q
N

Nom et titre Signature Date ?\

1. @

0P
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APPENDICE 1 DE L’ANNEXE 31-103A1
CALCUL DE L’EXCEDENT DU FONDS DE ROULEMENT
(ligne 9 [Risque de marché])

Pour I'application du présent formulaire:

1) L’expression «juste valeur» s’entend de la valeur d’un titre établie conformém
aux PCGR canadiens applicables aux entreprises ayant une obligation d’informa%

public. q/

2) Multiplier la juste valeur de chaque titre indiqué a la ligne 1, Actif (@ﬂ, par le
taux de marge applicable indiqué ci-dessous. Additionner les résultav§ 'ensemble
des titres détenus. Le total représente le « risque de marché » a repo@r N 1a ligne 9.

a) Obligations, garanties ou non, bons du Trésor et l{tst(sb

)] Obligations, garanties ou non, bons du T%%or et autres titres émis
ou garantis par le gouvernement du Canada, du Royau’T/e-Uni, des Etats-Unis ou de
toutautre Etat (pour autant que ces titres étrangers gj ecu la notation Aaa ou AAA,
respectivement de Moody’s Investors Service Inc. Standard & Poor’s Corporation)
et arrivant a échéance: ?1/

entant le nombre de jours jusqu'a
. % héance divisé par 365;
dans 1 a3 ans: @ % de la juste valeur;
dans 3a 7 ans: Q 2% de la juste valeur;
dans 7 a 11 ans; 4% de la juste valeur;
dans plus de 1@ : 4 % de la juste valeur.

dans l'année: 10/;:%@ juste valeur, multiplié par la fraction

i) Oi@l ons, garanties ou non, bons du Trésor et autres titres émis
ou garantis par un jgyritMre du Canada et obligations de la Banque internationale pour
sveloppement et arrivant a échéance:

la reconstruction®
&% 'année: 2% de la juste valeur, multiplié par la fraction

0 représentant le nombre de jours jusqu'a
\ I'échéance divisé par 365;
dans 1 a3 ans: 3 % de la juste valeur;
é dans 3a 7 ans: 4% de la juste valeur;
@ dans 7 a 11 ans: 5% de la juste valeur;
dans plus de 11 ans: 5% de la juste valeur.

i) Obligations, garanties ou non, et billets (non en souffrance) émis ou
garantis par une municipalité du Canada ou du Royaume-Uni et arrivant a échéance:
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dans l'année: 3% de la juste valeur, multipliés par la fraction
représentant le nombre de jours jusqu'a
I'échéance divisé par 365;

dans 1 a3 ans: 5% de la juste valeur;
dans 3a 7 ans: 5% de la juste valeur;
dans 7 a 11 ans: 5% de la juste valeur;
dans plus de 11 ans: 5% de la juste valeur. '\(b

iv) Autres obligations, garanties ou non, non commerciales@ en
souffrance): 10% de la juste valeur. \

V) Obligations, garanties ou non, billets (non Couffrance)
commerciaux ou de sociétés et obligations non négociables et ngatransférables de
sociétés de fiducie et de sociétés de prét hypothécaire inscrites c@m de la société

inscrite et arrivant a échéance: 0
dans l'année: 3% de la juste vaIeurY“
dans 1 a3 ans: 6% de la juste VﬂPJI’;
dans 3 a7 ans: 7% de la jusje NgI¥ur;
dans 7 a 11 ans: 10% de Ia‘fé valeur,;
dans plus de 11 ans: 10% daij te valeur.

b) Effets bancaires \Q/

Certificats de dépot, bjlleQaaordre ou obligations non garanties émis par
une banque a charte canadienn acceptations bancaires de banque a charte
canadienne arrivant a échéance:

dans l'année; @e la juste valeur, multipliés par la fraction représentant
le nombre de jours jusqu@ §chéance divisé par 365;
dans pluQ an: le taux applicable aux obligations, garanties ou non, et
u de sociétés.

aux billets commer@u~
C) @Dancaires étrangers acceptables

Qertificats de dépdt, billets a ordre ou obligations non garanties émis par
une b étrangere, négociables, transférables et arrivant a échéance:

% dans 'année: 2% de la juste valeur, multipliés par la fraction représentant
@ mbre de jours jusqu’a I'échéance divisé par 365;
dans plus de 1 an: le taux applicable aux obligations, garanties ou non, et
aux billets commerciaux ou de sociéteés.

Les «effets bancaires étrangers acceptables» sont des certificats de depot
et ou des billets a ordre émis par une banque qui n'est pas une banque a charte
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canadienne et dont la valeur nette (capital et réserves) est au moins égale a
200 000 000 $.

d) Organismes de placement collectif

Titres d'organismes de placement collectif placés au moyen d’'un
prospectus dans tout territoire du Canada: '\(b

)] soit 5% de la valeur liquidative par titre établie conform
Reglement 81-106 sur [linformation continue des fonds d’inve{?ément
(c. V-1.1,r.42), dans le cas d'un OPC Fonds du marché monétaire ?‘
Réglement 81-102 sur les organismes de placement collectif (c. V-1.1, .

s du

i) soit le taux de marge établi de la méme fagorv@dans le cas des
actions cotées, multiplié par la valeur liquidative par titre du fonds éteblie conformément
au Reglement 81-106 sur I'information continue des fonds d’i%ééssement.

e) Actions
N

Dans le présent paragraphe, les «tit(i%comprennent les droits et bons
de souscription mais excluent les obligations gaggntigé ou non.

e fonds d'investissement, les droits et
e reconnue au Canada ou aux Etats-Unis

)] Titres, y compris les ti
les bons de souscription, cotés sur toute

d’Amérique:
Position acheteur: an/eqwse
Titres sé€' dant a 2 $ ou plus: 50% de la juste valeur;
Ti@ vendant de 1,75 $ a 1,99 $: 60% de la juste valeur;
0 Itres se vendant de 1,50 $ a 1,74 $: 80% de la juste valeur;
0 Titres se vendant a moins de 1,50 $: 100% de la juste valeur.
A\ Positions a découvert: crédit requis;
é Titres se vendant a 2 $ ou plus: 150% de la juste valeur;
Q/ Titres se vendant de 1,50 $ a 1,99 $: 3 $ I'action;
Titres se vendant de 0,25 $ a 1,49 $: 200% de la juste valeur;

Titres se vendant a moins de 0,25 $: juste valeur plus 0,25 $
I'action.
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i) Pour les positions sur titres constitutifs d’'un indice général d’'une
des bourses suivantes, 50% de la juste valeur:

a) Australian Stock Exchange Limited

b) Bolsa de Madrid
N

C) Borsa ltaliana (19
d) Copenhagen Stock Exchange \

e) Euronext Amsterdam Q
f) Euronext Brussels Q(b
s)] Euronext Paris S.A. ?“

h) Frankfurt Stock Exchange, '\q/

Q

)] London Stock Exchapge

J) New Zealand E@ge Limited

K) Stockholy Q& Exchange
) Swiss Qc ange
m) Tﬁag?ock Exchange of Hong Kong Limited

n)0\>okyo Stock Exchange

f) Cr& hypothécaires

Dans le cas d'une société inscrite dans tout territoire du Canada

sauf en

Q\

Ia@e valeur;

Q/ b) Créances hypothécaires non assurées et non en souffrance:
12% de la juste valeur du prét ou les taux fixés par des institutions financieres
canadiennes ou des banques de I'annexe lll, selon le taux plus élevé.

a) Créances hypothécaires assurées non en souffrance: 6% de
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i) Dans le cas d’'une société inscrite en Ontario:

a) Créances hypothécaires assurées en vertu de la Loi
nationale sur I'habitation (L.R.C. 1985, c. N-11) non en souffrance: 6% de la juste
valeur,;

b) Créances hypothécaires ordinaires de premier rang non
souffrance: 12% de la juste valeur du prét ou les taux fixés par des insti&
financiéres canadiennes ou des banques de I'annexe lll, selon le taux plus élevg’ll

Les sociétés inscrites en Ontario, qu’elles soient inscrites o dans un
autre territoire du Canada, devront appliquer les taux de marge QI\&% au sous-
paragraphe ii ci-dessus.

0) Tous les autres titres: 100% de la juste valeur. O(b

A.M. 2009-04, Ann. 31-103A1; A.M. 2010-17, a. 12; A.M. 20XL-03, a. 73; L.Q. 2011, c.

18, a. 330. '\(1/
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ANNEXE 31-103A2

ACTE D'ACCEPTATION DE COMPETENCE ET DE DESIGNATION D’'UN
MANDATAIRE AUX FINS DE SIGNIFICATION

(ARTICLES 8.18 ET 8.26)

1. Nom de la personne (la «société internationale»):

2. Le cas échéant, inscrire le numéro BDNI attribué préecédemment a la hg(p
internationale en sa qualité de société inscrite ou de société internationale diqu%

3. Territoire de constitution de la société internationale:

4, Adresse du sieége de la société internationale: Q s:

5. Nom, adresse électronique, numéro de téléphone et nu é(rbde télécopieur du
chef de la conformité de la société internationale. ?g

Nom: (1/

Adresse électronique: N

Téléphone: Q

Télécopieur: (1/

6. Disposition du Reglement 31-103 obllgatlons et dispenses d’inscription et
les obligations continues des personn @Scrltes (c. V-1.1, r. 10) invoquée par la
société internationale:

[] Article 8.18

[] Article 8.26
[] Autre 0(13)

7. Nom du mano@re aux fins de signification (le «mandataire aux fins de
signification»):

8. Adres andataire aux fins de signification:

@)CIGIE internationale désigne et nomme le mandataire aux fins de

S|gn| 'adresse indiquée ci-dessus comme mandataire a qui signifier tout avis,

procedure citation a comparaitre, sommation ou autre acte dans toute action,

€te ou instance administrative, criminelle, pénale ou autre (une «instance»)

Seoulant de ses activités dans le territoire intéressé ou s’y rattachant, et renonce

irrévocablement a tout droit d’invoquer en défense dans une instance quelconque
lincompétence a intenter l'instance.

10. La société internationale accepte irrévocablement et sans réserve la compétence
non exclusive, dans toute instance découlant de ses activités dans le territoire intéressé
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ou s’y rattachant, des tribunaux judiciaires, quasi judiciaires et administratifs du territoire
intéresse.

11. Pendant une période de 6 ans apres qu'elle aura cessé de se prévaloir de
I'article 8.18 ou de l'article 8.26, la société internationale devra présenter les documents
suivants a l'autorité en valeurs mobilieres:

a) un nouvel acte d’acceptation de compétence et de désignatio bil?
mandataire aux fins de signification, en la forme prévue aux présentes, au pIva%d le
trentiéme jour avant I'expiration du présent acte; \

b) une version modifiée du présent acte au plus tard le tren@&our avant

tout changement dans le nom ou l'adresse du mandataire aux f@ signification
indiquée ci-dessus. (b

12. Le présent acte d’acceptation de compétence et de dg Tg}tion d’'un mandataire
aux fins de signification est régi par les lois du territoireﬁmtéressé et s'interprete
conformément a ces lois. '\(1/

A\d

&

(Signature de la société internatio@&(du signataire autorise)

S

/
(Nom et titre du signataire a(sé) »

(13) Acceptation

Je soussigné a@te la désignation comme mandataire aux fins de signification
de (nom de la jété internationale), conformément aux modalités de l'acte
d’acceptation dexe étence et de désignation d’'un mandataire aux fins de signification

ci-dessus. 0

S

Date : Q
v

(Signature du mandataire aux fins de signification ou du signataire autorisé)

(Nom et titre du signataire autorise) ».

A.M. 2009-04, Ann. 31-103A2; A.M. 2011-03, a. 74.
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ANNEXE 31-103A3 )
DISPENSE FONDEE SUR LA MOBILITE
(article 2.2)

Par les présentes, l'autorité en valeurs mobilieres est avisée que la perso
physique nommée au paragraphe 1 se prévaut de la dispense prévue a l'article E@
Reglement 31-103 sur les obligations et dispenses d'inscription et les olj@
continues des personnes inscrites (c. V-1.1, r. 10).

ons

1. Renseignements sur la personne physique &

Nom: (b
Numéro BDNI: 0
?v

La personne physique se prévaut de la dispense d#f)s les territoires du Canada

suivants: Q
2. Renseignements sur la société \Q/
Nom de la société parrainante de Iaer/@g;e physique:
‘b<<
a)
(\0

4

&

(Signature d’u@gﬁataire autorisé de la société parrainante de la personne physique)

fAQ

(Nom ga& du signataire autorisé)

Numéro BDNI:

Date:

2009-04, Ann. 31-103A3; A.M. 2011-03, a. 75.

"%
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ANNEXE A
CLAUSES DE CAUTIONNEMENT ET D’ASSURANCE
(articles 12.3,12.4 et 12.5)

Clause

Désignation de la clause

Couverture

Détournements

Pertes résultant d’'un acte malhonnéte ou frauduleux commis()'

Dans les locaux

par un salarié. \J
Q
Pertes d’argent, de titres ou d’autres biens a la suite ﬂ}\bl
qualifié, d'un cambriolage, d’un vol, d’'un vol a mairnarn¥e ou
d’autres moyens frauduleux, de leur disparition n%ieuse,
de leur endommagement ou de leur destructjo rs qu'ils se
trouvent dans les bureaux de 'assuré, les bu x d’un
établissement bancaire ou d'une chamgir compensation,
ou dans tout endroit de dépot agréé. ‘Qb

En transit

r .
Pertes d’argent, de titres ou d'apg@sBiens a la suite d'un vol
qualifié, d'un cambriolage, d’un Wgl, d’'un vol a main armé, de
leur perte, de leur disparitign mystérieuse, de leur
endommagement ou de% struction alors qu’ils sont en
transit et confiés a la ga&de*d’'un salarié ou d’'une personne
agissant comme meﬁer, sauf lorsqu’ils sont acheminés par
la poste ou par & trasporteur a titre onéreux autre qu’une
société de tr en véhicules blindés.

PN 4

Contrefacons

la suite de la contrefacon de chéques, de

Pertes 5e9ide

lettres\oO change, de billets a ordre ou d’autres directives

é& e payer des sommes d’argent, a I'exception de titres.
/ X/

Titres

ertes subies a la suite de I'achat, de la vente ou de la
livraison de titres ou d’autres instruments qui s’'averent
falsifiés, contrefaits, augmentés ou modifiés frauduleusement,
perdus ou volés, ou a la suite de 'octroi de crédit ou
d’'opérations sur de tels titres ou instruments, ou a la suite du
fait d’avoir garanti par écrit ou certifié une signature sur un
transfert, une cession ou d’autres documents ou instruments.

A.M. 200@4)Ann. A.
\

S
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ANNEXE B
CONVENTION DE SUBORDINATION
(ligne 5 de I’Annexe 31-103A1, Calcul de I’excédent du fonds de roulement)

CONVENTION DE SUBORDINATION '\(b
La présente convention est intervenue le 20 (19
entre \

[nom] Qv

(ci-aprés le «préteur») (bQ
e D

[nom] ('Lf
(ci-apres la «société inscrite», expression de&gna&'ég ement les ayants cause et
cessionnaires de la société inscrite)

(les «parties») &

La présente convention est conclue pa @arties en vertu du Réglement 31-103 sur
les obligations et dispenses dlnscq V-1.1, r. 10) (le «Réglement 31-103») le

20 et se rapporte a @Et de $ (le «prét») consenti par
le préteur a la société inscrite po ettre a celle-ci d’exercer son activité.

Moyennant une contrepartie G&Ieur, les parties conviennent de ce qui suit.
1. Subordinationo

Le remboursem\ns prét est subordonné aux créances des autres créanciers de la

société mscntQ/
2. Di@)ion, liquidation, insolvabilité ou faillite de la société inscrite

Enc dissolution, de liquidation, d’insolvabilité ou de falillite de la société inscrite:

@5 les créances des créanciers de la société inscrite ont priorité de rang sur celle du
eteur,

b) le préteur ne peut étre remboursé par préléevement sur les biens, présents ou

passés, de la société inscrite, notamment en ce qui concerne le prét, avant que les
créances exigibles des autres créanciers de la société inscrite n'aient été payées.
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3. Conditions du prét

Pendant la durée de la présente convention :

a) la personne inscrite peut verser les intéréts au taux et a I'échéance convenus a
condition qu’il n’en résulte pas de déficit de capital en contravention au
Reglement 31-103. '\(b

b) tout prét et toute avance ainsi que toute sdreté fournie par la société inp@ au
préteur en garantie d’'un prét ou d’'une avance est réputé constituer un rembqu ment
du prét.

4. Avis a l'autorité en valeurs mobilieres Q s

La société inscrite doit aviser l'autorité en valeurs mobilieres @@e rembourser tout
ou partie du prét. Lautorité en valeurs mobilieres pe ger des documents
supplémentaires apres avoir regu l'avis.

5. Résiliation de la présente convention '\(1/

La présente convention ne peut étre résiliée q gl(le préteur apres que l'autorité en
valeurs mobilieres a recu l'avis prévu au par% 4.

N

Les parties ont signé la présente con Qﬁ a la date indiquée ci-dessus.
[Société inscrite] Q

V4
v

Signataire autorisé Oo
Signataire autoris Q‘
[préteur] 00@

D

@taire autorisé

Signataire autorisé

A.M. 2009-04, Ann. B.
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ANNEXE C

NOUVELLES CATEGORIES — PERSONNES PHYSIQUES

(article 16.1)

Colonne 1 [représentant
de courtier]

Colonne 2 [représentant-
conseil]

Colonne 3 [représentant-
conseil adjoint]

Alberta Officer (Trading) Officer (Advising) Advising Junior Officer (Advis@ *
Salesperson Partner Employee Partner (Trading)

(Trading) v}

Colombie- Salesperson Trading Advising employee Advising | s.o. @‘

Britannique partner Trading director, partner Advising director
Trading officer Advising officer (bQ

Tle-du-Prince- | Salesperson Officer Counselling Officer (Officer) ,@.

Edouard (Trading) Partner Counselling Officer (Partnegs
(Trading) Counselling Officer (Other)

(@

Manitoba Représentant de Employé — services-dn¥€ils | Membre de la direction
commerce Directeur de Membre de la dir&chon — adjoint — services-conseils
succursale Associé (avec services-cons% Administrateur adjoint —
privilege de négociation) Administr r —8ervices- services-conseils Associé
Administrateur (avec conseils OClé — services- | adjoint — services-conseils
privilege de négociation) consei Employé adjoint — services-
Membre de la direction Q~ conseils
(avec privilége de A
négociation) iy

s

Nouveau- Représentant de Représentant (services- Dirigeant adjoint (services-

Brunswick commerce Dirigean ec | conseils) Dirigeant (services- | conseils) Associé adjoint
privilege de négo&igtipgn) conseils) Associé (services- | (services-conseils)
Associé (avec Mvil&ge de | conseils) Propriétaire unique | Représentant adjoint
négociati% (services-conseils) (services-conseils)

Nouvelle- Sale on Officer- Officer- advising Officer - S.0.

Ecosse tradi artner- trading counselling Partner- advising

( r- trading Partner- counselling
«Q Director- advising Director-
\> counselling
@)
Nunavug\\ | Salesperson Officer Representative (Advising) s.0.
A (Trading) Partner Officer (Advising) Partner

é (Trading) (Advising)
y 4

ario Salesperson Officer Advising Representative s.0.

(Trading) Partner
(Trading) Sole Proprietor

Officer (Advising) Partner
(Advising) Sole Proprietor
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Colonne 1 [représentant
de courtier]

Colonne 2 [représentant-
conseil]

Colonne 3 [représentant-
conseil adjoint]

(Trading) Salesperson

Québec Représentant Représentant (gestionnaire S.0.
Représentant en épargne | de portefeuille)
collective Représentant Représentant (conseiller)
en plans de bourses Représentant (options)
d’études Représentant (contrats a (b
terme) \
Saskatchewan | Officer (Trading) Partner Officer (Advising) Partner

(Advising) Employee
(Advising)

Terre-Neuve-
et-La brador

Sales Person Officer
(Trading) Partner

Officer (Advising) Partner
(Advising)

(Trading) Partner
(Trading) Sole proprietor
(Trading)

(Trading)
Q)
Territoires du | Salesperson Officer Representative (Advising) M
Nord-Ouest (Trading) Partner Officer (Advising) Partner
(Trading) (Advising) (1/
N
Yukon Salesperson Officer S.0.

Representative (sing)
Officer (Advisi rtner
(Advising)

Q.

A.M. 2009-04, Ann. C.

OA
&
%((
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ANNEXE D

NOUVELLES CATEGORIES — SOCIETES
(article 16.2)

Colonne 3
Colonne 2 . Colonne 6
: [courtier Colonne 4 Colonne 5 . :
Colonne 1 | [courtier . : : [gestionnaire
: en plans [courtier [gestionnaire :
[courtier en | en . . de portefeuille
. de d’exercice de ) :
placement] | épargne : . d’exercice
. bourses restreint] portefeuille] .
collective] s restreint]
d’études]
Alberta investment mutual fund | scholarship | dealer dealer investment Wblio
dealer dealer plan dealer | (exchange counsel et @ anager
contracts) dealer | (ou) portfQlio } investment
(restricted) mana counsel
(exchange
0 contracts)
@
Colombie- investment mutual fund | scholarship | exchange estment S.0.
Britannique dealer dealer plan dealer | contracts degler, ounsel ou
special li itZdLi/ portfolio
dealer K manager
~Q
Tle-du-Prince- investment mutual fund | scholarship | s.0.% |~ investment S.0.
Edouard dealer dealer plan dealer counsel ou
Q‘ portfolio
Q'/ manager
O
Manitoba courtier en courtier en | cour é@n‘ s.0. conseiller s.0.
valeurs fonds Y a»&e financier ou
mobilieres mutuels %es portefeuilliste
<{ ¥ludes
O
Nouveau- courtier en courp"€Q) | courtieren | s.o. conseiller en s.0.
Brunswick valeurs fond plans de placement et
mobilieres communs bourses portefeuilliste
d'études
< lacement
Vo
Nouvelle- inves &t mutual fund | scholarship | s.o. investment s.0.
Ecosse d \B dealer plan dealer counsel ou
Q portfolio
\> manager
(-
Nunavut \ investment mutual fund | scholarship | s.o. investment S.0.
A dealer dealer plan dealer counsel ou
portfolio
é manager
%ﬂario courtier en courtier en | scholarship | s.o. investment S.0.
valeurs fonds plan dealer counsel ou
mobilieres mutuels portfolio
manager
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Colonne 2 Colon'ne e Colonne 6
. [courtier Colonne 4 Colonne 5 . .
Colonne 1 | [courtier . . : [gestionnaire
. en plans [courtier [gestionnaire :
[courtier en | en ; X de portefeuille
A de d’exercice de , 3
placement] | épargne : . d’exercice
. bourses restreint] portefeuille] :
collective] e restreint]
d’études]

Québec - courtier de | cabinet en cabinet en - courtier en - conseiller de | conseiller
plein épargne plans de placements plein exercice | d'exercice
exercice collective bourses d’actions d'une - conseiller de | restreint
- courtier de d'études société de plein exercice Q
plein placements dans | (Centre (l/
exercice I'entreprise financier \
(remisier) québécoise international)

- courtier de (SPEQ) ?\
plein - courtier en s
exercice titres d’'emprunt
(Centre - courtier Q
financier d’exercice (b
international) restreint 0
- courtier - courtier en
exécutant contrats ‘?“

d'investissenpgnt

- courtier e%n

exercic K

(Na%@

V4
Saskatchewan | investment mutual fund | scholarship . investment S.0.
dealer dealer plan dealer, 'Q counsel ou
\Q/ portfolio
manager
\Q
Terre-Neuve- investment mutual fund |+ Mship s.0. investment s.0.
et-Labrador dealer dealer @dealer counsel ou
<{ portfolio
manager
A
Territoires du investment tuawnd scholarship | s.o. investment S.0.
Nord-Ouest dealer %&r plan dealer counsel ou
portfolio
<> manager
Yukon brokeNN broker scholarship | s.o. broker
plan dealer s:0.

\Qv/

Wm D.

S
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ANNEXE E

OBLIGATIONS EN MATIERE DE CAPITAL NON HARMONISEES

(article 12.1)

Alberta

Securities Commission Rules (General): articles 23 et 24.

Colombie-Britannique

Securities Rules: articles 19, 20, 24 et 25; Policy 31-601 Registration
Requirements: paragraphe i des articles 2.1 et 2.3, articles 9.4, 13.3, 15.4 et (@}
16.3.

Tle-du-Prince-Edouard

\“
Ancien Securities Act Regulations: article 34, intégré par renvoi dans | ‘@I
Rule 31-501 (Transitional Registration Requirements). y

Manitoba

Aucune disposition dans la Loi ou le Réglement — question traitée Noyen de
conditions.

Nouveau-Brunswick

Regle 31-501 sur les exigences applicables a I'inscription: arts
dans leur version en vigueur avant leur abrogation. N\

Nouvelle-Ecosse

General Securities Rules: article 23, dans sa version erwgq.éur avant son
abrogation.

Nunavut Aucune disposition dans la Loi, le Réglement ou legreYles — question traitée au
moyen de conditions.

Ontario Regulation 1015 pris en vertu de la Loi sur les val8urs mobiliéres: articles 96,
97,107 et 111 dans leur version en vigueu@qnt leur abrogation.

Québec Reglement sur les valeurs mobilieres (c; \NY,r. 50): articles 207 a 209, 211 et
212; ou Reglement sur le compte en f ommis et les assises financieres du
cabinet en valeurs mobiliéres: articl$ 11; dans leur version en vigueur
avant leur abrogation.

Saskatchewan Securities Regulations: articl et 24 dans leur version en vigueur avant leur

abrogation.

Terre-Neuve-et-
Labrador

RN
Securities Regulations B0 vertu du Securities Act (décret 96-286):
articles 84, 85, 95 & Q7 &t '99.

Territoires du Nord-
Quest

Aucune dispositiogana Loi, le Réglement ou les régles — question traitée au
moyen de cond

Yukon

Ph
Local Rule 3 —5§Registration Requirements.

A.M. 2009-04, Ann. E.
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ANNEXE F

OBLIGATIONS D’ASSURANCE NON HARMONISEES

(article 16.13)

Alberta

Securities Commission Rules (General): articles 25 et 26.

Colombie-Britannique

Securities Rules: articles 21 et 22; Policy 31-601 Registration Requirements; ¢ :
paragraphe h des articles 2.1, 2.3 et 2.5. '\

Tle-du-Prince-Edouard

Ancien Securities Act Regulations: article 35, intégré par renvoi dans | o
Rule 31-501 (Transitional Registration Requirements).

Manitoba

la discrétion du directeur).

Nouveau-Brunswick

N\
Loi sur les valeurs mobiliéres: paragraphe 4 de I'article 7 (oblig i%‘nérale a
|§S

Régle 31-501 sur les exigences applicables a l'inscription: At 8.1a8.3et

8.7 dans leur version en vigueur avant leur abrogation.

Nouvelle-Ecosse

General Securities Rules: article 24 dans sa version gn Vigheur avant son
abrogation. N

Nunavut Aucune disposition dans la Loi, le Réglement ou sg¥fles — question traitée au
moyen de conditions. v

Ontario Regulation 1015 pris en vertu de la Loi sur Y valeurs mobiliéres: articles 96,
97, 108 et 109 dans leur version en vigue aWént leur abrogation.

Québec Reglement sur les valeurs mobilieres -1°1, r. 50): articles 213 et 214 dans
leur version en vigueur avant leur atf&g on.

Saskatchewan

The Securities Act, 1988: article 2§ da¥s sa version en vigueur avant son
abrogation; The Securities R I0Nns: articles 20 a 22 dans leur version en
vigueur avant leur abrogati&

Terre-Neuve-et-
Labrador

Securities Regulations ¥ vertu du Securities Act (décret 96-286):
articles 95 a 97. -~

Territoires du Nord-
Ouest

Local Rule 31-501@Yration Requirements: article 4.

Yukon

Local Rule SE&Registration Requirements.

A.M. 2009-04, Ann. F.
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ANNEXE G

DISPENSE DE CERTAINES OBLIGATIONS POUR LES MEMBRES DE L’'OCRCVM

(article 9.3)

Disposition du reglement

Disposition de 'OCRCVM

P

article 12.1 [Obligations en
matiére de capital]

Regle 17.1 des Regles des courtiers membres; { i )
Formulaire 1, Rapport et questionnaire financiers réglemer@g
uniformes — Partie |, Etat B, «Notes et directives» n

article 12.2 [Convention de
subordination — avis a I'agent
responsable ou a l'autorité en
valeurs mobilieres]

Regle 5.2 des Regles des courtiers membres;

Regle 5.2A des Regles des courtiers membres ; ?~

article 12.3 [Assurance —
courtier]

Regle 400.2 des Regles des courtiers
d’assurance des institutions financiesgs

Reégle 400.4 des Régles des courti
Reéegle 400.5 des Régles des courti

0
e es [Pollce

mbres [Montants exigés];
s membres [Restrictions

relatives aux articles 2, 3 et Ja présente Regle]

article 12.6 [Cautionnement ou
assurance global]

Reégle 400.7 des Régles@'s\ourtiers membres [Polices
d’assurance globale]

article 12.7 [Modification,
demande d’'indemnité ou
résiliation — avis a l'agent
responsable ou a l'autorité en
valeurs mobilieres]

V4
Regle 17.6 des P% des courtiers membres;
I

Regle 400.3 d es des courtiers membres [Avis de
résiliation];
Regle 40 s Regles des courtiers membres [Résiliation ou

article 12.10 [Etats financiers
annuels]

R%M.Z des Regles des courtiers membres [Exigences
|

%a ives au dépbt de documents financiers des courtiers

embres];

(Zl/Formulaire 1, Rapport et questionnaire financiers réglementaires

uniformes

article 12.11 [Information
financiére intermédiair

&

Regle 16.2 des Régles des courtiers membres [Exigences
relatives au dép6t de documents financiers des courtiers
membres];

Formulaire 1, Rapport et questionnaire financiers réglementaires
uniformes

article 12. J@%smission de
I'inform anciere —
courtl

Regle 16.2 des Régles des courtiers membres [Exigences
relatives au dép6t de documents financiers des courtiers
membres];

S@aphe 3 de l'article 13.2
@nnaissance du client]

Paragraphe (a) a (n) de la Régle 1300.1 des Regles des courtiers
membres [ldentité et solvabilité];

Regle 1300.2 des Regles des courtiers membres;

Reégle 2500 des Régles des courtiers membres, partie Il
[Ouverture de comptes];

Formulaire 2, Formulaire d’ouverture de compte
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Disposition du reglement

Disposition de 'OCRCVM

article 13.3 [Convenance au 1. Reégle 1300.1(0) des Régles des courtiers membres [Conduite
client] professionnelle];

2. Regle 1300.1(p) des Regles des courtiers membres [Convenance
en général];

3. Reégle 1300.1(q) des Régles des courtiers membres [Evaluation de
la convenance requise en cas de formulation de
recommandations]; '\(b

4. Regle 1300.1(r) et Régle 1300.1(s) des Régles des courtie
membres [Evaluation de la convenance non requise];

5. Reégle 1300.1(t) des Regles des courtiers membres [AQpra#ation
de la Société];

6. Regle 2700 des Regles des courtiers membres YT
[Convenance au client];

7. Regle 3200 des Regles des courtiers mem [Normes
minimales pour les courtiers membres q ent obtenir
I'approbation en vertu de l'article 1(t) d&Ja ®Regle 1300 pour une
dispense d’évaluation de la convena isant les opérations qui
ne font pas I'objet d’'une recomma:%fmn du courtier membre]

article 13.12 [Restriction en 1. Regle 100 des Regles des cdﬁ’ﬁers membres [Couverture
matiere de préts aux clients] prescrite] A
article 13.13 [Mise en garde 1. Reégle 29.26 des Régl courtiers membres
concernant le recours a un
emprunt] Q
& y 2
article 13.15 [Traitement des 1. Regle 250% Regles des courtiers membres [Traitement des
plaintes] , ients];

plainte%
Rég des Régles des courtiers membres, partie VIII
[FyL de clients]

Paragraphe 2 de I'article 14.2
[Information sur la relation]

)

ligations en matiére de présentation de I'information sur la
relation semblables a celles du projet de modéle de relation client-
conseiller de TOCRCVM, publié pour consultation le 7 janvier
2011;

1.3&e3 des courtiers membres de 'TOCRCVM prévoyant les
(O)

L’'OCRCVM n’a pas encore attribué de numéro a la regle sur
I'information sur la relation de son projet de modéle de relation
client-conseiller. Nous renverrons a cette régle par son numéro
lorsque celui-ci lui aura été attribué.

arwON

IS

Regle 29.8 des Régles des courtiers membres;

Regle 200.1(c) des Régles des courtiers membres;

Regle 200.1(h) des Régles des courtiers membres;

Regle 1300.1(p) des Regles des courtiers membres [Convenance
en général];

Régle 1300.1(q) des Régles des courtiers membres [Evaluation de
la convenance requise en cas de formulation de
recommandations];

Reégle 1300.2 des Régles des courtiers membres;

Reégle 25008, partie 4 des Regles des courtiers membres
[Procédures/normes relatives au traitement des plaintes]
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Disposition du reglement Disposition de 'OCRCVM

article 14.6 [Garde des actifs 1. Reégle 17.3 des Régles des courtiers membres

des clients en fiducie]

article 14.8 [Titres faisant I'objet | 1. Regle 17.2A des Regles des courtiers membres

d’'un contrat de garde] 2. Reégle 2600 des Reégles des courtiers membres — Enoncé de

principe 5 relatif au contréle interne [Garde des titres des c:Iienti;.br

article 14.9 [Titres ne faisant 1. Reégle 17.3 des Régles des courtiers membres; '\

pas I'objet d’un contrat de 2. Reégle 17.3A des Regles des courtiers membres; Q
3. Reégle 200.1(c) des Regles des courtiers membres

garde] \

article 14.12 [Contenu et 1. Regle 200.1(h) des Régles des courtiers membr ?Q

transmission de l'avis §

d’exécution]

A.M. 2012-01, a. 5. \)

118



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 28 FEVRIER 2012 AU 30 MAI 2013

ANNEXE H

DISPENSE DE CERTAINES OBLIGATIONS POUR LES MEMBRES DE L’ACFM

(article 9.4)

Disposition du reglement

Disposition de I'’ACFM

article 12.1 [Obligations en 1. Reégle 3.1.1 [Niveaux minimums];
matiére de capital] 2. Regle 3.1.2 [Avis];
3. Regle 3.2.2 [Capital du membre]; (b
4. Formulaire 1, Rapport et questionnaire financiers; \
5. Principe directeur n°4 [Enoncé de principe 2 relatif au ¢ @
interne de '’ACFM — Suffisance du capital] N
article 12.2 [Convention de 1. Formulaire 1, Rapport et questionnaire financiers, g N[Etat de
subordination — avis & I'agent I’évolution des emprunts subordonnés]; Q
responsable ou a 'autorité en 2. Tr9usse d’adhésion — Annexe | (Convention de rdination de
valeurs mobilieres] prét) A
article 12.3 [Assurance — 1. Reégle 4.1 [Police d’assurance des instigutiogh financiéres];
courtier] 2. Reégle 4.4 [Montants exigés]; é
3. Regle 4.5 [Restrictions];
4. Principe directeur n°4 [Enoncé de %ipe 3 relatif au contréle
interne de I'’ACFM — Assuran€ep].
article 12.6 [Cautionnement ou | 1. Régle 4.7 [Polices d’assurahge‘ﬁobale]
assurance global] A
article 12.7 [Modification, 1. Régle 4.2 [Avis de réslliggon];
demande d’indemnité ou 2. Reégle 4.3 [Résili@.pu annulation]
résiliation — avis a I'agent @
responsable ou a l'autorité en Q\
valeurs mobiliéres] -
article 12.10 [Etats financiers 1. Regll3.X [Dépots mensuels et annuels];
2. /.2 [Etats financiers combinés];

annuels]

3.

Aﬁﬂuulaire 1, Rapport et questionnaire financiers

article 12.11 [Information
financiére intermédiaire]

«§

2

\\3.

pgle 3.5.1 [Dépbts mensuels et annuels] ;
egle 3.5.2 [Etats financiers combinés];
Formulaire 1, Rapport et questionnaire financiers

I'information financiére —
courtier] N

article 12.12 [Transmission@-

V1.

Regle 3.5.1 [Dépbts mensuels et annuels]

article 13.3 [Conv n@‘au 1. Régle 2.2.1 [Connaissance du client];
client] 2. Principe directeur n°2 [Normes minimales de surveillance des
\ comptes]

article 13. riction en 1. Regle 3.2.1 [Préts aux clients et marge];

matiére ts aux clients] 2. Reégle 3.2.3 [Avance de fonds relativement au produit de rachat de
titres d’organismes de placement collectif]

arti®le 13.13 [Mise en garde 1. Régle 2.6 [Emprunt pour I'achat de titres]

(énant le recours a un
%runt]

article 13.15 [Traitement des 1. Regle 2.11 [Plaintes]

plaintes] 2. Principe directeur n°3 [Traitement des plaintes, enquétes du
personnel de supervision et discipline interne];

3. Principe directeur n°6 [Exigences en matiére de déclaration de

renseignements]
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Disposition du réglement Disposition de I'’ACFM
Paragraphe 2 de l'article 14.2 1. Régle 2.2.5 [Information sur la relation]
[Information sur la relation]
article 14.6 [Garde des actifs 1. Régle 3.3.1 [Généralités];
des clients en fiducie] 2. Regle 3.3.2 [Especes];
3. Principe directeur n°4 [Enoncé de principe 4 relatif au controle
interne de '’ACFM — Liquidités et titres et Enoncé de principe 5
relatif au contréle interne — Dép6t fiduciaire des titres des clients]
article 14.8 [Titres faisant 'objet | 1. Regle 3.3.3 [Titres]; =
d’'un contrat de garde] 2. Principe directeur n°4 [Enoncé de principe 4 relatif au co
interne de '’'ACFM — Liquidités et titres et Enoncé de princife 5
relatif au contrdle interne — Dépot fiduciaire des titreg A8s clients]
article 14.9 [Titres ne faisant 1. Reégle 3.3.3 [Titres] Y‘
pas I'objet d’un contrat de @
garde] QY
article 14.12 [Contenu et 1. Régle 5.4.1 [Remise des avis d’exécutiorf;*y~
transmission de I'avis 2. Régle 5.4.2 [Programmes de paieme@tomatique];
d’exécution] 3. Regle 5.4.3 [Contenu]

\s
N
X
&~
@ique gu'aux états financiers annuels et a
0

ur des périodes se rapportant a des exercices

A.M. 2012-01, a. 5.

DISPOSITIONS TRANSITOIRES
A.M. 2010-17, 2010 G.O. 2, 5551

13. Le présent reglement ne
linformation financiére intermédi
ouverts a compter du 1° janvie%o :

\)‘1/

Décision 2009-PDG%— 132 2009-09-04

Bulletin de I'Autori 09-09-25, Vol. 6 n° 38
A.M. 2009-04%/ .0. 2, 4768A
Modificati

Décigj \2010-PDG-0216, 2010-11-22
BuMNetin'de I'Autorité: 2010-12-17, Vol. 7 n° 50
@ ~2010-17, 2010 G.O. 2, 5551

Décision 2011-PDG-0073, 2011-06-07
Bulletin de I'Autorité: 2011-07-08, Vol. 8 n°® 27
A.M. 2011-03, 2011 G.O. 2, 2694

L.Q. 2011, c. 18, a. 330
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Bulletin de I'Autorité: 2012-02-24, Vol. 9 n° 8
A.M. 2012-01, 2012 G.O. 2, 938
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